PITAL எச 


இய திகையான வாஞ்சையுடன்‌ 
அடைய விரும்புதல்‌ 
குழந்தைக்கு ஆசோகசியத்தைத்‌ 
தரும்‌. 
வுட்வார்ட்‌ வைத தியணின 
“இரைப்‌ வாட்டர்‌ த்‌ 


என்னும்‌ மருத்துத வங்கம்‌ | 
WOODWARDS |! 
GRIPE WATER 


W. WOODWARD மாற... LONDON. ENGLAND 


ர்‌ க்ரைப்‌ - வாட்டர்‌ இப்பொழுது: மருந்து. சாமான்கள்‌ கட்டுப்பாடு அறிக்கையில்‌ சேர்க்கப்‌. 
்‌ ஆ பட்டிருக்கிறது. உபயோகிப்பவரின்‌ விலை: பாட்டில்‌ விலை ரூ. 2-2-0 


ப 


ன டல 
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ப டக்னு 
குல்‌ சோப்‌ 
(மிருகக்‌ கொழுப்பற்றது) .. 
சலவைக்கு சிறந்தது 
மிகவும்‌ சிக்கனமான து 
ஆடைகள்‌ வெளுப்பதை 
அதிக | திலகுவாக்குறை து: . 


பெரிய பார்களாகவும்‌, சிறு கட்டிகளாகவும்‌. 
குறைந்த வி ஸ்ஸ்‌ கிடைக்கும்‌. _ 


வல்‌ தயாரிப்பவர்கள்‌ : 


ம. எஸ்‌. ஆர்‌. & Co, கும்பகோணம்‌. 


த Stockists:— 
ட்‌ புஷ்பவனம்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, இருவல்லிக்கேணி,. மதராஸ்‌. 


ஜ்‌ 


சன்மானத்திற்கேற்ற 
வேள்ளிப்‌ 
பாத்திரங்‌ 
களுக்கும்‌ 
செல்ல 
மாளிகைக்கு" 
- விஜயம்‌ 
செய்யுங்கள்‌ . 


% 


'செட்டியபர்‌ & பி) தா. நகை வியாபாரிகள்‌. மதுரை 


py 
கதகதப்பை 


ஓ 3 * 
சிறந்த கூர 
உங்கள்‌ சரிரத்திற்கு நல்ல 
உணவு அவசியமான துபோல்‌ 
கூந்தலுக்கும்‌ ' கல்ல - உணவு 
அவசியமாகும்‌. உங்கள்‌ கூந்த 
லின்‌ வகரம்‌ நீங்கள்‌ உபயோ 
இக்கும்‌ கூந்தல்‌ தைலத்தைப்‌ 
பொறுத்ததே, 
காமினியா. 
ஆயில்‌ (செஜிஸ்டர்ட்‌) 
மூளைக்குக்‌ குளிர்‌ ச்சியூட்டி 
கூந்தல்‌ வளர அவசியமான 
பலவித சத்துக்கள்‌ சேர்ந்தது. 
மயிர்க்கால்களுக்கு அவசிய 
மான போஷாக்கு அளிக்கை 
யில்‌, ஆரோக்யமாக வளரவும்‌ 
உதவுகின்றது. பொடுவன்களைப்‌ 
போக்கி, கூர்தல்‌ உதிர்வதை 
நிறுத்தும்‌. 
ஆயிரக்கணக்கானவர்கள்‌ காமினியா ஆயில்‌ உப 


தல்‌ உணவு 


எல்லாவி தமான எலக்டி 
சாமான்கள்‌ கண்டிரோல்வி 
மொத்தமாகவும்‌, சில்லரையா 
திடைக்கும்‌. \ 
M. R. பார்த்தசாரதி ஐயங்க 
28, துளசிங்கப்‌ பெருமாள்‌ கோவில்‌ தெ 
இருவல்லிக்கேணி, *. 


யோஃத்துப்‌ புகழ்க்‌ துள்ளனர்‌. - . 
இன்றே ப£கஷ்த்து திருப்தி அடையுங்கள்‌. ர்‌ மதராஸ்‌... |. | 
ம - எல்லா ஸ்டோர்களிலும்‌ விற்கப்படுவது. லன்‌ கன்னை ன்‌ 


எப்பொழுதும்‌ உபயோகியுங்கள்‌. 


ஆடோ டில்பஹார்‌ (செசிஸட/ல்‌ 
இணையற்ற வாசனையுள்ளது. நீடித்த நறுமணம்‌ உள்ளது. 
தபால்‌ முதலிய சார்ஜிற்கு 4 அணா ஸ்டாம்பு அனுப்பி சாம்பிள்‌ 
வாங்கிப்‌ பாருங்கள்‌. | 
Sole Agent:— ANGLO INDIAN DRUG & CHEMICAL CO., 
985, Jumma Musjid P. 0, Box 2085, Bombay 2: . 


புனர்‌ சக்தி 


தங்க பல்பம்‌, மகரத்துவஜம்‌, முத்‌ 
பவனம்‌, அப்பிரகம்‌, அயம்‌, காந்தம்‌. 


\ Distributors: மட 
தமிழ்‌ ஹோமியோபதி காலேஜ்‌ : 


- ஈரோடு. 


25 வருஷமாய்‌ தென்னாடு அன்பகம்‌. 
& ப . விஜயம்‌ செய்யுங்கள்‌. 
முழுவதும்‌ பிரசித்தி N.CMR 
பெற்று வரும்‌ - [141 ௭௨௮ 2 
சேலம்‌ மூன்று தாமரை பீடிகளை Lp னப 


க்‌ 
பப்ப ITED 
EL 


ஜாமம்‌ 


5913 


அல்ப சற்தோஷம்‌ எங்கள்‌. ந நைனியப்ப நாய்க்கன்‌ தேரு, ' 
Prop: 5. அஜமத்‌ உசேன்‌, கோட்டை, சேலம்‌. . 54% பார்க்‌ டவுன்‌, :!: மதராஸ்‌. 


ee 


்‌ PS 1223 தக்கலை 
i eS ப பல்‌ அபு ந்த கல்ப; தத 
“எல்‌ ட ig வல்‌ A 


வ்வொ, 
துளியும்‌ டை 
த்தை வளர்ச்தம்‌ 
> சத்து! 1 


்‌] 


மதாராஜாக்களால்‌ தங்க மெட்‌ த்‌ 
i பரிசபெற்‌ ஐவர்‌. ஒருஜாககம்‌ கணிக்க ரூ.2 
பேரில்‌ ஓருஜாதகம்‌ பார்க்க 
ரூ.8. மாதவாரிஜருவருஷ 
பலன்‌ எழுத ரூ.6. ஆசு 
டம்‌ கேள்விகளூக்கு ரூ.3 
மல்‌ கேள்வி 1ஃக்கு ௮. 8 
ஜாதகம்‌ அல்லது எழுதும்‌ 
கேரம்‌ தேவை. 
பண்டித காழிழயூசி 


திவானாக 


2 த த்திரிைகை'' எலடாம்ஸ்‌ ரோட்‌ 
 ேணர்பேட்டை பேசண்டு, மத ரசன்டி 


“உங்கள்‌ சருமத்தை 
லக்ஸ்‌ டாய்லட்‌ சோப்‌ 
ல்க ச இ Po குளுமையாகவும்‌, அழகுடைய தாகவும்‌ 
குழந்தைகளுக்கு ம ப: ஒவர்‌ வைத்துக்கொள்ளுகிறது'' என்று 
அர்த ஆசாரமதி | ஜம 1022 % க்‌ ல்‌ 
Ti > Li © 


Le prosy & Leucoderma LTS. 141-111-40 TM நார BROTHERS. 


தவி 133 


Acnte or Chronic-partial or all over the 
body-how long and what causes treated 
ர ல்பப்ட in four weeks by Our Safe. sure 
world-wide reputed and tested Herbar 
bhome-treatment. Guaranteed cent per 


ப “cent success. Particulars on¥request, Quality always ர 


KAMALA WORKS 3-6 PANCHPOTA, BENGAL. 


1 ்‌ hence 
கர்ப்பத்தைத்தடுக்க ஹாக்‌ BUY 


நிச்சயமான மருந்தாகும்‌. மூன்று 
நாட்கள்‌ உபயோகித்தால்‌ கர்ப்பம்‌ 
தரிக்கா து. ஆர்டருட ன்‌ உத்தர 
வாத "!!'ரமும்‌ அ னுப்பப்படும்‌.வீல 
ரூபா.5[8. அல்லது 10 ஷில்லிங்‌ 
மா தலிடாய்‌ தவறாமல்‌ ஏற்படும்‌. 
B.C. SERVICE, ($. M.) 42, Churchgate St, 
ort, Bombay » Phone : 21348. 


ச்‌ ட த 
3 
Hod enous ஹி 


பச்‌. ல்ங்கங்க்ள்‌ த்‌ 
௯ யிலுப அணிய of 
அச்‌. ஒரு புஷ்டியான 
குழந்தைக்குத க்ச்யாகு 
விருப்பதிஎ அவள்‌ பெரு 
ைபடுகிறாள்‌.... 

கர்‌. ப.க்‌ மீகாணஃறுக 
சக்கு. சிறத்தஒஷ மம்‌. 


99 war Bu 0௩8117 SS! MADRAS 
8112 oxi 183 £m: விவ 213-9 எமி 


தன்ம அப்ப கடம்‌. 
ஆரோக்‌ கீயம்‌ தநம்‌. 
பீரசீத்திபேற்ற தைலங்‌ 
கைக்களை வைகை 
“ யானை மார்க்‌” 
௬ சந்தனாதித்‌ தைலம்‌ 
ஜ்‌ அரைக்க்ரை தைலம்‌ | 
x மிளகாய்த்‌ தைலம்‌ 1 
தயாரீப்பவர்கள்‌ : 


ர்‌. காத। சாசிப & சன்ஸ்‌, 
வாசனைத்‌ திரவியசாலை, - 


ஆயுர்வேதர்ஸ்ரமம்‌ லிமிடெட்‌,  மதரால்‌. 


பாத்ருடுவின்‌ பால்‌ சஞ்வேனி” 


(Rogd.) 
குழந்தைகளின்‌ ஈரல்‌, குலை, ஐுரக்கட்டி வியாதிகளை சொற்ப 
காலத்தில்‌ நிச்சயம்‌ குணமளிக்கும்‌ சிறந்த மருந்து இது ஒன்றுதான்‌, 


வை » 


அசல்‌ விஜயககரம்‌ மருந்து. போலிகளைக்கண்டு ஏமாரு தீர்கள்‌. ஸ்ரீ மகாலக்ஷ்மி 
Dr. பின்னா பாப்பய்யா பாத்ருடு & பிரதர்‌, வந்தால்‌” அதத 
11, தேற்கு மாட வீதி, மயிலாப்பூர்‌. டத்தின்‌ மகீ 


உங்கள்‌ எதிர்காலத்‌ 


ASTANA SASSsINSTsEssssNsaTrannnrsNsNகககnTதகர்கக்ரககக்கககர்ககளட 


நின்‌ இலா திருச்சி களை: தைப்பற்றி பூராஜாதக 
, சாரங்கபாணி கோவில்‌, 15, புகழிய பிள்ளை தேந, றுக்‌ or கடிதம்‌ எழுதும்‌ நேரத்துடன்‌ | 
்‌  தீழவிதி தேப்பக்தளம்‌-போஸ்ட. நியாயமான 7 கேள்விகள்‌ எழுதி தபால்‌, பூஜை. 


விளம்பர செலவிற்குமாக அணா 12க்கு தயால்‌ 
ஓண்ணரையனா. ஸ்டாம்புகளாக்‌ வரங்கியனுப்‌ 
பினால்‌. இனமாக உங்கள்‌ எதிர்கால உண்மைச்‌ 
செய்தி உங்களை விரைவில்‌ ணட 


ஸ்ரீ மகாலஷ்மி ஜோதிஷ ஆபீ ஸ்‌, | 


கோட்ட மருதூர்‌, அரகண்ட 
நல்லூர்‌ 1. 0. (5. A. 0) ஸ்‌ 


CATARACT 


II, DTD, 2 N Try Degon's ‘'EYE-CURE’ க்ஸ்‌ 

ல்‌ 2717 க ஓ a guaranteed specific for CATARACT 

{ மூ WD, [2 and all over eye-troubles. No risk. 
< Thousands cured without operation, 


IE JOS ழீ 00. ன்‌ 


3 11211 டல்‌ 
1 
ஜ்‌ 
4 


Safe sure, world-wide reputed and - 
tested. Success guaranteed, ல 
Particulars free. Price Rs. 3l 

Postage As. 12, 

KAMALA WORKS, §-8,PANCHPOTA, BENGAL 


பத 


மஹாபாரத | 
ட... ஸாரம்‌ 
பக்கம்‌ 15 


இ 
ந 


...! வியஷ்‌ வைகாசிமீ 0௨ 


ிம்லா மகாநாடு முறிந்து 'விட்ட_து. பிரிட்‌ 
முஷ்‌ மந்திரிகள்‌ தூது கோஷ்டியும்‌, 
வைஸ்ராயும்‌ காங்கிரஸ்‌--லீக்‌ தலைவர்களுடன்‌ 
கூடி கூடிப்‌ பேசியதவ்வளவும்‌ வியர்த்தம்‌. 
ஆனால்‌ இதுபலரும்‌ ஏற்கனவே எதிர்பார்த்தது 
தான்‌. ஏனெனில்‌ எதிர்கால அரசியல பற்றி 
காங்கரஸ்‌ ம3னாபாவத்துக்கும்‌, லீக்‌" கருத்‌ 
. துக்கும்‌ முக்கிய அம்சங்களில்‌ ஒருமைப்பாடு 


வ... 


யம்‌. கா ட்டைத்‌ துண்டாடக்கூடாது; 

- அகில இந்தியாவுக்கும்‌ ஓரே சமஷ்டீ. சர்க்கார்‌ 
ஏற்பட வண்டும்‌ என்பதே காங்கிரஸின்‌ 
. தீர்மானமான தொள்கை. எனினும்‌ அது 
க்குத்‌: தன்னலானவரை விட்டுக்‌ 
காங்‌ 
கிரஸ்‌ யோசனைப்படி, ' சமஷ்டி: சர்க்காரின்‌ 
 அதிகாரத்துக்குள்ளாகும்‌ விஷயங்கள்‌ கூடிய 
வரை குறைவாகவே இருக்கும்‌; அவற்றை 
நிர்வபெபதற்கு வேண்டிய பணத்திற்கு வழி 
- செய்துகொள்ள: . அச்சர்க்காருக்கு அத 
காரமீருக்கும்‌; மற்ற எல்லா விஷயங்கவி 
லும்‌ மாகாணங்களுக்கே பரிபூரண அதிகார 
மிருந்து வரும்‌. ஆனால்‌ முஸ்லீம்கள்‌ மிகுந்த 
மாகாணங்கள்‌ முற்றிலும்‌ சுயேச்சையான 
ராஜ்யங்களாக வேண்டுமென்ற : தனது 
கோரிக்கையை முஸ்லிம்‌ லீக்‌ சிறிதும்‌ விட்‌ 
டுக்கொடுக்கத்‌ 'தயாராயில்லை. இந்நிலையில்‌ 
 அவ்விருதரப்பாரிடையே ஓரு உடன்‌ பாடு 
ஏற்படுவது . எவ்வாறு சாத்தியம்‌! எனி 

னும்‌ அவர்களிடையே ஒரு சமரசம்‌ விளைக்க 


பிரிட்டிஷ்‌ மந்திரிகள்‌ தங்களுக்கு உசிதமாகத்‌ 


கள்‌, து.  பலிக்கவில்லையென்பது இப்‌ 
'போது தெளிவாகிவிட்டது. 
... இனால்‌ இத்துடன்‌ பிரிட்டிஷ்‌ மந்திரிகளின்‌ 
வேலை முடிந்து விடவில்லை. இதை அவர்‌ 


ஸிம்லா மகாநாட்டின்‌ 


| இல்ஃ& யென்ப்‌ து முன்பே தெளிவான விஷ , 


கான 


தோன்‌ றிய முறைசில்‌ முயன்று பார்த்தார்‌. 


ry) 


ag 
்‌ (தொடர்க! 
த: ல்‌ 


௫14. 
& > ௦.௪௮ 
"டல்‌ லக்‌ னல்‌ 


.. 19/8ஸு மேம்‌ 19௨ 


முறிவு 


த்‌. 


களே. சுட்டிக்காட்டி யிருக்கிறார்கள்‌. ஆட்சிப்‌ 
பொறுப்பை இந்தியர்‌ கைக்கு மாற்றுவது 
தான்‌ அவர்கள்‌. மேற்கொண்ட வேலை. இதை 


நடத்தி வைக்க அவர்கள்‌ இதுவரை ஒரு 


குறிப்பிட்ட முறை பயன்படுமா என்று 
சோதித்துப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அதாவது எதிர்‌ 
கால நிரந்தர அர்சியல்பற்றிய முக்கிய ௮ம்சங்‌ 
களில்‌ காங்ரெஸ-க்கும்‌, லீகுக்கும்‌ . ஏற்படும்‌ 
ஒரு உடன்பாட்டை அடிப்படையாகக்‌ கொ 
ண்டு அதிகாரத்தை இந்தியர்‌ கைக்கு மாற்ற 
முடியுமாவென்‌ றுபார்த்தார்கள்‌.அவ்வழி சாத்‌ 


்‌ இயமில்லையென்று. தீர்ந்து போய்‌ விட்டது, 


அடுத்தபடியாக பிரிட்டிஷ்‌ மந்திரிகள்‌ செய்ய 
வேண்டியதென்ன? ஆட்சி அதிகாரத்தை 
பொதுஜன. ஆதரவுள்ள ஒரு இடைக்கால 
சர்க்காரிடம்‌ மாற்றி, எதிர்‌ கால அரசியலுக்‌ 
ஏற்பாட்டை அவர்களே செய்‌ 
யும்படி விடுவதுதான்‌. அவர்கள்‌ முதலி 
லேயே  இம்முறையைக்‌ கையாண்டிருக்க 
வேண்டும்‌ என்று சுட்டிக்‌ காட்டுவோருண்டு, 
அது. எங்ஙனமாயினும்‌ ததன்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கடமையைப்பற்றி றிதும்‌ கருத்து 
வேறுபாடில்லை. . இடைக்கால சர்க்கார்‌ 
அமைப்புக்கான ஒரு திட்டத்தை பிரிட்டிஷ்‌ 
மந்திரிகள்‌ ஏற்கனவே பூர்த்தி செய்து 
விட்டதாகத்‌ தெரிகிறது. - அச்சர்க்காரில்‌ 
யார்‌ யார்‌ அங்கம்‌ வ௫ப்பதென்பதும்‌ தீர்மா 
னிக்கப்பட்டுவிட்டதாக. செய்திகள்‌ வந்து 
கொண்டிருஃகின்றன. இடைக்கால சர்க்கார்‌ 
இட்டம்‌ காங்கிரஸ்‌, லீக்‌ இரண்டுக்கும்‌ 
இருப்தியளிக்கக்க. டியதுதானா, அவற்றில்‌ ஒரு 
தரப்பு அதை ஏற்காவிட்டால்‌ பிறகு இத்திட்‌ 
டத்தின்‌ கதியென்ன, இத்தகைய விஷயங்‌ 
கள்‌ இவ்வாரக்கடைசிக்குள்‌ தெளிவாக 
விடும்‌, 


௪ 


ப 


லூயிஆல்ட்மன்‌ 
என்பவர்‌ பால க்களை த்‌ 
ஸ்‌ஜன விஷயத்தில்‌ பிரிட்ட ன்‌ 
கையாண்டுவரும்‌ வலை முழை 
யைக்‌ கடுமையாகக்‌ கண்டித்து 
ஒரு அறிக்கை வெளியிட்டுள்ளார்‌. 
“அவசியமானால்‌ ஆயுத பலத்தைக்‌ 
கொண்டு பாலஸ்தீனத்தில்‌ ஒரு 
யூத சர்க்காரை ஏற்படுத்‌. துவோம்‌'' 
என்று அவர்‌ கூறுறோர்‌. 


“யூதருக்குக்‌ கொடுத்த வாக்‌ 
குறுதிகளையெல்லாம்‌ பிரிட்டன்‌ 
மீறிவிட்டது. இந்நிலையில்‌ பாலஸ்‌ 
தனத்தை ஆள பிரிட்டிஷாருக்கு 
எந்த வகையிலும்‌ உரிமை கிடை 
யாது. பிரிட்டன்‌ புரிந்துகொள்ளக்‌ 
கூடிய பாஷை பலாத்காரம்‌ ஒன்று 
தான்‌ என்றும்‌ அவ்வறிக்கை கூறு 
கிறது, 
ரஷ்யக்‌ 
குற்றச்சாட்டு 

. பிரிட்டிஷ்‌-அமெரிக்க ஆ க்‌ கிர 
்‌ மிப்பிலுள்ள மேற்கு ஜெர்மனியில்‌ 
ஜெர்மன்‌ பிற்போக்காளர்கள்‌ மீண்‌ 
டும்‌ தலையெடுத்துக்கொண்டிருப்ப 
தாக * மாஸ்கோ ரேடியோ 
கூறுகிறது. டாக்டர்‌ ஹியுகன்‌ 
பர்க்‌ என்பவர்‌ அந்த பிற்‌ 
போக்காளர்‌ : கூட்டத்தின்‌. தலை 
வர்‌ என்றும்‌ அவர்‌ ஹிட்லர்‌ அதி 
காரத்திற்கு வரத்‌ தீவிரமாக 
உதவியவர்களில்‌ ஒருவர்‌ என்றும்‌ 
ரஷ்ய ரேடியோ அறிவிக்கிறது, 
இது உண்மையில்‌. மேற்கு ஜெர்‌ 
மனியிலுள்ள பிரிட்டிஷ்‌-அமெ 
ரிக்க நிர்வாகிகள்மீது ஒரு கடுமை 
யான குற்றச்சாட்டா கும்‌, 


பர்மாவில்‌ 
போட்டி சர்க்கார்‌ 


பர்மாவிலுள்ள பாஸிஸ்ட்‌ எதிர்ப்‌ 
புக்‌.கட்‌ச தானாகவே ஒரு தேர்தல்‌ 
நடத்தி ஒரு சுயேச்சை சர்க்கார்‌ 
ஏற்படுத்தப்‌ போவதாக ஒரு 


அறிக்கை வீடுத்திருக்கறது.. தற்‌. 


போதைய சர்க்கார்‌ விஷயத்தில்‌ 
அக்கட்சிக்குள்ள முக்கியக்‌ குறை 
கள்‌ வருமா று:—சட்டசபைத்‌ தேர்‌ 
தலுக்குத்‌. திட்டமாகத்‌ தேதி 
குறிப்பிடப்படவில்லை; 18-வயதை 


யத 


ம்‌... 


அடைந்தவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ 
வாக்குரிமையளிக்கும்‌ ஏ ற் பாடு 
அங்ககரிக்கப்படவில்லை. மேலும்‌ 

க்கட்சியினர்‌ ஆரம்பத்தி 
லிருந்தே நிர்வாக , சபையுடன்‌ 
ஒத்துழைக்க மறுத்து வந்திருக்‌ 
இன்றனர்‌. அவர்கள்‌ குடியேற்ற 
நாட்டந்தஸ்தைச்‌ சிறிதும்‌ விரும்ப 
வில்லை; பூரண ச தந்‌ தரமேவேண்டு 
மென்று வற்புறுத்துன்‌ றனர்‌. 


ஜப்பானியர்‌ 
ஆட்சேபம்‌ 


யுத்தக்குற்றவாளிகள்‌ என்ற 
முறையில்‌ மாஜி ஜப்பானியப்‌ 
பிரதம மந்திரியான ஜெனரல்‌ 
டோஜோ முதலிய ஜப்பானியப்‌ 
பிரமுகர்கள்‌ மீது டோக்கியோ 
வில்‌ வழக்கு நடப்பது வாச்கர்‌ 
களுக்குத்தெரியும்‌. எதிரிகளின்‌ 
வக்ல்‌ எதிர்‌. வாதம்‌ நடத்து 
கையில்‌ அவர்களை சா 
ரிக்க (சர்வதேச) .கோர்ட்டுக்குச்‌ 
சிறிதும்‌ உரிமையில்லையென்றார்‌. 
“ஜெர்மனியைப்போல்‌ . ஜப்பானை 
நடத்‌ துவதற்கில்லை. ஏனெனில்‌ 
அவ்விரு நாடுகளும்‌ சரணடைந்த 
முறைகளில்‌ . விசேஷ வித்தியாச 
முண்டு. ஜெர்மனி கடைசிவரை 
எதிர்த்து' நின்று இறுதியாகக்‌ 
குலைவுற்றது, ஆனால்‌ ஐப்பான்‌ 
சரணடைய வேண்டுமென்று கேச 
தேச அதிகாரிகள்‌ விடுத்த பாட்‌ 
ஸ்டாம்‌ அறிக்கையின்‌ பொழுது 
நேசதேசத்துருப்புகள்‌ ஐப்பானுக்‌ 
குள்‌ அடியெடுத்து வைக்கக்கூட 


இல்லை. பாட்ஸ்டாம்‌ அறிக்‌ 
கையில்‌  பிரஸ்தாபமேயில்லா த 
ஓரு. வகையான குற்றங்களை 


இப்போது பல ஜப்பானியப்பிர 
முகர்கள்‌ மீது சாட்டிய விசாரணை 
நடத்துவது சிறிதம்‌ நியாயமல்ல” 
என்று எதிரிகள்‌ வக்ல்‌ வாதித்‌ 
தார்‌. 


பெர்லிய உள்நாட்டுத்‌. 
தகராறு 


வட பெர்ஸிய மாகாணமான 
அஸர்பைஜானிலுள்ள சர்க்காருக்‌ 


| குறித்த 


ஏற்பட்டிருக்கிற 01 
கவர்னரையும்‌, ராணுவ-பே 
தலைவர்களையும்‌ நியமிக்கு, 
ற தங்களுக்கே இ. 


த்தை குடியானவர்களுக்கு 
யோடிக்கும்‌ விஷயத்திலும்‌. 
இருதரப்பினருக்‌. 
அபிப்பிராய பேதமேற்பட்‌ டி. ( 
றது. இத்தகராறை முன்னிட்டு. 
பதவியை ராஜினாமா செய்‌.துவி! i 
போவதாக டெஹான்‌ சர்க்காரின்‌. 
பிரதம மந்திரி ஒரு ௮, க்கை 
விடுத்திருக்கிறார்‌. ரக. 


எசிப்ர்லிருந்து 
பிரிட்டிஷ்‌ வெளியேற்றம்‌ 


பலம்‌ 
எூப்திலிருந்து பிரிட்டிஷ்‌ பை 
கள்‌ வெளியேற ஆரம்பித்துவி 
தாக எடப்துப்‌ பிரதம. மந்திரி 
அறிவிக்கிறார்‌. ஸுடான்‌ எப்‌ 
துடன்‌... மறுபடி. மா 
வேண்டுமென்பதும்‌ , 
கோரிக்கைகளில்‌ ஒன்று. | 
பிரச்னையைத்தாம்‌ கை விட்டு . 
வில்லையென்றும்‌. அங்கு தற்‌ே 
துள்ள பிரிட்டி.ஷ்‌-எஇப்தியர்‌ கூட்‌ 
டாட்சி மறைந்து அப்பிரதேசம்‌ 
எடப்துசர்க்காரின்‌ ஆட்சிக்கு ௨ 
படுத்தப்படவேண்டுமென்று A . 


வற்புறுத்தப்போவதாகவும்‌ எ 
துப்பிரதம மந்திரி கூறுகிறார்‌. 


ப ்‌ 
“ஸ்பெயிலுக்த 
பிரிட்டிஷ்‌ வற்புறுத்தல்‌ 


குள்ள ஜெர்மனியர்‌, 
சொத்து முதலிய விஷயங்க 
ஸ்பானிய சர்க்கார்‌ இன்னும்‌ திவி 


மான நடவடிக்கை எடுத்‌ 
கொள்ள வேண்டுமென்று . 


புறுத்தியிருக்கற து: 


இயம்‌ ஒரு வார க a ௨௯ த்‌ ல்‌ கழிப்‌ ப 
- வசிய வா க்லிக்‌ ல்‌ . தஞ்சையை விட்டுப்‌ புறப்‌ 
க மாவது லீவு கோபுவின்‌ யுக்தி ஜ்‌ பட்டுச்‌ சென்‌ கக்கல்‌ 
டு த துக்‌ ப்‌ ப சென்று, அங்கே ஒரு 
ல்யாணத்தைச்‌ சாக்கிட சல்‌ | நாள்‌ ஓய்வு எடுத்துக. 
ரவது நீ இங்கே இர .. A K ்‌ x ணன டால்‌, ந ாள்‌ 

டு, மூன்று நாட்களாவது தங்கி என்‌. என்‌— .. .ஆபிஸிற்குச்‌ செல்ல செளகரியமா 

ட்டுபோவாய்‌என்றுகம்புகிறேன்‌ யிருக்கும்‌ என்று தோன்றியதா ல்‌, 

ன்‌ வரவை ஆவலுடன்‌ எதிர்‌ அவனைச்‌ சுற்றியிருந்தவர்கள்‌ அவ நண்பனிடம்‌ விடை பெற்றுக்‌ 

பார்க்கிறேன்‌ ', என்று கேரபுவின்‌ . னுக்குச்‌ சைத்தியோபசாரம்‌ செய்‌ கொண்டு கிளம்பினான்‌. 

ஆப்த ஈண்பனான நரசிம்மன்‌ தனர்‌ என்றாலும்‌, கோபு வெகு _ சென்னை செல்லும்‌ 'போட்‌ 

தஞ்சாவூரிலிருக்து எ மு தியிருந்‌ நேரம்‌ வரையில்‌ தன்‌ கண்களையே மெயில்‌' தஞ்சாவூர்‌ ஸ்டேஷன்‌ 

"தான்‌. கரசிம்மனின்‌ தங்கை தங்‌. இறக்கவில்லை! ..... ப்ளாட்பாரத்தை. அடைந்ததும்‌, 

_கத்திற்குத்தான்‌ விவாகம்‌ கடை கோபு மயக்கமடைந்து ழே அங்‌ கூடியிருந்த ஜனக்‌ கூட்டம்‌ 
பெறவிருந்‌ த த. - விழுந்துவிட்ட செய்தி. தரை முழுவதும்‌ தன்‌ முழு வேகத்துடன்‌ 


டு த்துக்கொண்டுவர. 


 கோபுவிற்குச்‌ சென்னையில்‌ ஒரு காதுக்கும்‌ எட்டியது. அவன்‌ தன்‌ ரயிலின்‌ மீது மோதியது... 
ஆங்கில. வர்த்தகக்‌ கம்பெனியில்‌ அறையினின்று வந்து, கோபு இடித்துப்‌ பொடி பண்ணும்‌ கூட 
சமாளித்‌. துக்கொண்டு 


குமாஸ்தா உத்தியோகம்‌. மாதம்‌ வைப்‌ பார்த்தான்‌. அப்பொழுது டத்தைச்‌ : ்‌ யு 
அறுபது ரூபாய்‌ சம்பளம்‌. அவ கோபு கண்களைத்‌ திறக்காமல்‌ எங்கேயாவது ல்‌ கால்களை 
னுடைய ஆபீஸ்‌ மானேதரான படுத்துக்கொண்டிருக்தான்‌. வைத்துக்கொள்ள இடம்‌ கிடைக்கு 
| மிகவும்‌ பல்ஹீனம்தான்‌ காரணமா மாவென்று கோபு. , ஒவ்வொரு 
யிருக்க வேண்டும்‌, சற்று ஓய்வு வண்டியாகப பார்வையிட்டுக்‌ 
-எடுத்தக்கெண்டால்‌ சரியாகி கொண்டு வந்தான்‌. ம 
விடும்‌” என்று தலைமை குமாஸ்தா முதல்‌ வகுப்பு 'கம்பாரட 
தாத்தாச்சாரியார்‌ துல ரயிடம்‌. மெண்ட்‌ ஒன்றில்‌, தன்‌ கழுத்தை 
சொல்லிக்கொண்டிரும்தைதைக்‌ வெளியே நீட்டியவண்ணம்‌ உட 
கேட்ட கோபு-தன்‌. மனத்திற்குள்‌ சார்ந்திருந்த ஒரு அளிக்‌ ர 
சாகவே சிரித்துக்கொண்டான்‌. கண்டதும்‌, கோபு தன்னையுமறியா 
அப்புறம்‌ கேட்பானேன்‌... மல சிலைபோல்‌ நின்றுவிட்டான்‌! 
சிறிது நேரங்‌ கழித்து; எழுந்‌ அவன்‌ கண்ட காட்சியை அவனாலே 
காக. 'லீவு' கேட்டாலும்‌, . ஒரே திருந்து கோபு : துரையிடம்‌ ஈமீப முடியவில்லை! பரதக்‌ 
"வார்த்தையில்‌ 'கடையாது' என்று சென்று, தனக்கு ரொம்பவும்‌ பல ஆம்‌...அங்கே. உட்கார்ந்‌ திருந்தது 
பதில்‌ சொல்லிவீடுவான்‌ ! ஹீனமாயிருக்கறது என்று ம்‌, அவன்‌ ஆபீஸ்‌ மானேஜரான 


“இப்படிப்பட்ட குணாதிசயங்களை குறைந்தது ஒரு வார லீவு எடுத்துக்‌ வுட்ஸ்‌ டோன்‌ துரையேதான்‌! சந்‌ 
"யுடைய தரையிடமிருந்து கோபு கொண்டால்தான்‌ உடம்பு குணப்‌ தேகமேயில்லை! . 
எப்படி, ஒரு வார லீவு வாங்க படும்‌ என்றும்‌ முறையிட்டுக்‌ _ 'இந்தக்‌ இராதகன்‌ இங்கே, இப்‌ 


முடியும்‌...அதுவும்‌, ஈண்ப னின்‌ கொண்டான்‌. அவன்‌ கேட்டுக்‌ பொழுது, எப்படித்‌ . தோன்றி 
 தங்கையின்விவாகத் இற்குப்‌ கொண்ட முறை துரையின்‌ கல்‌ னான்‌? ஒரு வேளை இருச்சியிலுள்ள 

போகவேண்டுமென்ற காரணத்‌ மனதையும்‌ இளக வைத்துவிட கிளை ஆபீஸிற்குப்‌ போய்விட்டுத 
தைச்‌ சொன்னாலோ, கேட்கவே டது! திரும்பி வருகருனோ? எனி 
வேண்டாம்‌!. லீவு மனுவை க்‌ “சரி...ஒரு வார லீவு. தருகிறேன்‌. கேள்விகளுக்கு விடை தேடக்‌ 
இழித்துக்‌ கோபுவின்‌ தலையி ...உடம்பைக்‌ கவனித்துக்கொள்‌. கோபுவிற்கு அவகாசம்‌ இல்லாமற்‌ 
லேயே போட்டுவீடுவான்‌ துரை! ஊர்‌ சுற்றுதே!”' என்றான்‌ துரை, போய்விட்டது. ஏ மென முல, 
-கோபுவின்‌ மூளை வெகு தீவிரமாக “உங்களுக்கு ரொம்ப “வந்தனம்‌, அசை தன்னைக்‌ கவனித்துக்‌ 


.. . வேலைசெய்தது. ஸார்‌!” என்று பல்லைக்‌ காட்டிய கூர்ந்து பார்ப்பதை அரை நொடி 
ப த்து கடைசியில்‌ அவனுக்கு ஒரு வண்ணம்‌, அசட்டுச்‌ சிரிப்புச்‌ யில்‌ உணர்ந்து கொண்டான்‌. , 

. யுக்திதோன்றியது.. சிரித்துவிட்டு வெளியே வந்தான்‌ _ உட சரியாகவில்லை எனறு 

7 லி என்னை ஏமாற்றி 


பிற்பகல்‌ இரண்டு மணியிருக்‌ கோபு. அவன்‌ உடலும்‌, உள்ளமும்‌ பொய்‌ சொ ல்ல்‌ ்‌ i 
கும்‌. நிசப்தம்‌ பரவியிருந்த ஹம்‌ பூரித்துவிட்டன! ஏதோ புதையல்‌ லீவு வாங்கிக்கொண்டு இங்கே. 
. ரென்று பரபரப்பு ஏற்பட்டது. தோன்றியது. என்று துரை கேட்டுவிட்டால்‌ 
- குமாஸ்தாக்களும்‌ இதர சிப்பந்தி அன்றிரவே தஞ்சைக்குக்‌ என்ன பதில்‌ அளிப்பது?...ஐயோ, 
களும்‌ கலவரத்துடன்‌ த்ங்களு கிளம்பிவிட்டான்‌... நெஞ்சில்‌ ஈரமில்லாத. பாவியா 
டைய ஆசனங்களைவிட்டு எழுந்து தஞ்சாவூரில்‌ ஈரசிம்மன்‌ வீட்டில்‌ யிற்றே! தியா தாட்சண்யமின்‌ 
கோபுவின்‌ ஆசனத்தை நோக்கி கல்யாணம்‌ வெகு விமரிசையாகத்‌ நிச்‌ சட்டைக்‌ கிழித்தாலும்‌ 
ஓடினர்‌. தான்‌ நடந்தது. கோபு தன்‌ ஆபீ டம்‌ 
மேற்கூறியபரபரப்புக்குக்‌ ஸையே அடியோடு மறந்தவனாய்‌ அந்த ,சில வினாடிகளுக்குள்‌ 


காரணம்‌ கோபு திடீரென்று தன்‌ கான்கு நாட்கள்‌ வெகு உல்லாச கோபுவின்‌ மனம்‌. எண்ணாத 


வுதான்‌ பாக்கி இத்‌ தவித்த திஃஃ உலக மே 


or 


றுக்‌ ழே விழுந்து வீட்டதுதான்‌! இரண்டு நாள்‌ லீ 


ச 


பச்ஸன்‌ கம்பெனி! ஆபீஸில்‌ திடீ கிடைத்த மாதிரி. அவனுக்குத்‌ ஊர்‌ சுற்‌.றிக்கொண்டிருக்கிறாயா?” 


இழித்து விடுவானே பாவி! 5, 


... நாழ்காலியிலிருந்து மயக்க முற்‌ மாகக்‌ .கழித்தான்‌. இன்னும்‌ எண்ணமெல்லாம்‌ எண்ணிப்புழுங்‌ 


‘1 ல்‌ ர்‌ ௩ 24.2 


படச்‌ 22 த $௪ 


+ 


கா 


பெயர்ந்துவிட்டதுபோல்‌ தோன்றி 
யது... 

“என்ன சொல்வது?......என்ன 
செய்வது?! என்று யேரசிக்க 
வாரம்பிப்பதற்குள்‌, துரை அவ 
னைப்‌ பார்த்து, “ஹே/...கோபு... 
இங்கே வா!' என்று அதிகார 
தோரணையுடன்‌ கூப்பிட்டான்‌. 

கோபுவன்‌ மனதில்‌ தெய்வா 
தனமாகப்‌ பளிச்சென்று ஒரு 
யுக்தி உதயமாயிற்று, துணிந்து 
ஒரு கை. பார்த்துவிடுகிறேன்‌ !' 
என்று, தனக்குள்‌ தீர்மானித்துக்‌ 
கொண்டு, கோபு துரை கூப்பிட்ட 
தைச்சிறிதும்‌ லட்சியம்‌ செய்யாத 
வனாக நின்றான்‌. 

துரை ஆத்திரத்துடன்‌ மீண்டும்‌ 
"ஹே/,...கோபு....உன்னை த்தான்‌! 
காது கேட்கவில்லை? இங்கே வா!” 
என்று கத்தினான்‌. | 

“யாரது?...என்னைக்‌ கூப்பிட்‌ 
டீர்களா?...எதற்கு?...... முதலில்‌ 
என்‌ பெயர்‌ கோபு இல்லை. என்‌ 
பதை நீங்கள்‌ உணரவேண்டும்‌! 
என்றான்‌ கோபு. துரையை அணு 
கிக்கொண்டே அவன்‌ பார்வையி 
இம பேச்சிலும்‌ அலட்சியம்‌ பொங்‌ 


_ கித்‌ ததும்பியது! 


“ஏன்ன என்னிடமா இப்படிப்‌ 
பேசுகிறாய்‌? ...பேஷ்‌ உன க்குப்‌ 
பு.த்திமாருட்டமா, என்ன? இங்கே 
ஏன்ன செய்து கொண்டிருக்கி 
றாய்‌? ' என்று துரை கண்களில்‌ தீப்‌ 
பொறி பறககக கேட்டான்‌. 

கோபு மிகவும்‌ நிதானமாகவும்‌, 
அடக்கத்துடனும்‌, “மிஸ்டர்‌, 
எனக்குப்புத்தி மாறாட்டம்‌ இல்லை. 
உங்களுக்குத்தான்‌ சித்த ஸ்வா 
இனம்‌ இலலை என்று: எண்ண 
வேண்டியிருக்கிறது........ உரன்‌ 
இங்கே என்ன. செய்துகொண் 
டி.ருக்கிறேன்‌ என்பதை உமக்குத்‌ 
தெரியப்படுத்த வேண்டியது அவ 
சியம்‌ என்பது எனக்குத்‌ தோன்ற 
வல்லை... இருந்தாலும்‌, சொல்‌ 
இயேன்‌, ய வக்கு இந்த ஊரில்‌ பழ 


வியாபாரம்‌..,மக மக உயர்ந்த 
கொய்யாப்‌ பழங்கள்‌ வேண்டு 
பென்முல்‌, தஞ்சாவூர்‌ முழுவதி 


தும என்‌ கடை ன்றுலதான்‌ 
கடைக்கும்‌! என்முன்‌. 
அப்பபாழுது துரையின்‌ முகத்‌ 
தில்‌ அசடு வழய ஆரம்பித்ததைக்‌ 
கணட கேரபு, தன்‌ யுக்தி வெற்றி 
யடைந்து . விட்டது என்பதை 
உணர்ந்து, தைர்யம்‌ வரப்பெற்ற 
வனாய்‌ தரையைப்பார்த்துச்‌ 
சீரித்தவண்ணம்‌, “அதனால்‌ பர 


- “வயிலலை... உங்களைப்‌ போலவே 


பலர்‌ என்னைப்‌ பார்த்து, 'கோபு' 


- சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்பறிப்பு 


என்று எண்ணி ஏமாந்து போயி 
ருக்கிறார்கள்‌. என்‌ தம்பி கோபு 
விற்கும்‌ எனக்கும்‌ இம்மியளவு 
கூட வித்தியாசம்‌ கிடையாது. 
ரங்கள்‌ இரட்டையாகப்‌ பிறந்‌ 
தோம்‌. குரல்‌ கூட இருவருக்கும்‌ 
அநேகமாக  ஒன்றாகத்தானிக்கும்‌ 


, என்றால்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளுங்‌ 


களேன்‌! கோபுவிற்குச்‌ சென்னை 
யில்‌ ஒரு கம்பெனியில்‌ உத்தியோ 
கம்‌ .. அவனுக்குக்‌ 
அசெளகரியமென்று நேற்று ஒரு 
கடிதம்‌ வந்தது...போய்ப்‌ பார்க்க 


லாமென்றால்‌, எனக்கு ஒழிய 
வில்லை...காளைக்குக்‌ கடிதமாவது 
எமழுதிப்போடவேண்டும்‌. ஹும்‌ ' 


அடடா...மறந்தே போய்‌ விட்‌ 
டேன்‌! என்ன முட்டாள்தனம்‌! 
தயவுசெய்து மன்னிக்கவேண்டும்‌/ 
நரன்‌ இவ்வளவு. நேரம்‌ என்‌ 
னைப்பற்றியும்‌ கோபுவைப்பற்றி 
யுமே பேசிக்கொண்டிருந்து விட்‌ 
டேனே! தாங்கள்‌ யார்‌ என்பதை 


யறியலாமா? என்று வினயத்‌ 
தடன்‌ கேட்டான்‌. 
உங்கள்‌ சகோதரன்‌ கோபு 


வேலை செய்யும்‌ ஆபீஸின்‌ மானே 
ஜர்‌ கான்‌ தான்‌, என்‌ பெயர்‌ 
வுட்ஸ்டோன்‌/ 

அடடா!...தெரியாமல்‌ உங்களை 
அவமரியாதையாகப்‌ பேசி விட்டே 
னே! . மன்னிப்பீர்களா?...உங்க 
ளுடன்‌ . சாவகாசமாக... என்று 
காபு பேசிக்கொண்டிருக்கை 
யிலேயே, கார்டு தன்‌ ஊதலை 
யெடுத்து ஊதினார்‌. 

சரி...நான்‌. போய்‌ வருகிறேன்‌ 
.ஞாபகமிருக்கட்டும்‌,..என்‌ 
பெயர்‌. சோமு, என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டு, துரையிடம்‌ விடைபெற்‌ 
றுச்சென்றான்‌ கோபு. துரையின்‌ 
கண்ணில்‌ படாமல்‌, ஏதோ ஒரு 
பெட்டிக்குள்‌ நுழைந்தான்‌. அப்‌ 
பாடா/...ஜரு பெரிய கண்டத்தி 
லிருந்து தப்பித்தேன்‌! என்று 
பெரு மூச்சு விட்டான்‌. 

இரண்டு . நாட்களுக்குப்பி ற்கு, 
ஆபீஸிற்கு வந்தவுடன்‌ கோபு 
தன்‌ கையிலிருந்த . ஒரு . சிறிய 
கூடையுடன்‌ மானே ஐரின்‌ அறைக்‌ 


குள நுழைந்தான்‌. அவனை துரை 


ஒரு தடவைக்கு எட்டு தடவை 
களாக  ஊடுருவிப்பார்த்தான்‌... 
ஆயிலும்‌ கோபு . மனதைத்‌ தளர 
விடாமல்‌, ஒன்‌.றுமறியா தவன்‌ 


போல்‌, வெகு சகஜ மாக நின்றன்‌. - 


என்ன சமாச்சாரம்‌?” என்று, 
சற்றுக்‌ கடுமையான. குரலில்‌ 
கேட்டான்‌ துரை. அவனைப்‌ பிடி 
த்த சந்தேகப்‌ பேய்‌ இன்னும்‌ 


கூட உடம்பு 


_ மிகவும்‌ வருத்தப்பட்டிருக்கிறா 


- பிறகு,துரையின்‌ அறையை விட்டு 


வூர்‌ ஸ்டேஷனில்‌ ரயிலில்‌ சந்தி 
தானாம்‌. நீங்கள்‌ இன்னார்‌ என்று 
தெரிந்த பிறகு, அதிக கேரம்‌ பேச 
அவகாசமில்லாமற்‌ போன தற்கா. 


நீங்கள்‌ கூட முதலில்‌ அவனை நா 
தான்‌ என்று எண்ணி ஏமா 
விட்டீர்களாமே /...எங்களிருவை 
யும்‌ சேர்த்து நிறுத்திவைத்த 
சில சமயங்களில்‌ எங்கள்‌ தா 
ருக்கே தடுமாறிவிடும்‌, யார்‌ கே! 
யார்‌ சோமு என்று ' கண்டுபிடிக்‌ 
இந்தக்‌ கூடையில்‌ உங்களு 
கென்று மிகவும்‌ உயர்ந்த ரகத்‌ 
தைச்சேர்ந்த கொய்யாப்‌. பழங்‌ 
களை அனுப்பியிருக்கிறான்‌... தய 
செய்து இதை ஏற்றுக்கொள்‌ 
சொன்னான்‌... என்று சொல்லிக்‌. 
கொண்டே, மிகவும்‌ வினயத்துடன்‌. 
கூடையை துரையின்‌ முன்‌ வை 
தான்‌.வுட்ஸ்டோன்‌ துரையின்மு 
முதல்‌ தடவையாக மலர்ந்த 
அதில்‌ ஒரு புன்னகைகூடத்‌ தோ 
றியது... ஜந்து நிமிஷங்களுக்குப்‌. 
வெளியே வந்த கோபு, தனக்கு. 
மிகவும்‌ ரஞ்சகமான ்‌ 
ராகத்தை உரக்க 
செய்ததைக்‌ கண்ட மற்ற குமா; 
தாக்கள்‌ விஷயம்புரியாது, விழி 
னர்‌! —_— ட 


ஆர்நிர மன்னர்களின்‌ டுகோ 
னத ஆட்சகதம்‌ கலை 
திற்தம்‌ சன்னழாக : 
“அழராவறி ஸ்தூபி மின்‌ படம்‌ 
வில்‌ இநகதம்‌ அழுராவதி 67ன்‌ 
இடத்தில்தான்‌ இந்த ஸதாபி 
2100 வநஷங்கரகத ்‌ 


நீ வந்தால்‌ என்‌ கற்பனை கலைந்து 
வீடும்‌ என்பான்‌ ஹரன்‌. பாக்ய 
தாராவுக்குக்‌. 
காண்டு வரும்‌. "உங்கள்‌ கற்பனை 
ம்‌, சிழ்பமும்‌ நாசமாகப்போகட்‌ 

ம்‌. ஒரு. தினமாவது நீங்கள்‌ 
என்னுடன்‌ ஸரஸமாகப்‌ பேசி 
இருக்கிறீர்களா? எ தற்காக என்னை 
விவாகம்‌ செய்து கொண்டீர்கள்‌. 
மற்ற இளம்‌ தம்பதிகளைப்‌ பாருங்‌ 
ள்‌. அவர்கள்‌ எவ்வளவு ஆனந்த 
கக்‌ கடற்கரைக்கும்‌, பூங்கா 
னத்திற்கும்‌, சனிமா.விற்கு ம்‌ 
ஜாடி ஜோடியாகப்‌ போகிறார்‌ 
சா. உம்‌; நான்‌ கொடுத்து வைத்‌ 
து. அவ்வளவுதான்‌” என்று 
வெறுப்புடன்‌ கூறுவாள்‌. ஹரன்‌ 
பதில்‌ ஒன்றும்‌ கூறாமல்‌ மெளன 

ரக இரும்துவிடுவான்‌;. 
சமயங்களில்‌ வார்த்தைகள்‌ மேலே 
வளர்வதற்கு இடமில்லாமல்‌ 
மெளனமாக ஹரன்‌. இருப்பது 
பாக்யதாராவுக்குச்‌ சகிக்கமுடியா த 
வேதனையைக கொடுத்த து.கல்லைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு அழும்‌ ஒரு சிற்‌ 
. பிக்குத்‌ தான்‌ மாலையிட அந்த 
பிரம்மன்‌ தன்‌ தலையில்‌ எழுதி 
விட்டதை நினைத்து பிரம்மனைச்‌ 
சபித்தாள்‌. . ; 
்‌ தான்‌ இவ்விதம்‌ஜண்டிக்‌ கட்டை 
யாகக்காலம்‌ கடத்‌. துவது அவளுக்கு 
மிக கஷ்டமாக இருந்தது, ௮வ 


ரகு அடிக்கடி. ஜுரம்‌ வர ஆரம்‌ 


காண்டு. ஸ்வர்ணலதா 


இவ்வித. 


சி 


அவல்‌ ஹாஸ்டலுக்கு அனுப்ப. 
வேண்டாம்‌ என்றும்‌ பாக்யதாரா 
தன்‌ தந்தைக்குக்‌ கடிதம்‌ எழுதி 
னாள்‌. அவள்‌. தந்தையும்‌ அதற்கு 
இசைந்து,ஸ்வர்ணலதரவை 
பாக்யெதாராவீடம்‌ அனுப்பினார்‌. 
ஸ்வர்ணலதா வந்த பிறகு வீ2ட 
கலகலப்பாக இருந்தது. கவிஞர்‌ 
கள்‌ வர்ணிக்கும்‌ அழகு வாய்ந்த 
வள்‌ ஸ்வர்ணலதா. கேட்கவேண்டு. 
மா ஹரனின்‌ குதூகலத்திற்கு? 
ஸ்வர்ணலதாவின்‌ அந்த சம்பூரண 
அழகு கரலபித்தனுன ஹரனிள்‌ 
கேத்ரங்களுக்கு வருக்தாக இருந்‌ 
தது. பூர்ண ஸெளக்தர்யதீதின்‌ 


அழகைக்‌ காண அலைக்து. திரிந்த 
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ஹரனீன்‌ அழகு தாபம்‌ நிறைந்த 
நேத்ரங்கள்‌ ஸ்வர்ணலதா வீன்‌ 
திவ்ய ஸெளந்தர்யத்தை அள்ளிப்‌ 
பருகன. 
ஸ்வர்ணலதாவும்‌ ஹரனுடன்‌ 
நிஷ்களங்கமான மனதுடன்‌ சகஜ 
மாகப்‌ பழகினாள்‌. ௮ டிக்கடி 
பாக்யதாராவுக்கு உடம்புக்கு 
வந்துவிடும்‌. அப்பொழுபெல்‌ 
லாம்‌ ஸ்வர்ணலதா அதிகாலையில்‌ 
எழுந்திருந்து சமைத்துவிட்டு. அக்‌ 
காளுக்கும்‌ அவன்‌ புருஷனுக்கும்‌ 
பரிமாறுவிட்டு, தானும்‌ சாப்பிட்டு 
விட்டுக்‌ காலேஜ்‌ சி-செல்வாள்‌. 
காலேஜில்‌. இருக்கும்‌ நேரத்தைத்‌ 
தவிர மற்ற நேரங்களில்‌ வீட்டு 
வேலைகளைத்‌ தானே வெகு உற்சா 
கத்‌. துடன்‌ செய்வாள்‌. வேலை செய்‌ 
வதில்‌ எவ்வளவு உற்சாகமும்‌, 
இன்பமும்‌ இருக்றெதென்று 
நிரூபித்துக்‌ காட்டினாள்‌ ஸ்வர்ண 
லதா. ஹரனுக்கும்‌, பாக்யதாரா 
வுக்கும்‌ ஓடி ஓடி சிச்ருஷைகள்‌ 
செய்வாள்‌. ஸ்வர்ணலதாவன்‌ 
வரவிற்குப்‌ பிறகு ஹரனின்‌ 
நடத்தையில்‌ மாறுதல்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருப்பதை பாக்யதாரா கவனித்‌ 
தாள்‌. ஸ்வர்ணலதா பாடங்கணல்‌ 
விளங்காத அர்த்தங்களை ஹர 
னிடம்‌ கேட்டுத்‌ மிதரிந்துகொள் 
வாள்‌. ஹரனும்‌ அவளது கேள்வி 
களுக்கு திருப்திகரமான பதிலை 
அளித்து, மிக அன்புடனு ம்‌, 
ஆனால்‌ பரிசுத்தமான மன 


துடன்‌ ஸ்வர்ணா 
வுடன்‌ பழகு. 
- வான்‌. பாக்ய 
தாராவீன்‌ மன 
தில்‌ சந்தேகம்‌ 
என்னும்‌ பேய்‌ 
வாசம்‌ செய்யத்‌ 
தொடங்கியது. “மதி கெட்‌ 
டுப்போய்‌ ஸ்வர்ணலதாவை 
வரவழைத்து என்‌ தலையில நானே 
மண்ணை அளளீப்‌3பாட்டுக்கொண்‌ 
டேனே !” என்று தன்னை கொந்து 
கொண்டாள்‌. 


௨ அன்று ஞாயிற்றுக்கிழமை. ஆத 


லால்‌ ஸ்வர்ணலதா, காலேஜக 
குச்‌ செல்லவில்லை, “ஸ்வர்ணா, 
இப்படி வந்து நில்‌. உன்ஃைப்‌ 


போல்‌. மற்றோரு ஸ்வர்ணலதா 


'செய்கிறேன்‌” என்றான்‌ ஹரன்‌.. 


ஸ்வர்ணலதா சிரித்துக்‌ 
கொண்டே நாற்காலியைப்‌ பிடித்‌ 
துக்கொண்டு மின்றாள்‌.- பார்த்துக்‌ 
கொண்‌ டிருக்கும்பொழுதே கல்‌... 
உருப்‌பெற்றுவட்டது ஸ்வர்ண 
லதா வியப்புடன்‌ கண்‌  இயைக்‌ 
காமல்பபர்‌ த்துக்கொண்டு நின முள்‌: 
ஈஸ்வர்ணா, கொஞ்ச2.ம்‌ கட்டம்‌ 
வலையாடலாம்‌ வருகிமுயரா 2” 
என்று கூறிக்கொண்டே .௮ங்கு 
வநதாள்‌ பாக்யதாரா சற்று 
கேரம்‌ எது சிலை, எது நீஜமான 
ஸ்வர்ணலதா & என்று திலக்த்து 
நின்றாள்‌. அவ்வளவு ததமுபமாகீ 
அமைந்துவிட்டது அந்தக்‌ கற்சிலை. 
“அக்கா, அத்திம்பேரின்‌ சிழபங்‌ 
களப்‌ பார்த்தாயா? அவைகளுக்கு 
உயீர்கொடுக்கும்‌ சக்தி மாததிரம்‌ 
இருந்தால்‌ ப்மும்மாவுடன்‌ போ ட்டி 
யீட்க்‌ இளம்பிவிடுவார்‌'” என்று 
ஹரனைப்‌ புகழ்ந்தாள ஸ்வர்ண 
லதா. பாக்யதாராவின்‌ மதில்‌ 
பொறாமைத்‌ தீ கொழுந்துவிட்டு ' 
எரியத்‌ தொடங்கியது. மெளன 
மாக அவ்விடத்தை விட்டகன்றாள்‌. 
மற்‌௮றாருநள்‌ எல்லாரும்‌ காட்‌ 
கம்‌ பார்த்துவிட்டு வந்தார்கள்‌, 
ஸ்வர்ணா! கடகம்‌ எப்படி இருக்‌ 
இறது? என்றான்‌ ஹரன்‌. 
பக தாநாயகியாக நடிப்பவளின்‌ 
நடிப்புத்‌.திமமை மிகவும்‌ அபார 
மானதுதமன்‌. . ஆனால. அவள்‌ 
இன்னும சற்று அழகாக. இருக்‌ 
ஹால்‌ நாடகத்தில்‌ அநத குலையும்‌ 
இருக்திருக்காது' என்முள்‌ 
-மெவாபைலத 4 
எல்லீரும்‌ உன்னைப்போலவே 
அழகாய்‌ இருக்க முடியுமா 7 அந்‌ 
தஃக தா 6 யகிபார்ட்டை உனக்குக்‌ 


க. 


கொடுத்திருந்தால்‌ வெகு ஜோ . ்‌ | 


நாடகம்‌ அமைந்திருக்கும்‌!” என்று 
ஹரன்‌ சிரித அஃபிகண்டே கூறி 
னான்‌... “அத்திம்பேர்‌ எப்பொழு 
தும்‌ ன்ப வன்‌ ரன்‌ பேசுவார்‌"! 
என்று கூறிச்‌ சிரித்தாள்‌ ஸ்வர்ண 
லதா, ஹரனின்‌ அந்தப்‌ புகழ்ச்சி 
பாக்யதாராவின்‌ காதுகளில்‌ 
நாரசம்போல்‌ விழுந்தது. பொங்கி 
வந்த கோபத்தை அடக்கிக்கொண் 
டாள்‌. 
தரியின்‌ மனோபாவத்தை. அறிந்து 
கொள்ளவில்லை. வயது வந்த பெண்‌ 
ணிற்குப்‌ பிற புருஷனுடன்‌ என்ன 
சிரிப்பு என்று மனதிற்குள்‌ 
கொதிப்படைந்‌ தாள்‌ பாக்யதாராஃ 
மறுநாள்‌ காலையில்‌ ஹரன்‌ சொந்த 
அலுவலாக வெளியூருக்குச்‌ சென்‌ 
றான்‌. ஸ்வர்ணலதா காப்பிபோட்டு 
பாக்யதாராவுக்குக்‌ கொடுத்து 
விட்டு ஸ்நானம்‌ செய்யக்‌ ணெற்‌ 
தடிக்குச்‌ சென்றாள்‌. துரிதமாக 
ஸ்நானம்‌ செய்துவிட்டு ஈரப்‌ புட 
வையுடன்‌ சொட்ட, சொட்டக்‌ 
கூடத்திற்கு வந்தாள்‌. 
தாரா இன்னும்‌ காப்பி சாப்பி... 
மல்‌ சுவற்றில்‌ சாய்ந்துகொண்டு 
கடு கடுத்த முகத்துடள்‌ உட்கார்ந்‌ 
இருப்பதைக்‌ கண்டு “ஏன்‌ அக்கா, 
காப்பி அப்படியே இருக்கிறதே. 
குளிர்ந்த தலம்‌ மாதிரி “ஜில்‌” என்‌ 
இிருக்கிறதே'' என்றாள்‌. பாக்ய 
தாரா பதில்‌ கூறாமல்‌, டம்ளரில்‌ 
இருக்கும்‌ காப்பியை கிண்ண த்தில்‌ 
தெளிவாக ஊற்றிவிட்டு அடியா 
கக்‌ காண்பித்தாள்‌, நிறைய பொடி 
தங்கி இருந்தது. “பொடி விழு 
ந்துவிட்டதா £ கான்‌ கவனிக்க 
வல்லை அக்கா?! என்றாள்‌ ஸ்வர்ண 
லதா. “எப்படிக்‌ கவனிப்பாய்‌ ? 
ன்‌ அத்திம்பேருக்கு என்றால்‌ எல்‌ 
லாம்‌ நன்றாய்ச்‌ செவ்வாய்‌'' . என்‌ 
றாள்‌. பாக்யதாரா எரிச்சலுடன்‌, 
ஸ்வர்ணலதா. தன்‌ சகோதரியைக்‌ 
கூர்ந்து நோக்கினாள்‌. அக்கா வீன்‌ 
மனதில்‌ குமுறிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
எண்ணங்களை கொஞ்சம்‌, கொஞ்ச 
மாக ௮.றிந்துகொண்டாள்‌.பொங்கி 
வந்த அழுகையை .  ௮ட்கீகிக்‌ 
கொண்டு “எத்‌ தனை நாளாக 
இந்த, சந்தேகம்‌ அக்கா ? நீ முன்‌ 
பால்‌ என்னிடம்‌ ஸரஸமாகப்‌ 
பேசாதைதக்‌ கண்டு பஸ்‌ 
ததக த்‌ அவ்விதம்‌ 
இருக்‌ கிறாய்‌ என்று நினைத்தேன்‌. 
ஆனால்‌. இத்தகைய 
எண்ணங்கள்தான்‌ உன்னை 
உருக்குகிறதென்று நான்‌ அறிய 
த ம்‌ அத்திம்பேருடன்‌ 
மாகப்‌: பேசுவது உனக்கு 
ளிதீயாசமாகத்‌ க்க. நான்‌ 


மல்‌ - 


ஸ்வர்ணலதா தன்‌ சகேர : 


பாக்ய ' 


வவறு லை ம. த்திக்‌ 


கொள்கிறேன்‌. நீ இவ்விதம்‌ னைப்‌ 
பாய்‌ என்று கான்‌ கனவிலும்‌ வஸு 


வில்லை" என்றாள்‌ படபடப்புடன்‌ 
பாக்யதாரா பதில்‌ ' ஒன்றும்‌ கூறு 
மெளனமாக .. இருந்தாள்‌. : 
ஆனால்‌ சந்தேகத்தின்‌. சாயை 
அவள்‌ முகத்தில்‌. ப்ரதிபலிப்ப 
தைக்‌ கண்டு பாக்யதாராவுக்கு தீ 
தன்மீது நம்பிக்கை ஏற்படவில்லை. 
என்றறிந்த. ஸ்வர்ணலதா துயரம்‌ 


ASSEN 


நிறைந்த குரலில்‌ கூறத்‌ தொடங்கி 
னாள்‌. “அக்கா நிஷ்களங்கமான 
மனதில்‌ களங்கம்‌ ஏ.ற்பட்ட பின்‌ 
என்னால்‌ இனி இங்கு இருக்க முடி 
யாது, நான்‌. ஹாஸ்டலுக்குப்‌ 
போகிழேன்‌'! என்றாள்‌. 


பாக்யதாராவின்‌ மனம்‌ இள 
வில்லை. எல்லாவற்ை டம்‌ 
மெளனத்த டன்‌ கேட்டுக்கொண்‌ 
டிருந்த பாக்யதாரா ஸ்வர்ணாவை 
நிமிர்ந்து பார்த்தாள்‌. அந்தப்‌ 
பரர்வையில்‌ பச்சாதாபம்‌ இல்லை. 


ன்‌ 


ப “அக்கர [இன்னும்‌ என்‌! 
- வில்லையா? என்னுடைய 
காலத்திற்குதான்‌” இய 


அழிந்தும்‌, உன்னை இங்கு ழை, 


கலர்‌ இற்க்‌ இ 


போலும்‌.” 

பர்க்யதாரா இப்பொழு 
களிர்‌ அன்ட்‌ ப வர்‌ 
அவரை நீ காதலிக்கவில்‌ ரன்‌ 
எந்தக்‌ கோவிலிலும்‌ ௪ இ. 
செய்வாயா அவர்‌ உன்னைக்‌ 


விக்றோர்‌. உன்‌ அழகுக்காக த 
உன்னை ந்‌ நீ என்னைக்‌... 


காட்டிலும்‌ ஈல்ல அழகி என்பதை 
ஒப்புக்கொள்கறேன்‌: உன்‌ அழகு 


தான்‌ எனக்குச்‌ சத்துருவாகிற்று, 


அவர்‌ மீதும்‌ குற்றமில்லை, குற்ற 
என்மீது தான்‌. இருக்றெது. ல்‌ 
வர்க்கத்தின்‌. ஸ்வபாவத்தை: 


க்கொண்டு வந்தது என்மீது குற்‌ 
ம்தான்‌.” இவ்விதம்‌ கூறிவிட்டு 
நீண்ட பெரு மூச்சு விட்டாள்‌. 
பர்ணலதா.. சிலைபோல்‌ நின்று 
காண்டிருந்தாள்‌. “அவர்‌ உன்னை 
நே௫க்கிருர்‌” என்று பாக்யதாரா 
கூறியது அவள்‌ செவியில்‌ ரீங்காரம்‌ 
செய்துகொண்டிருந்த து. தன்‌ 
_துணிமணிகளைப்‌ பெட்டியில்‌ 
எடுத்து.வைத்தாள்‌. நீர்‌ மல்யெ 
கண்களுடன்‌ பெட்டியைக்‌ கையில்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு அக்காவின்‌ 


ஸ்வர்ணலதா. | 
மறுநாள்‌ காலையில்‌ ஹரன்‌ ஊரி 
லிருந்து திரும்பிவந்தான்‌. குளித்து 
விட்டு போஜனமருந்த- உட்கார்ந்‌ 
. தான்‌. பாக்யதாரா பரிமாறினாள்‌. 
* ஸ்வர்ணலதா எங்கே?” என்றான்‌ 
ஹரன்‌. 
ஸ்வர்ணலதா பரிமாறாவிட்‌ 
டால்‌ சாப்பாடு உள்ளே செல்‌ 
லாதா?'- என்றாள்‌ பாக்யதாரா 
கேலியும்‌, ஏளனமும்‌ : நிறைந்த 
பார்வையுடன்‌. பாக்யதாராவின்‌ 
ந்தப்‌ புதுவிதமானபோக்கு ஹரி 
ஹரனுக்கு ஆச்சர்யத்தைக்கொடுத்‌ 
தது. “ஏன்தாரா! உனக்கு உடம்பு 


A 


்‌ காகவும்‌, 


வீட்டை விட்டு வெளியேறினாள்‌ 


ஸெளகரியமில்லையா?” என்றான்‌. 
பாக்யதாரா “இன்றுதான்‌ என்‌ 
தேக நிலைமையைப்பற்றி விசாரிக்க 
வேண்டும்‌ போல்‌ தோன்றியதாக 
கும்‌. எனக்கு உடம்புஓன்றுமில்லை, 
ஸ்வர்ணா ஹாஸ்டலுக்குப்‌ போய்‌ 
விட்டாள்‌ என்று வெறுப்பு ஒலிக்‌ 
கும்‌ த்வனியில்‌ கூறினாள்‌. ஹரனும்‌ 
விஷயத்தை ஒருவாறு புரிந்து 
கொண்டான்‌ அந்தக்‌ கள்ளம்‌, 
கடடு அற்ற சிறுமியின்‌ உள்ளத்‌ 
பதப்‌ புண்ணாக்கிவிட்டாயே” 
என்று மனைவியைக்‌ கடிக்துகொண் 
டான்‌ ஹரிஹரன்‌. ஸ்வர்ணலதா 
சென்ற பிறகு ஹரிஹரன்‌ பித்துப்‌. 
பிடித்தவன்‌ போலாகிவிட்டான்‌. 
வர வர அவனுடைய சிற்பங்களில்‌ 
பாவம்‌ குறைந்து வந்தது. மறுபடி 
யும்‌ அவன்‌ கண்கள்‌ “அழகு, அழகு 
என்று அழகைத்‌ தேடி அலைந்தன. 
ஸ்வர்ணலதா ஹாஸ்டல்‌ மாடியில்‌ 
உட்கார்ந்துகொண்டு கருங்‌ கடலை 
நோக்யெவாறு சிந்தனையில்‌ ஆழ்ந்‌ 
"இருந்தாள்‌. அன்று பாக்யதாரா, 
ஸ்வர்ணம்‌, நீ அவரைக்‌ காதலிக்க 
வில்லை என்று எந்தக்‌ கோயிலிலும்‌ 
சத்தியம்‌ செய்வாயா? என்று கேட்‌ 
டது இன்றும்‌. அவள்‌ செவியில்‌. 
ஒலித்தது. அதற்கு முன்‌ நிர்மல 
மான ஹ்ருதயத்துடன்‌ சங்கோஐ 
மில்லாமல்‌ ஹரனுடன்‌ பழக 
ஸ்வர்ணலதாவின்‌ மனதில்‌, இப்‌ 
பொழுது மாசு படிந்து விட்டதாக 
எண்ணினாள்‌. . அடிக்கடி ஹரனின்‌ 
நினைவு அவளைத்‌ துன்புறுத்திற்று. 
“ஓ, இதென்ன நினைவு! ஒரு வேளை 
எல்லாரும்‌ காதல்‌, காதல்‌ என்று 
சொல்கிறர்க~ளே!, அதுதானா 
இது? ௪௪9, காதலாம்‌, கத்திரிக்கா 
யாம்‌. காதல்‌ என்ற பதம்‌ கதா 
ஆசிரியர்கள்‌ கதைகளைப்‌ பக்கம்‌ 
பக்கமாக வரைந்து . தள்ளுவதற்‌ 
கவிஞர்கள்‌ பொழுது 
போவதற்காகவும்‌ வர்ணிக்கும்‌ 
சொற்கள்‌. என்று மனதைக்‌ கட்‌ 


டுப்படுத்திக்கொள்ள முயன்றாள்‌. 


ஆனல்‌, மனக்‌ குரங்கு அவளுக்கு 
அடீங்கவில்லை. பாக்யதாராவால்‌. 
கூறப்பட்ட அந்தச்‌ ௬டு சொற்‌ 
களை ஸ்வர்ணலதாவின்‌ ' மன தில்‌ 
ஒருபுது கிளர்ச்சியை உண்டாக்கி, 
அவளது துள்ளிய ஹ்ருதயத்தை 
'மாறுபடச்‌ செய்தன. அந்தச்‌ 
சொற்களே அவள்‌ மன தில்‌ காதல்‌ 
விதையை, ஊன்றுவதற்கு ஹேது 


வாக இருந்தது. ஹரனை அவள்‌... 


தன்‌ ஹ்ருதயத்தில்வைத்து பூஜிக்க 
லானாள்‌. அவனுடைய நாமத்தை 
அவள்‌ ஸ்மரணை செய்யலானாள, 


அதில்‌ அவள்‌ எல்லையற்ற இன்பம்‌ 


இருப்பதாகக்‌ கண்டாள்‌. 


வெறுப்பை அளித்தது. தன்‌ சகோ 


தரிக்குத்தான்‌ துரோக சிந்தனை .. 


செய்துகொண்டிருப்பதைதயும்‌. 
அவள்‌ உணரவில்லை. ஹரனைப்‌ 
பார்க்கதுடி த்தாள்‌. ஆனால்‌ லஜஜை 
ஒன்று அவளைத்‌ தடை செய்தது. 
திடீரென்று யாரோ ஸ்வர்ண 
லதா” என்று கூப்பிவெதுபோல்‌ . 
தோன்றிற்று. ஸ்வர்ணலதா துள்‌ 
ளிக்‌ குதித்து எழுந்தாள்‌. நாலாபுற 
மும்‌ கண்களைச்‌ சுழற்றி நோக்கி 
னாள்‌. ‘ஆம்‌: எனது ஹ்ருதய தேவ 
ரின்‌ இனிய குரல்தான்‌ அது. 
ஐயோ, அவருடைய உருவம்‌ கண்‌ 
களுக்குப்‌ புலப்படவில்லையே” 
என்று ைங்கினாள்‌. மறுபடியும்‌ 
அந்தக்‌ குரல்‌ கேட்டது. “ஹே, 
ஸ்வர்ணலதா! ஸெளந்தர்ய தேவ 
தையே! உன்‌ கடாக்ஷமில்லா 
விட்டால்‌ என்‌ சிற்பங்கள்‌ எவ்‌ 
விதம்‌ சோபிக்கும்‌? நீ என்‌. தேவ 
தை; கான்‌ உன்‌ தாளன்‌. ஸ்வர்ண 
லதா! நீ என்‌ இல்லத்திற்குத்‌: 
திரும்பி வா! உன்‌ சகோதரிதான்‌ 
கூறிய கடும்‌ சொல்லை நினைத்துப்‌ 
பச்சாதாபப்படுகிறாள்‌.. ஸ்வர்ண 
லதா அழகின்‌ அவதாரமே 
மோஹன . ரூபியே, திரும்பி வா; 


உன்‌. அக்காவை மன்னித்து 
MILAN ல்‌ ” 
ஸ்வர்ணலதா... மாடியிலிருந்து 


கீழே இறங்கினாள்‌. மழை ஜோ! 
என்று பெய்துகொண்டிருந்ததை 
யும்‌ அவள்‌ உணரவில்லை. இடி 
சடார்‌ புடார்‌ என்று இடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது. மின்னல்‌ “பளீர்‌, 
பளீர்‌' என்று வெட்டிற்று. மாடியி 
லிருந்து 'தட, தட” என்று இறங்கி 
வெளியே ஓடினாள்‌. . “ஹரன்‌ 
ஹரன்‌ எங்கு - இருக்கிறீர்கள்‌? 
ஹரன்‌, ஹரன்‌, ஹரன்‌” என்ற 
வாறு ஓடினஞள்‌. 'பளிர்‌' என்று மின்‌: 
னல்‌ -.வெட்டிற்று. . 'ஹா'. என்‌ 
றலறினாள்‌. ஸ்வர்ணலதா... ஆம்‌; 
மின்னல்‌ அவளுடைய அழூய ௧௫ 
“விழிகளைப்‌ : பறித்துவிட்டது! 
அந்த: நேரத்தில்‌ ஹரிஹரன்‌ 
ஸ்வர்ணலதாவின்‌ உருவத்தை 
வரைந்து கொண்டிருந்தான்‌. எல்‌ 
லாம்‌ பூர்த்தியாகிவிட்ட து. ஆனால்‌, 
கருவிழிதளை ' மாத்திரம்‌ வரைய 
முடியவில்லை. கருவிழிகள்‌ போல்‌ 
தட்டப்பட்டிருந்த சாயம்‌ கரைந்து... 
கரைந்து . வழிந்தது. ஹரன்‌ 
திகைத்தான்‌. எவ்வளவு 
முயன்றும்‌ அந்தக்‌ கருவிழிகளை 
மாத்திரம்‌ அவனால்‌ வரைய முடிய 
- வில்லை, இதன்‌ உண்மைக்‌ கார 


ப 


அவ 
ளுக்கு வர வர ஹாஸ்டல்‌ வாஸம்‌. . 


ஆழ்ந்து யோசித்து, 
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ணத்தை. அறிய. வேண்டும்‌, பாக 
இயதாரா! ஸ்வர்ணாவுக்கு ஏதோ 
விபத்து 
தோன்றுகிறது. புறப்படு, ஹாஸ்‌ 
டலுக்தப்‌ போகலாம்‌” என்றான்‌ 
ஹரிஹரன்‌... 

பாக்கியதாராவும்‌, ஹரிஹர,னும்‌ 


ஹாஸ்டலை அடைக்து,- ஸ்வர்ணா 
்‌ வின்‌ வீடுதிக்குள்‌ நுழைந்தார்கள்‌. 


அவளைக்‌. கண்டதும்‌ இருவரும்‌ 
ஹா” என்‌ றல றி விட்டார்கள்‌. 
கண்ணே, ஸ்வர்ணம்‌ நீ எப்‌ 


படிக்கண்களை இழந்தாய்‌, 
என்று ஸ்வர்ணாவை அணைத்துக்‌ 
கொண்டு பாக்யதாரா அழுது 
விட்டாள்‌. ஸ்வர்ணலதாவின்‌ 


வெள்ளை விழிகளிலிருந்‌.து கண்ணீர்‌. 


வடிந்தது. ஸ்வர்ணலதா அவள்‌ 
பாதங்களில்‌... வீழ்ந்து அக்கா, 
இந்தத்‌ துரோகிக்கு ஏற்ற தண்‌ 
டனைதான்‌ இது! என்னை மன்‌ 
னித்துவிடு அக்கா['' என்று கதறி 
னாள்‌. பாக்யதாரா அவளை சாந்தப்‌ 
படுத்தி, விஷயங்களை அறிந்து 
கொண்டாள்‌. அவள்‌ ஹ்ருதயம்‌ 
கொதிப்படைந்து தணிந்தது. 
கடைசியில்‌ 
ஒரு முடிவுக்கு வந்தாள்‌. “கண்களை 
இழந்த இந்தப்‌ பெண்ணை எவன்‌ 
மணப்பான்‌?. என்‌. சகோதரியின்‌ 
நன்மைக்காக... என்‌ நாதரை அவ 
ஞக்கு த்யாகம்‌ செய்‌ துவிடுகியேன்‌. 
இது என்‌ கடமை” என்று தனக்‌ 
குள்‌ கூறிக்கொண்டவாறு ஸ்வர்ண 
லதாவின்‌ கரத்தை எடுத்து தன்‌ 


பதியின்‌ கரத்தில்‌ வைத்‌ து, 
இவளைக்‌ காப்பது தீங்கள்‌ 
கட்மை' என்று கண்களில்‌ - நீர்‌ 
முட்டகூறினாள்‌. ஹரனும்‌ ஸ்வர்ண 
லதாவை சமுத்திர ராஜனும்‌, 
சந்திரனும்‌ சாக்ஷியாக ஏற்றுக 
கொண்டான்‌, ' 


பாக்யதாரா ஹரனையும்‌, அவன்‌ 
புது மனைவியையும்‌ பார்த்து “நாம்‌ 
படகில்‌ சற்று தூரம்‌ உல்லாச 


மாகப்‌ போய்‌ வரலாம்‌ வருதிறீர்‌ . 


களா?''என்றாள்‌. இருவ நம்‌அதற்கு 
இண்ங்னொர்‌. மூவரும்‌ . படகில்‌ 
ஏ றிக்கொண்டனர்‌. பாக்யதாரா 


துடுப்பை பிழு.த்து படகை தள்ளி 


கொந்தளிக்கும்‌ கடலைப்‌ 
போல்‌ அவள உள்ளமும்‌ கெக்‌ 
தளித்துக்கொண்டிருந்த து. கண்‌ 
களை இழந்த ஸ்வர்ணலதா சலன 
மற்றும்‌ படகில்‌ படுத்துக்கொண்டி 
ருந்தாள்‌. ஸ்வர்ணலதாவீன்‌ திவ்ய 


ஸெளந்தர்யத்தில்‌ தவிர்க்க முடி. 


ஏ ற்பட்டுவிட்டது. 


யா றை 
டட அழகின்‌ சோபை 


அவளுடைய 


குன்‌ றிவிட்டது. ஹரனின்‌ மனதில்‌... 


தேர்ந்து கிட்டது பால்‌ : 


காலஞ்‌ சென்ற ஸ்ரீ புலாபாய்‌ தேசாயின்‌- உடல்‌ தகன இரியைக்க 
ஊர்வலமாக கொண்டு செல்லப்படுகிறது. 


இநுள்குழ்ந்‌ தகொண்ட து.ஸ்வர்ண 
லதாவின்‌. சந்திர ... பிம்பத்தில்‌ 
களங்கம்‌ உண்டாகிவிட்டதால்‌ 
கலைப்பித்தனை ஹரனால்‌ அவளது 
குறை பட்ட அழகை ரஸிக்க 
முடியவில்லை. மறுபடியும்‌ அவளது 
கண்கள்‌ பரிபூர்ண அழகைக்‌ காண 
ஏங்கி, அந்தத்‌ தாபத்தால்‌ துடித்‌ 
தீது. கண்களை இழந்த ஸ்வர்ண 
லதாவின்‌ பரிதாப நிலைமையைக்‌ 
கண்டு சிக்காமல்‌ அவளை மணந்‌ 
தானே யன்றி பூர்ண. விரப்பத்து 
டன்‌ அவளை ஹரன்‌ மணக்கவில்லை. 
கண்களை இழந்ததைப்பற்றி ஸ்வர்‌ 
ணலதா துயரப்படவில்லை. அதன்‌ 
காரணத்தால்தான்‌ தன்‌. காத 
லனை அடைய முடிந்தது, என்று 
ஆனந்த . சாகரத்தில்‌ மூழ்கனொள்‌. 
அவள்‌ வாய்‌ தன்‌ பதியின்‌ நாமத்‌ 
தை ' ஜபித்துக்கொண்டிருந்த து. 


அவள்‌ உள்ளம்‌ ப்ரேமை பதியை 
இவ்விதம்‌ ' 


நினைத்து மடிழ்ந்தது. 
மூவருடைய மனமும்‌ மூன்று வகை 
யில்‌ சென்றுகொண்டிருந்த து. 


எனக்குச்‌ சிரமமாக இருக்கறது. 


நீங்கள்சற்று படகைத்‌ தள்ளுதிறீர்‌ ' 


களா? : என்றாள்‌ . !ாகயதாரா. 
ஹரன்‌ அவள்‌ கரங்களிலிருந்து 
துடுப்பை வாங்கிப்‌ படகைத்‌ தள்ளி 
னான்‌. பாக்யதாரா அவனுக்குப்‌ 
பின்பு றம்நின்‌ றுகொண்டிருந்தாள்‌. 
ஒரு கடிதத்‌ துண்டை. ஸ்வர்ண 
லதாவின்‌ அருகில்‌ எறிந்துவிட்டு, 
படகின்‌ விளிம்பில்‌ லேசாக . உட்‌ 
கார்ந்தாள்‌. ஹரன்‌ அறியாமல்‌ 


மெள்ள, மெள்ளச்‌, சரிந்து ஜலத்‌ 
தில்‌. வீழ்ந்தாள்‌. பாக்கியதாரா. 


அவளது கொக்கும்‌ உடலும்‌, 


தன்‌ பதி வேறொரு மங்கையுட 
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உள்ளமும்‌ குளிர்ந்தன, அர்‌, 
கடிதத்‌ துண்டில்‌, ப 
எந்த ஸ்‌ திரியும்‌ முழு மன துடன்‌ 


வாழ்வதை சூக்கமாட்டாள்‌. ஓவ்‌ 
வொரு ஹிந்து பெண்களும்‌, தி 
பதியின்‌ ஸுகத்திற்காக எதையும்‌ 
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லக்ஷியங்கள்‌. தங்கள்‌ சிற்பகலையும்‌ 
முன்னுக்கு . வர ஸ்வர்ணாவிண்‌. 
அழகு தூண்டு கோலாக இரு; 
கும்‌. உங்கள்‌  நலத்திற்காகவும்‌, 
ஒரு சகோதரியின்‌ ஆதரவுக்க 

வும்‌ என்னை சமுத்திர ராஜனுக்கு 
அர்ப்பணம்‌ செய்கிறேன்‌'' என்று 
எழுதியிருந்தது. ஹரிஹரன்‌ பட 
கைத்‌ தள்ளிக்கொண்டே இருக்‌ 
தான்பாக்யதாரா இயற்கைஅன்னை 
யுடன்‌ ஒன்றாகக்‌ கலந்துவிட்டதை 
அவன்‌ அப்பாவி உள்ளம்‌ ௮ 
வில்லை. “அழகு, 
கெங்கே?”! ழ்‌ 
ளம்‌, -இரைந்தது. 
தேன்‌. குறைந்தவுட 


. ௮௪6. 
இறதோ அங்குதான்‌ அவன்‌ 
ற்‌, உயிரும்‌ இருக்கின்‌, 


சிற்பிகளின்‌ வாழ்‌ 


ஸ்ரீ அரியக்குடி ராமாண௯ய்யங்கார்‌ ஸ்வரப்படுக்கியக) 
ட்‌ ்‌ பல்லவி. ப 


- 


... சிதபமான ஸாமிநிகா நிலயமுனத ரம்மனவே 
|. அனுபல்லவி ' 


1 த 


... மூதபுல்யாக நாமனவினி மதவ வானிதோ மனஸுஞ்சி தெலபி, (சிற்ப). 


த i ட கச 
-எதயுடத கர ஸா.மிகெஸரி ஸாடியுலே தனுசுத்ஸால 


சரணங்கள்‌ டட 


ih மூதமூதோனு முக விலாஸ்‌ முனு ஜூசின முந்தி த்ஸுடத (கிநப) 
ரர தோட டம்‌ படப்‌ ட 
.... மதரிபுடத ஸ்ரீ னிவாஸுனி முனஸுதெலிூ- ரேபு.மாபு 

நிதரல்யாக கா.மனவினி நிதுவனமுனு ஜேயுடகிடு 


த 
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witng : wet 


1] [ஜய வேள்விக்கு நீர்‌ 
.. தகுஇயுள்ளவர்தான்‌. 
னால்‌, திக்‌ விஜயம்‌ செய்து 
சர்களையெல்லாம்‌ஜயித்தால்‌ 
அல்லவா நீர்‌ ஸம்ராட்‌ பட்டம்‌ 
பெறமுடியும்‌? சரி, எந்த அர 
சனை ஐயித்தாலும்‌,ஐராஸந்தன்‌ 
என்ற அந்தப்‌ பகை அரசனை 
யிக்க வேண்டாமா?'' என்று 
சொன்னார்‌ கண்ணபிரரன்‌., 
உடனே பாண்டவர்களெல்லாம்‌ 


உங்களிடத்திலும்‌ வீணான 
ெளரவம்‌ பாராட்ட வேண்‌ 
டுமா? ஜராஸந்த பயம்‌ தனக்கு 
இல்லை என்று எந்த 
வீரல்தான்‌ செஞ்சிலே 
வைத்துச்‌ சொல்லமுடியும்‌? இப்‌ 
யடி யெல்லாமிருக்க உம்முடன்‌ 
இருந்து ராஜரூப யாகம்‌ செய்‌ 
த்து உமக்கு ஸம்ராட்‌ பட்ட 
ம்‌ கொடுக்துவிட்டால்‌, ஜரா 
ஸந்தன்‌ என்னைச்‌ சும்மா விட்டு 
வைப்பானா?”' என்று பயந்த 
வரைப்போல்‌ , பேசினார்‌. பிறகு, 
தத்தத்‌ ராஜசூய யாகம்‌ 

சம்ய விரும்பிப்‌ பல அரசர்‌ 
களையும்‌ வென்‌ று சிறைப்படுத்தி 
யிருப்பதாகவும்‌ கிருஷ்ணன்‌ 
்‌ சொன்னார்‌. ஆகவே, ஜராஸந்‌ 
மழ தனை வதஞ்‌ செய்து அந்த அர 


ம்‌ 


ளை. விடுவிக்காமல்‌ ராஜ 


ர 


னோடு 


,த்தைக்‌ குறித்து நினைப்பது 
ன பகற்கனவுதான்ளன்றார்‌. 


aE 
ஹராம்ந்த வதம்‌ 
“அப்படியானால்‌ எனக்கு 
ஸாம்ராஜ்யமும. வேண்டாம்‌. 
ஸம்ராட்‌ பட்டமும்வேண்டாம்‌; 
துஷ்ட ஜராஸந்தனு டய 
வழிக்குப்போகவே வேண்‌ டாம்‌! 
நாரதரைச்‌ சண்டைக்காரர்‌ 
என்கிறார்கள்‌! நான்‌ நம்பாம 
லிருந்தேன்‌. அவர்‌ ஐராஸந்த 
சண்டையை மூட்டி 
விடத்தான்‌ ராஜசூய யாகத்‌ 


தைப்‌ பிர.ஸ்தாபித்தார்‌ என்று. 


இப்போதுதோன்‌ றுகிறது. 
கண்ணபீரானே அஞ்சும்போது, 
நாங்கள்‌ என்ன செய்ய முடி 
யும்‌?" என்று  தர்மபுத்திரர்‌ 
சொல்லிவிட்டார்‌. 

உடனே கண்ணபிரான்‌ 
பீமனை நோக்கு, “உன்‌ தமைய 
ஞர்‌ சொல்வதுதான்‌ எனக்கும்‌ 
பொருத்தமாய்த்‌ தோன்று 
கிறது. “கிட்டாதாயின்‌ வெட்‌. 
டன. மற!' சரிதானே?” 
என்று புன்னகை. புரிந்தார்‌. 
பீமனுக்கேோ ஆத்திரம்‌ 
பொறுக்க முடியவில்லை. 
“கண்ணா! உம்முடைய உபாய 
மும்‌, என்னுடைய : பலமும்‌ 
சேர்ந்தால்‌ ஜராஸந்தனை முடிப்‌ 


பதும்‌ அரிதாகுமோ? நீர்‌ இருக்‌ 


கும்போது எங்களுக்கு எங்கும்‌ 
ஜயம்‌, எப்போ துமஜயம்தான்‌!”" 
என்றான்‌. - 

“பிறகு ' ஜராஸந்த  வதமே 
முதற்‌ காரியம்‌ என்று , அவர்‌ 


கள்‌ தீர்மானித்தார்கள்‌. அச்‌ 
சமயம்‌, ஜராஸந்தன்‌ எண்பத்‌ 
தாறு . ராஜாக்களைச்‌ சிறை 


வைத்‌ திருப்பதாகவும்‌, இன்னும்‌ 
பதினால்வர்‌' சிறைப்பட்ட பின்‌ 
அந்த நூறு அரசர்களையும்‌ பலி 


கொடுக்கப்‌ போவதாகவும்‌ . 
கேட்ட 


செய்தி வந்தது. அது 
அர்ஜுனன்‌, “அந்தப்‌. பலியை 


135 ஆத்‌ 


AA 


| 


% 


நாம்‌ஏன்தடுத்துலகமெல்லாம்‌: 


வியாபிக்கும்‌. புகழைப்‌ பெற 
லாகாது?” என்று கேட்டான்‌. 
்‌ அப்பால்‌ கண்ணனும்‌ பீமார்‌ 
ஜுனர்களும்‌ 
விடை பெற்றுக்‌ கொண்டு 


ஜராஸந்தனது மகத 
ராஜதானியை கோக்கிப்‌ 
புறப்பட்டார்கள்‌... அவர்கள்‌ 


“பிராம்மண. வேஷம்‌ பூண்டு 


சென்றார்கள்‌. காடுகளையும்‌ 


'நாடுகளையும்‌ ஆறுகளையும்‌ 


குன்றுகளையும்‌ தாண்டி அந்த 
அழயெ நகரத்தை அடைந்தார்‌ 
கள்‌. ்‌ 
பேச்சும்‌ ஏச்சும்‌ 

இருஷ்ண பீமார்ஜுனர்கள்‌ 


'ஐராஸந்தனவுடைய அரண 


மனைக்குள்‌ புகுந்ததும்‌, அவன்‌ 
அவர்களைஎதிர்கெரண் 


.டழைத்து நல்வரவு கூறினான்‌. 


ஆனால்‌, அவர்களைக்‌ கவனித்‌ 
துப்‌ பார்த்ததும்‌ உள்ளத்திலே 
அவனுக்குச்‌ சந்தேகம்‌ தோன்‌ 
றியது “தர்ப்பை . பிடிக்கும்‌ 
கையாகத்‌ தரி ய வில்லையே; 
வில்காண்‌... உரைந்த காய்ப்பு 
இருக்கிறதே! என்று. : சிர 
இத்து, உண்மையைச்‌ சொல்‌ 
லுங்கள்‌; நீங்கள்‌ யார்‌? இங்கே 
ஏன்‌. வந்திர்கள்‌?'' என்று 
அதட்டினான்‌. 


அந்தக்‌ பபேள்விக்கு நேரடி 
யாகப்‌ பதில்‌ சொல்லாமலே: 


கிருஷ்ணன்‌, “நீ ஏன்‌ அரசர்‌ 
களைக  கைதியாக்டிப்‌ பலியிட 
வேண்டும்‌? தர்மத்தை. ரட்சிக்‌ 
கவே இப்போது நாங்கள்‌ இங்கு 
வந்திருக்‌ கே றும்‌! எனறு 
சொன்னார்‌. . ஐராஸக்கனுக்கு 
உடனே விஷயம்‌ புரிகந்துவிட்‌ 
டது. “கள்ளக்‌ கிருஷ்ணனா 8£ 
எனக்குப்‌. பயந்து ஓடினவன்‌ 
தானே! வந்துவிட்டாயா எம 


லோகத்துக்கு? நின்று சண்டை. 
செய்யத்‌ தெரியுமா? ஓடிப்போ. 


-தர்மரிடம்‌ 


/ 


மாடு மேய்க்க!'” என்று கர்ஜித்‌ 
தன்‌. 

“ஓராஸந்தா! வீணா 
ஜிக்கிறிய்‌! ' இந்திப்‌  பிமசேன 
னும்‌, அர்ஜுனனும்‌, நானும்‌ 


உன்னை மகத ராஜ்யத்திலிபூர்‌ தி்‌ 


ர்த்து தானிக்கு அனுப 

பவே ந்‌ திருக் கிறோம்‌] 
சிறையிலி i வீடு கலை 
செய்தால்‌, உன்னை -மன்னித்து 


லிடு?வாம்‌'.என்று கிருஷ்ணன்‌ 
சொன்னார்‌. 

ஜராஸந்தன்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டு, உங்களை இப்‌ 


பே தே வதஞ்‌ செய்யப்‌ போகி 
றேன்‌. நிங்கள்‌ மூவரு' ற்‌ சேர்ந்து 
வேணு: 21 னாலும்‌ வந்து பாருங்‌ 
கள்‌ நான்‌ என்‌ போர்‌ வீரர்களை 
அமையாமல்‌ தன்னக்கனிய 
னாகவே உங்களை எமவோகத்‌ 
தில்‌ தடியேற்றுவேன்‌!'' என்று 
கூச்சலிட்டான்‌. 


சண்ட 


. பீமசேனன்‌ ஐராஸந்தனோடு 
இருவனு வே கைச்‌ சண்டை 
செய்ப முன்‌ வந்தான்‌. ஜராஸம்‌ 
தனும்‌ சநீ2தாஷித்து, “கண்‌ 
ணன்ஏற்கெனவேதோற்றவன்‌; 
அர்ஜுனனே சிறுவன்‌! தடிக 
கா்பும்‌ கையுமாக. கிற்‌ தூம்‌ பீமா] 
இதா உன்‌ கொழுப்‌ை க்‌ 
படப்‌ உயிரைக்‌ குடித்து 

விடுகிேேன்‌!'” என்று தோள்‌ 
கொட்டினான்‌. 

கரைபுரண்டு வரும்‌ இரண்டு 
கடல்கள்‌ போல்‌ இருவரும்‌ ஒரு 
வரை ஒருவர்‌ எதிர்த்து வ்த ர்‌ 


கள்‌. ஜராஸநதன்‌ கையில்‌ 
ஆயுதமில்லாததால்‌, பீமனும்‌ 
கதாயுதத்கைப்‌ போட்டுவிட்‌ 


டுக்‌ சைச்‌ சண்டைக்கு ஆயத்த 
மானான்‌. 

ஒருவர்க்கொருவர்‌ முதலில்‌ 
கை பிடக்தப்‌ பிறத பாத வந்த 
னம்‌ செய்து, அடிக்கைகளினால்‌ 
விலாப்புறங்களைக்‌ தட்டிக்‌ 


' கொண்டனர்‌. பிறகு இரு கை 


களா ரக்‌ பல முறை தோள்‌ 
தட்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ 
க ரண்டார்கள்‌. 
கழுத்திலும்‌ கன்னத்‌ திலும்‌ 
அடிகள்‌ பலமாக விழுக்தன, 


கக்‌. கர்‌ 


அப்பால்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ 


உதைத்து, மார்டிலூர்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ கையால்‌ அறைந்து 


கொண்டார்கள்‌. ஒருவரை 
யொருவர்‌ இழுத்து இழுத்து 
இப்படியெல்லாம்‌ கைச்‌ 


சண்டை போட்டுக்கொண் 
டிரூக்குர்போது, களைத்துப்‌ 
பாகும்‌. சமயத்தை எதிர்‌ 
பார்க்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 
நீண்ட. இப்போருக்குப்பின்‌ 
ஐசாஸந்தன்‌ களைப்புறிற ரந்த 
சடயம்‌ பார்த்தக்‌ கிருஷ்ணனை 
பீமனை உத்ஸாகப்படுத்தினார்‌. 


உடனே பீமன்‌ ஜராளந்தனைத்‌ 
தூக்கிச்‌ சுழற்றி அடித்துக்‌ 
கொன்றுவீட்டான்‌. 

அப்பால்‌ கண்ணனும்‌, பீமார்‌ 
ஜுனர்களும்‌ சிறையிலிருந்த 
அரசர்களை _விடுவீத்தார்கள்‌. | 
ஜராஸந்தனுடைய -மசனுக்கு 
ரா ஜயா பிஷேகம்‌ செய்வித்து 
இக்பெப்பிரஸ்தம்சென்றார்கள்‌.. 
சென்று,. தர்மரை போக்கிக்‌ 
கண்ண பிரான்‌, “இனிக்‌ கவலை . 
யற்று ராஜகசூயம்‌ செய்வீர்‌" 
என்றார்‌. A 


கொண்டிருந்த து. பரீட்சை 
முடிந்து . தன்‌ ஊருக்குக்‌ கிளம்பிக்‌ 
கொண்டிருந்கானவன்‌. 

தாய்‌ தந்தையரைப்‌ பார்க்க 
ஆசையிீருக்கத்தானே . செய்யும்‌. 
ஆனால்‌, வாசுவின்‌ உள்ளம்‌ அதை 
யெல்லாம்‌ நினைத்துச்‌ சந்தோஷ 
மடையவில்லை கிராமத்திலிருக்கும்‌ 
முரட்டுச்‌ சுபாலமுள்ள தகப்ப 
இருச்குப்‌ பணக்து அங்கே போய்‌ 
இருக்க வேண்டுமா என்ன பிறகு 
யாருக்காக அவ்வளவு சந்தோஷம்‌? 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ இருக்கத்தான்‌ 
செய்த து. 

ட்‌ ட்டிப்பிற்காக சென்னைக்கு 
- அவன்‌ புறப்படும்போது கொவ்வை 
. இதழ்களில்‌ குறு நசை தோன்ற 
்‌. வழியனுப்பிய கமலி அங்கேதான்‌ 
்‌... இருக்கிருள்‌. அவளைப்‌ பார்க்கப்‌ 
போவ தல்‌, இஃலை, அவளைத்‌ தன்‌ 
இடைய வாழ்க்கைத்‌ தணைவியாக்‌ 
!' கிக்கொள்வதில்‌ அவனுக்குச்‌ சந்‌ 
- தோஷம்‌ இல்லாமலா இருக்கும்‌. 


' கமலி, வாசுவின்‌ அத்தை மகள்‌. 
சிறு வயதிலேயே தாய்‌ தந்தை 
யற்ற, அவள்‌ தன்‌ மாமன்‌ வீட்டி 
லேயே வளர்ந்து வந்தாள்‌. இளம்‌ 
வயது முதல்‌ வாசுவும்‌ கமலியும்‌ 
மிக்க அன்னியோன்யமாயிருந்தார்‌ 
கள்‌, நாளடைவல்‌ இவர்களது 
.. திநேகம்‌ காதல்‌ பலரான தில்‌ ஆச்‌ 
. சர்யம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. 

.... வாசுவின்‌ தந்தையிடமிருந்து 
. உடனே ஊருக்கு வரும்படியும்‌, 
கமலிக்குக்‌ கல்மாணூெ மன்றும்‌ 
வந்த கடிதத்தைப்‌ பார்த்துத்தான்‌ 
வாசு ர்‌. ஆன ஸ்வர்க 
தான்‌. 

சிறு வயதிலிருந்தே அவன்‌ தாய்‌ 
. அவனைக்‌ கேலி செய்வாள்‌. என்‌ 
னடா இப்பொழுதே இந்தமாதிரி 
அவளிடம்‌ பிரியமாயிருக்கிறாயே. 
காளை க்குக்‌ கல்யா ணமாகிவிட்‌ 
டால்‌ அப்பா, அம்மா நினைவுகூட 


ஊரில்‌ அவன்‌ சிநேதெர்கள்‌ 
அ கேலி 'செய்யும்‌ போது 
(வன்‌ மனதில்‌ சந்தோஷ வெள்‌ 
ம்‌ கரை பகல்‌ ஒடும்‌, இப்‌ 


சென்று தத்தளித்துக்‌: 


ளவ வார்பறிப்பு 


| பலியாத ஜோஸ்யம்‌ 


ரு 


ஸி. கர்‌. ராஜம்மா 


இபத அந்த காள்‌ கெருங்கி வந்து 
கொண்‌ 'டட்க்கிறது. 

சென்னை பிலிருந்‌ து புறப்பட்ட 
ரயில்‌ சந்து ஷத்தால்‌ நிறைந்‌ 
திநந்த வாசுவைச்‌ சுமந்‌ து கொண்டு 
சென்றது அவன்‌ மனம்‌ கற்பனைக்‌ 
கோட்டைகளைக்‌ கட்டியது. பல 
பேர்‌ முன்னிலையில்‌ கமலியின்‌ 
கையைப்‌ பிடித்து நிற்றொன்‌ வாசு. 
கமலியின்‌ கமலக்‌ கண்கள்‌ அடிக்‌ 
கடி அவனைக்‌ கனவுலகில்‌ சஞ்சரிக்‌ 
கச்‌ செய்கிறது. அப்பா, அதிலே 
தான்‌ குறும்புத்தனம்‌ எவ்வளவு 
என்று சொல்ல முடியுமா?, 

கள்ளிப்பட்டி ஸ்டேஷனில்‌ 
ரயில்‌ அவன்‌ கற்பனையைக்‌ கலைத்‌ 
தது. ஸ்டேஷனில்‌ வில்‌ வண்டி 
வந்து காத்துக்‌ கொண்டிருக்க து, 
வண்டிக்கார முனியன்‌ அவனுக்கு 
ஓட கும்பிடுபோட்டுவிட்டு சாமான்‌ 
களையெல்லாம்‌ எடுத்து வண்டியில்‌ 
வைத்தான்‌. சிறு வயதில்‌ தானும்‌ 
கமலியும்‌ அந்த வண்டியில்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடம்‌ போனது, ௮ப்்‌3பாது முனி 
யன்‌ வண்டிபை ஓட்டிக்கொண்டே 
கதைகள்‌ சொன்னது எல்லாம்‌ 
வாசுவுக்கு இப்பெ ஈமூஅபபோல்‌ 
நினைவுக்கு வந்தது. 

வண்டி வீட்டு வாசலில்‌ போய்‌ 
நின்றது... வாசு வண்டியிலிருந்து 
இறங்கி உள்ளே சென்று பெற்‌ 


றோரை நமஸ்கரித்தான்‌. அன்‌ 
புடன்‌ அவனை வரவேற்றாள்‌ 
தாயார்‌. 

வாசலில்‌ கலி யா ணத்திற்காக 
பந்தல்‌ போட்டுக்கொண்டிருந்த 


ஆட்களைக்‌. கவனிக்கப்‌ போய்விட்‌ 
டார்‌ தந்‌ைத. அவர்‌. எப்பொழு 
தும்‌ இப்படித்தான்‌. ஓரிரண்டு 
வார்த்தை பேசிவிட்டுத்‌ தன்‌ காரி 
யத்தைக்‌ கவனிக்கப்‌ போய்விடு 
வார்‌. அவர்‌ சுபாவம்‌ அது. 
களைப்புடன்‌ வநத வாசுவுக்கு 
அவன்‌ தாய்‌ நல்ல சாப்பாடு 
போட்டாள்‌. 
ஊஞ்சலில்‌ உட்கார்ந்தான்‌. பக்கத்‌ 
தில்‌ வந்து நின்ற தாய்‌ ஏதேதோ 
விஷமங்களைப்‌ பற்றி விசாரித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌ பிள்ளையிடம்‌. 
அவன்‌ கண்கள்‌ சமையலறைப்‌ 
பக்கம்‌ எதையோ தேடிக்கொண் 
டிருந்தது. அவன்‌ தேடும்‌ பொருள்‌ 


ROJA MUTHIAH 


XK 


சாப்‌ பி ட்டுவிட்டு . 


HOSPITAL STREET 


கண்களுக்குத்‌ 

தென்படவே 

இல்லை. அப்பா! 

இந்தப்‌ பெண்‌ 

களே பொல்‌ 
லாதவர்கள்‌. 
ஒருதரமாவது 
வந்து நின்றுவிட்டுப்‌ போகெளா 
பார்‌ என்று நினைத்து ஆத்திரப்‌ 
பட்டான்‌ வாசு. .. 

அடுத்த நிமிஷமே ஆத்திரமெல்‌ 
லாம்‌ மாறி அன்பு வெள்ளம்‌ ஊழ்‌ 
றெடுத்தது அவன்‌. உள்ளத்தில்‌. 
கல்யாணமென்‌ ரல்‌ வெட்கமிருக்‌ 
காதா. என்ன என்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டான வன்‌. 

“வாசு, கமலிக்குக்‌ கல்யாணம்‌ 
எப்பொழுது . என்று .. கேட்க 
வில்லையே நீ'' என்றள்‌ தாயார்‌. 
வாசு அன்னையைப்‌ பார்த்தான்‌. 
அவன்‌ கண்களில்‌ ஆர்வம்‌ நிறைந்‌ 
இநந்தது ஊஞ்சலில்‌ தன்‌ பிள்ளை 
யின்‌ ௮ ந்கில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு 
சொன்னாள்‌ அவள்‌. “உன்‌ ஜாதகத்‌ 
தையும்‌ கமலியின்‌ ஜாதகத்‌ தையும்‌ 
நம்‌) ஊர்‌ அப்பு இக்ஷிதரிடம்‌ 
காண்பித் ததும்‌ கமலிக்குப்‌ புத்திர 
பரக்யெ3ம இல்லையாம்‌. அவளுக்கு 
இந்த ஜன்மத்தில்‌ குழந்தையே 
பிறக்காதென்று நிச்சயமாய்ச்‌ 
சொல்லிவிட்டார்‌ அவர்‌. அவர்‌ 
சொன்னால்‌ சொன்பைட 
தானென்று உனக்குத்‌ தெரியு 2ம. 
அதனா3ல, அப்பா மம்ம குடும்பத்‌ 
இற்கு நீ ஒருவன்‌ தான்‌. உனக்கு 
இரண்டு. குழந்தைகள்‌ பிறந்து 
தான்‌ நம்ம வம்சம்‌ செழிக்கணும்‌ 
என்று அவளுக்கு வேறு வரன்‌ 
பார்த்துவிட்ட ர்‌. என்ன செய்ய 
றது. அவளுக்கு  ஈம்மாத்தி2ல 
வாழ்க்கைப்பட யோகமில்லை. அவ்‌ 
வளவுதான்‌'' என்று முற்றுப்‌ 
புள்ளி வைத்தாள்‌. ர 

வாசுவின்‌ தலையில்‌ மலை புரண்டு 
விழுந்தது ப்ாலிருந்‌ தது. இவ்‌ 
வளவு நாளாகக்‌. கட்டிய மனக்‌ 
கோட்டை ஓரே நிமிஷத்தில்‌ தாள்‌ 
தூளாகிவிட்டது. கண்களில்‌ நீர்‌ 
தளும்ப, பரிதாப முகத்துடன்‌ 
பார்த்தான்‌ அன்னையை. : 

“ஏண்டா . பச்சைக்‌ குழந்தை 
மாதிரி இ நக்கிறாயே நீ. கமலி நல்ல 
இடத்தில்தான்‌ வாழ்க்கைப்படு 
இருள்‌. பிள்ளையும்‌ தங்கமான 
குணமுள்ளவன்‌.மூத்தாளிலே 
இரண்டு பெண்‌ குழந்தை 
கள்‌ இருக்கு. ஆஸ்தியு 
மிருக்கு. அவளுக்கு ஒர குறைவ 
மில்லை. நாளைக்கு அவர்களெல்லோ 
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ரும்‌ வருவார்கள்‌. 


பார்‌ த்துக்கொண்டிருக்கா உங்க 
அப்பா. இதுக்கெல்லாம்‌ வருத்தப்‌ 
படுவாளாடடா? ்‌' என்ற அம்மாவீன்‌ 
வார்த்தைகள்‌: கொந்த புண்ணில்‌ 
கோலீட்டதுபோல்‌ வேதனை 
அளித்தது அவனுக்கு. 

.... அப்பு திகநிதர்மேல்‌. அவவுக்கு 
ஆத்திரமாய்‌ வந்தது. தன்‌ வாழ்க்‌ 
கைக்கு எமஞக வந்த அவரை 
அப்படியே அடித்துப்‌ போட்டுவிட 
வேண்டும்‌ போலிருந்தது. எப்படி 
யாவது கமலியைத்‌ தானே கலியா 

ணம்‌ செய்துகொள்ள. வேண்டும்‌. 
அப்டா சம்மதியா விட்டால்‌ என்ன. 
கமலியுடன்‌ ஒருவருக்கும்‌ தெரியா 
மல்‌ எங்காவது. போய்விடலாம்‌ 


என்று எண்ணமிட்டவஞய்‌ மாடிக்‌ : 


சீ சென்று ௭ட்டான்‌. 
அன்று இரவு எட்டுமணி யிீருக்‌ 


கும்‌ கமலியை வீடெல்லாம்‌ தேடி. 


ஜூன்‌ வாசு, கடை சில்‌ சாமான்‌ 
அறைக்‌ கதவு தித்ந்தபோ து, அங்கு 

குப்புறப்‌ படுத்துக்‌ கொணிடு விம்மி 
அழு து கொண்டிருந்தாள்‌. கலியா 
ணத்திற்கு வேண்டிய சாமான்கள்‌ 
நாலா பக்கமும்‌. குவிந்து கடந்தன. 
சிறியகுத்துவிளக்கெொரன்று 
எரிந்துகொண்டிருந்த து. 

ட கதவைத்‌ - இறக்கும்‌ சப்தம்‌ 
கேட்டுத்‌ தலை நிமிர்ந்து பார்த்தாள்‌ 
கமலி. வாசுவைக்‌ கண்டதும்‌ ஒரு 
நிமிஷம்‌ திகைப்படைந்தாள்‌. 
அடுத்தகணமே கண்களை தீதுடைத்‌ 
அக்கொண்டு, எழு நீது நின்று புன்‌ 
முறுவல்பூத்தாள்‌ அந்தக்கட்டழகி. 
. வாசு, அவள்‌ அருூற்‌ சென்று 
அவள்‌ மலரை ஓத்த கைகளைப்‌ 
பற்றித்தன்‌ தீர்மான த்தைச்சொன்‌ 


னான்‌. அன்றிரவு புறப்படும்‌ 
படியும்‌ சொ ன்னான்‌. ஆலை, 
அவன்‌ எதிர்பார்‌ த்தை தப்போல்‌ 
அவள்‌ இணை ங்கவில்லை, அவள்‌ 


செய்கை அவனுக்கு மிகுந்த ஆச்சர்‌ 
யத்தை விளைவித்தது. 

கமலி அவன்‌ சொல்வதை சாவ 
காசமாக கேட்டுவிட்டு, கணீரென்ற 
ஒரு சிரிப்பு சிரித்துச்‌ சொன்னாள்‌. 
“அண்ணா, ஆமாம்‌. நீ எனக்கு 
இனிமேல்‌ சகோதரன்தான்‌. 
என்னை உன்‌: தங்கையாக எண்‌ 
ணிக்கொள், கடந்த விஷயங்களை 
மறந்துவிடு. அந்தக்‌ காதல்‌ நாட்க 
ளெல்லாம்‌. ஒரு கனவு என்று 
கினை ததுக்கொள்‌. அண்ணா, நானை 
உன்‌ சகோதரிக்குக்‌. கல்யாணம்‌. 
அதை .. நீதான்‌ சந்தோஷமாய்‌ 
கடத்தி வைக்கவேண்டும்‌. அது 
மட்டும்‌ போதாது. நீ ஒரு அழ 


நீயே பாரேன்‌... 
உனச்கும்‌ கல்ல இடத்தில்‌ பெண்‌ 


கான பண்டம்‌. ய அம்‌. 
செய்து கொண்டு சந்தோஷமாய்‌. 
வாழ்க்கை நடத்தவேண்டும்‌. அது 
தான்‌ நான்‌ உன்னிடம்‌ கேட்கும்‌ 
அன்புப்‌ பிச்சை, என்னை நி 
சந்தோஷப்படுத்த. எண்ணினால்‌, 
என்‌ வேண்டுகோளை நிராகரிக்க 
மாட்டாயலலவா? ்‌ என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டே தன்‌ கையை. 
விடுவித்துக்‌ கொண்டு சென்று 
வீட்டாள்‌ கமலி. ட்‌ ட்‌ 

சிறிதும்‌ எதிர்பாராத : இந்தப்‌ 
பேரிடி போன்ற வார்த்தைகள்‌ 
அவனை ஒரு கலக்கு கங்‌ 
விட்டது. 


கஃயாணத்தன்று வாசு வின்‌: 


மனம்‌ நிலை கொள்ளாமல்‌ தவித்‌. 
தது. இந்த துக்கத்தை. அனுப 
வீக்கவா அவன்‌ ஊருக்கு வந்தான்‌... 
அவன்‌ நினைத்ததென்ன, 
போது நடப்பதென்ன. ' 
குக்‌ கல்யாண மென்று 
தன்‌ . அப்பாவிடமிருந்து, வந்த. 
போது அடைந்த சந்‌ தாஷமெல்‌ 
லாம்‌ இப்போது வருத்தமாக 
மாறியதன காரணீம்தானென்ன? 
அப்போது கமலியின்‌ கணவ 
_னாகத்‌ . தன்னை 
கொண்டிருந்தான்‌ வாசு. 
பொழுதோ அவள்‌ வேறொருவரு 
ை ய பொருளாகிவிட்டாள்‌.. முன்‌ 


பின்‌ அறியாத ஒருவருக்கு வாழ்க்‌ 


கைத்துணைவிஆஃகிவிட்டாள்‌.௩டந்த 
வைகளை எண்ண மிட்டுக்கொண்டு 
படுத்திருந்தான்‌ வாசு. அறைக்‌ 
கதவு திறக்கப்படும்‌ சப்தம்‌ கேட்டு 
எழுந்து. உப வ்்ல்‌ ம்‌ 
திரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. 
கமலி நின்‌றுகொண்டிருந்தாள்‌. 
விலையுயர்ந்த பட்டுப்புடவை கட்‌ 
டிக்கொண்டிருந்தாள்‌ ஏதேதோ 
நகைகளும்‌ போட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தாள்‌. அவள்‌ முகத்தில்‌ எப்பொழு 
அம்‌ தவழ்ந்துகொண்டிருந்த அ௮௩ந்‌ 
தக்‌ குறும்புச்‌ . சிரிப்பு 
- போனதோ தெரியவில்லை. | கமலி 
சிரித்துக்கொண்டே, “ அண்ணா, 
கான்‌ போய்‌ வருகிறேன்‌, அவ 
ருக்கு ஒரு வாரம்தான்‌ லீவு. அது 
நாளையோடு முடிகிறது. அவரு 
டன்‌ நானும்‌ போகிறேன்‌. . மறந்து 
விடாதே. அடி க்கப்‌. கடிதம்போடு ” 
என்று வாசுவை நமஸ்கரித்தாள்‌. 
கமலி சிறிது நேரம்‌ அங்கேயே 
நின்‌ றுகொண்டிருந்தாள்‌. வாசு 
வின்‌ பதிலுக்காகத்தான்‌ போலும்‌; 
அவன்‌ ஒன்றுமே பேசவில்லை. 
பிரமை பிடி. த்தவள்போல்‌ அவளை 
யே பார்த்துக்கொண்டிருந்தான்‌. 
கமலி. அங்கிருந்து சென்றுவிட 


-வாசுளின்‌. தந்தையும்‌, 
கணவரும்‌. வாசுவின்‌ 


புறப்படுவ தாயும்‌, 


சதங்கை. சப்தம்‌ தூரத்தில்‌ 2. 


டன. அன்று போன கமலியிட்‌ 
மிருந்து யாதொரு கடிதமும்‌ வ 


முள்‌ என்று அவர்‌ சொன்னார்‌ வாசு. 


எங்கே... 


பரதன்‌ ee தரும்படி 


டாள்‌. சிறிது "நேரத்‌ 


வந்தார்கள்‌... தனக்கு. காகா 
லீவுமுடி ஹறெதென்றும்‌ ம்‌, கமலி 
தன்‌ 
வந்து: ல காள்‌ தங்கிய 
வேண்டுமென்‌ றும்‌ கமலியின்‌ 
வர்‌ கேட்டுக்கொண்டார்‌. 
அப்பொழுதுதான்‌ அவை 
பார்த்தான்‌.கலியா ணதீதன்று 
வலி சுரம்‌ என்று. படுத்த 
லவா அவன்‌. 
 கமலியின்‌ கணவன்‌ சல்‌ வு 
மஸ்தான. சரீர த்துடன்‌ த. 
முகத்தில்‌ நல்ல களை. வயது நா, 
பக்குள்ளிறாக்கும்‌. 
விடைபெற்றுசென்றுவீட்டரரவ 
வண்டிமாட்டின்‌ ஜல்‌. ஜல்‌. என்‌ 


வருடங்கள்‌ பல சென்றுவி 


வில்லை. இரண்டு மூன்று தடை 
கமலியின்‌ -மாம்‌ா கமலியின்‌ வீட 
டிற்கு சசென் றிழுந்தார்‌. அவள்‌ சக்‌ 
தோஷமாய்‌ வாழ்க்கை ௩டத்துட 


வுக்கு அதிலெல்லாம்‌ . அவ்வள 
திருப்தி ஏற்படவில்லை. அவள்‌ சக்‌ 
தோஷமாய்த்தானிருக்றொன்‌. அத. 
னால்‌ அவளுக்கு என்ன? ஒரு உயிர்‌... 
தனக்காக ஏங்கித்‌ தன்‌ இன்பமான 
வாழ்க்கையைக்‌ கசப்பாக்யொருக்‌. 
கிறதென்று அவள்‌ உணரவில்‌; 
போலும்‌ என்று எண்‌ ணுவாக 
தன்னிடம்‌ அவளுக்கு . உண்‌ை 
யான அன்பில்லை. அதனால்தான்‌ 
நான்‌ ௯ ப்பிட்டபோ துவரமறுத்‌ ச்‌ 
வேறு கலியாணம்‌ செய்துகொண்‌். 
டாள்‌ என்று வாசு சில. சமயம்‌. 
எண்ணுவான்‌. 7 
வாசு பித்து படித்தளன்யோ 
நாட்களை நடத்தி வந்தான்‌. ௮ 
னது அன்பைப்‌ பெறுவதற்க 
அவன்‌ மனைவி சந்திராவின்‌ முபற்கி. 
யெல்லாம்‌ வீணாயிற்று. சக்‌ 5 இராவை 
கலியாணம்‌ செய்துகொள்ள 
அவன்‌ விருப்போ வெறுப்போ 
கொள்ளவில்லை. அவன்‌ சக்‌ திராவை. 
சரியாகக்‌ கூடப்‌ பார்த்தது இல்லை 
என்றும்‌ சொல்லிலீடலாம்‌ 
பொறுமையே பூஷணமாக. 
கொண்ட சந்திரா, தன்கணவனின்‌ 
அச_-டையான செய்கைகளை யும்‌ 
பேச்சுக்களையும்‌ பொறுத்து வ 
தாள்‌. கடவுளிடம்‌ அவள்‌. தன்‌ 


காள்‌ 


அன்று மாடியில்‌ உட்கார்ந்து 
ஏசோ புஸ்தகக்தைப்‌ புரட்டிக்‌ . 
| ரண்டிருக்தான்‌. படிப்புமுடிக்த 
ற்கு அவன்‌ வேலைக்காக எங்கே 
யும்‌ தேடி அலையவில்லை. “நம்‌ கிரா 
| .மத்தோடு இருந்‌ து கொண்டு. நில 
| (லன்களைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு 
எனக்கு. ஒ.த்தாசையாயி. ந்‌” என்று 
அவன்‌ அப்பா சொன்ன பின்‌ 
அதை எதிர்த்துப்பேச அவனுக்குச்‌ 
£க்தி யேறு. கிராமத்தில்‌ இருந்த 
போதுபொழு தபோவகற்குப்‌ புஸ்‌ 
'தகமும்‌ கமலியுடன்‌:சந்தோஷமாய்‌ 
இருந்த நாட்களை . எண்ணுவதும்‌ 
அவனுக்கு உதவி செய்தன. 
ஹார்‌. தந்தி என்ற குரல்‌ 
கேட்டு, புஸ்தகத்தை அப்படியே 
' வைத்துவிட்டு வாசலுக்கு வந்‌ தான்‌ 
வாசு, உள்ளே பூசை உள்ளில்‌ மந்‌ 
திரம்‌ அபித்துக்கொண்டிருந்த 
அவன்‌ தந்தையும்‌ வெளியே வந்‌ 
தார்‌. கையெழுத்துப்‌. போட்டுக்‌ 
தந்தியை வாசுிடம்‌. வாங்கிக்‌ 
. கொடுத்தார்‌. அவர்‌ உடல்‌ நங்‌ 
கிக்கொண்டிருந்தது.  தந்தியைப்‌ 
பிரித்து வாசித்த வாசுவின்‌ உடம்பு 
மின்சார சக்தியால்‌ தாக்குண்டது 
போல்‌ ஒரு உணர்ச்சியை அடைக்‌ 
தது. “கமலி மிகவும்‌ அபாயகர 
மான நிலை மயில்‌ இருக்கிறாள்‌. 
உடனே புறப்பட்டு வரவும்‌” இது 
தான்‌ தந்தியிலுள்ள விஷயம்‌. 
அன்று இரவு புறப்படுகிற 
ரெயிலிலே எல்லோரும்‌ புறப்பட்ட 
னர்‌. சந்திராவை மட்டும்‌ விட்டுப்‌ 
 போவதாயிீருந்தார்கள்‌, ஆனால்‌, 
அவன்‌ தன்‌ மாமியா ரிடம்‌ தானும்‌ 
வருவதாய்‌ மன்‌ றடிக கேட்ட பின்‌ 
னர்‌ அவனளையும்‌' உடனழைத்துச்‌ 
சென்றனர்‌... 


'கமலியின்‌ வீட்டு வாசலில்‌ வண்டி 
நின்றதும்‌ வண்டியிலிருந்து இறங்‌ 
இன வாச “கமலீ”' என்று அலறிக்‌ 
1 _ கொண்டே உள்ளே சென்றான்‌. 
மற்றவர்களும்‌ அவன்‌ பின்னலை 
. சென்ளூர்கள. கமலி படுத்தி டந்த 
அறைக்குக்‌ கமலியின்‌ கணவன்‌ 
எல்லோரையும்‌ அழைத்துச்‌ சென்‌ 
முன்‌. அங்கே அவர்கள்‌ கண்ட 
காட்சி எல்லோரையும்‌ பிரமிக்கச்‌ 
செய்தது. க.௦லி ஒந கட்டிலில்‌ 
படுத்திதநக்தாள்‌. அவள்‌ பக்கத்தில்‌ 
சின்னஞ்‌ சிறிய ச ஒன்று அழுது 
கொண்‌ இ இடந்தது வாசுவின்‌ உள்‌ 


பாலி.ழந்தது அவன்‌, பக்கத்தில்‌ 
பரா ய்‌ உட்கார்நத்துகொண்டு 


....தில்‌: அவளைக்‌ 


ம்‌ சுக்கு நாறுக வெடித்து டும்‌. 


எய்‌. 


பககக தேம்பி அழுதான்‌. க: னி 
யின்‌ மாமி குழந்தையை ஏடுத்‌ துச்‌ 
“சமாதானப்‌ படு தீ, த 
கொண்டிருந்தாள்‌. 


சிறிது நேரம்‌ சென்ற பின்‌ 
அமைதிகிலவியது. கமலியின்‌ கண 
வர்‌ சொல்ல ஆரம்பித்தார்‌. கமலி 
கர்ப்பருற்றதாயும்‌, அக்த சமயத்‌ 
கள்ளிப்பட்டிக்கு 
அவள்‌ மாமன்‌ 
யிடம்‌ அனுப்ப உத்தேசித்ததாக 
வும்‌, ஆனும்‌, அவள்‌ போக, மறுத்து 
1 ்டதாகவும்‌, பிறது ஓர மாதத்‌ 
இற்கு முன்னால்‌ றன்ன பிறந்த 
தாகவும்‌, இந்த வி ஷயங்களொன்‌ 
அம்‌ ன்ர்படா டந்கும்‌ தெரிவிக்க 
மவேவேண்ட மென்று. வள்‌ கெஞ்சிக்‌ 
கேட்டுக்கொண்ட தன்‌ பேரில்‌ தான்‌ 
தெரியப்படுத்தவில்லையென் றும்‌. 


தாண்‌ இணி பிழைக்கப்‌? ரவ 
தில்லையாகையால்‌ தங்க ரூக்குத்‌ 
தந்தி ௮ த்தப்பட்‌ சசொன்‌ 


னாளென்றும்‌ அதன்‌ படிதான்‌ தந்தி 


அ.டித்ததர்கவும்‌ யாவும்‌ சொன்‌ 


ஞர்‌.” 


அன்று சாயங்காலம்‌ கமலியின்‌ . 


மாமாவும்‌ கணவரும்‌ டாக்டரைப்‌ 
பார்தது வருவதற்காகப்‌ 
போய்விட்டனர்‌. வாசுவின்‌ தாயார்‌ 
உள்ளை ஏதோ. வேலையாயி நந 


தாள்‌. சந்திரா கமலிபின்‌ அறை. 


யில்குழந்தைபை மடியில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு உட்கார்ந்திருட்‌ தான்‌ 
வாசு திண்ணையில்‌ நின்‌ று கொண் 
டி.நக்தான்‌. அவன்‌ மனம்‌ மிகுந்த 
வேதனை யடைந்திடந்தது. 
“சந்இரா சந்திரா என்று ஈன 
ஸ்வரத்தில்‌ கூப்பிட்டாள்‌ கமலி. 
பதில்‌ பேசாமல்‌ அவன்‌ அதல்‌ 
போய்‌ உட்கார்ந்தாள்‌ ' சந்திரா. 
“சந்‌ இரா என்மீதுகோபப்படாே த. 
நானிருக்க: 3 போவது இன்னும்‌ 


சிறிது கேரமே என்று சொல்லும்‌. 


போதே அவள்‌ கண்களில்‌ தாரை 
தாரையாகக்‌ கண்ணீர்‌ வழிந்தது.” 


. சந்திரா, அவள்‌ கரங்களைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு “அந்த மா திரி 
பேசக்கூடாது நீங்கள்‌. கடவுள துக்‌ 


கிரகத்தால்‌ பிழைத்தால்‌ நாண்‌ 


எவ்வள வா விஷயங்கள்‌ சொல்ல 
வேண்டுமென்று நினைத்துக கொண்‌ 
டி நிக்கிறேன்‌” என்றாள்‌ கண்களில்‌ 
நீர்‌ ததும்ப. 

நீ சொல்லப்‌ போகும்‌ விஷயம்‌ 


எனக்குத்‌ தெரியும்‌ ஷட்‌ இரா. 


உண்‌ வாழ்க்கையைக்‌ வெடித்த 
பாபியைப்‌ பற்மிச்‌ சொல்லப்‌ போகி 
அவள்‌ நான்தான்‌ ' என்று 


ருள்‌. ஆனால்‌, கான்‌ 
மாங்ன்‌ னு. 


மாயி. 


உனக்கு மாமி சொல்லியிருக்‌. 

உன்‌. வாழ்க்‌ 
கைக்குக்கு றுக்டொமல்‌ இருப்ப த ற்‌ 
காகவே . இவ்வளவு நாட்களாய்‌ 
அங்கு வராமலும்‌ கடிதம்‌ போடா 
மலும்‌ இருந்தன்‌. ஆனாலும்‌ உன்‌ 

கணவர்‌ . என்னைப்‌ 

நினைப்பை விடவில்லை, பித்‌ துப்‌ 

பிஉத்தவர்‌ பாலிருக்‌ றார்‌ என்று 

மாமியி: _மி நந்து. வந்த கடிதம்‌ 

மூலம்‌ அறிந்‌ 3 தன்‌. மிகவும்‌ மண. 
வருத்தமடைந்‌2 தன்‌” என்றாள்‌. 


அச்சமயம்‌ உள்ளை வந்த வாசு 
கலியின்‌ அநூல்‌ அமர்ந்தான்‌. 
கமலி அவன்‌ கைகளைபெடுத்துக்‌ 
கண்ணில்‌ ஓத்திக்‌ கொண்டாள்‌. 
“வாசு, இது உன்னுடைய 
குழந்தை, இதை இனி நீதான்‌ 
காப்பாற்றவேண்டும்‌. எனக்குக்‌ 
குழந்தையே பிறக்காடெ தன்று 
ஜோஸ்பம்‌ பலிக்கவில்லை அந்த 
ஜோஸ்யம்தரன்‌. நம்பப்‌ பிரித்து 
வைத்தது நீஅழைத்த பாது நான்‌ 
வரவில்லை யென்று நீ வெறுப்புக்‌ 
கொள்ளலாம்‌ தான்‌ வரர்சித்த மா 
யிநந்தேதன்‌. ஆனல்‌, என்‌ மாமி 
மாமாவின்‌. ஓமீர... பிள்ளை பான! 
உன்னை அவர்களிடமிருந்து பிரிக்க 
என்‌ மனம்‌, இடம்‌ கொடுக்கவில்லை. 
உலகத்திற்காக எத்‌ தனையே. 
மகன்கள்‌ எவ்வள வேர இபாஃங்‌ 
கள்‌ செய்‌இரக்‌ ஞர்கள்‌. அந்‌ த 
ஜன்ம பயூகசிபில்‌ பிறந்த நான்‌ 


என்னச்‌ , சிறுவயதிவி | ழ்ந்து அன்‌ 


பாய்‌ வளர்த்க மாமா மாமிக்காக 
உன்னை மறத்து வேறொ டவரை 
மணம்‌ துகொள்னத்‌ தயங்க வில்லை. 
உன்னப்‌ பிரிந்தால்‌ அவர்கள்‌ 
மனம்‌ எவ்வனவு துன்பப்படும்‌: 
என்பது எனக்குத்‌ தெரியும்‌. கடந்‌ 
ததை யெல்லாம்‌ மரந்து விடு. வாச. 
இனிமேல்‌ சந்இிராவுடன்‌ இன்ப 
மாய்‌ வாழ்க்கையை நடத்து”. 
என்று கூறி சந்திராவின்‌ மைபைப்‌ 
பிடித்து வாசுவின்‌ கையில்‌ 
கொடுத்தாள்‌. குழந்தையை ஓந.. 
கையரல்‌ மர்புடனணைத்‌ துக்‌ 
கொண்டிருந்த சந்திராவைப்பார்‌ த்‌ 
துக்கொண்2ட அவன்‌ உயிர்‌ 
பிரிந்தது. 
இப்பொழுது கமலி இறந்து 

ஒரு வநடமாகிறது சந்திராவும்‌. 
வாசுவும்‌ குழந்தையுடன்‌ கொஞ்‌. 
சிக்‌ கொண்‌ ருக்‌ றார்கள்‌. சக்ரா. 
வின்‌ வாழ்க்கை இட போது இன்ப: 
மாயி ருக்கிறது. அவள்‌ கமலிபின்‌ 
படத்தை வைத்துப்‌ பூஜித்து வரு 


கிழுள்‌. 
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Q நஃகண த்திற்கும்‌ தொண்‌ 
டை மண்டலத்திற்கும்‌ 
இடையே உள்ள கங்க நாட்டின்‌ 
மீது, பாண்டியன்‌ ரா ஜஸிம்மன்‌ 
படையெடுத்து. வந்தான்‌. இருட த 
னாயிரம்‌ வீரர்களைக்‌ கொண்ட 
பாண்டிய ' சேனை, கங்க நாட்டின்‌ 
எல்லைப்புறமான குடகமலைச்‌ சார 
லில்‌ அணிவகுத்து நின்றது. கங்க 
காட்டைக்‌ கொள்ளையிட்டு அழிப்ப 
தற்கு, பாண்டியனின்‌ கட்டளையை 
எதிர்பார்த்து நின்றார்கள்‌ : படை 
வீரர்கள்‌. 

எட்டு ண்கள்‌. முன்பு 
கடந்த சரித்திரப்‌ பிரசித்தி பெற்ற 
படையெழுச்சிதான்‌ இது. பாண்டி 
யன்‌ கோச்சடையன்‌ ரணதிீரனுக்‌ 
குப்‌ பகைவர்களான வட நாட்டர 
சர்களுடன்‌ கங்க காட்டரசனான 


சிவமாறன்‌ சேர்ந்துகொண்டான்‌. . 


இதனால்‌ சிவமா னுக்கும்‌ பாண்டி 
யன்‌ ரணதிரனுக்கும்‌ கடும்‌ பகை 
உண்டாயிற்று. சிவமா றனைப்‌ பழி 
தீர்ப்பதற்குத்‌ தகுந்த காலத்தை 
எதிர்பார்த்தருந்த சண தீரன்‌, 
சொடிய வியாதியால்‌ மரணம்‌ 
அடைந்தான்‌. மரண காலத்தில்‌, 
தீன்‌ புதல்வனான ராஜஸிம்மனை 
அருகில்‌ அழைத்து, சிவமாறனைப்‌ 
பழி தீர்ப்பதற்கு வேண்டிய வழி 
களை அவனுக்குக்‌ கூறிப்‌ பூத 
உடலை நீத்தான்‌. 

தன்‌ தந்‌ைத மரண காலத்தில்‌ 
நினை வுட னும்‌ உறுதியுடனும்‌ உபா 
யத்துடனும்‌ சொன்னதை ராஜ 
ஸிம்மன்‌ நிறைவேற்றத்‌ துணிந்து 
விட்டான்‌; அதற்காகவே இருபதி 
னாயிரம்‌ வீரர்களைக்‌ கொண்ட 
சேனையுடன்‌ கங்க நாட்டின்‌ மீது 
படையெடுத்து வந்தான்‌. . இதி 
லீருந்துதான்‌ சரித்திரம்‌ ஆரம்பமா 
திறத:க௱ாலிரியின்‌ பிறப்பிட 
மான குடக மலைச்‌ சாரலிலிருக்து 
இந்த சரித்திர கதியும்‌ புறப்படு 
கிறது. 

“இன்று பொழுது சாய்வதற்‌ 
குள்‌ கங்க வேந்தன்‌ சரணடையா 
விட்டால்‌ மறுகணமே நாட்டுக்குள்‌ 
புகுந்‌ துவிடவேண்டும்‌. அதுவரை 
யில்‌ பொறுத்திற்ங்கள்‌”' என்று 
பாண்டியன்‌ படை வீரர்களுக்கு 
உறதி கூறியிருந்தான்‌. ஆலை, 


அன்று. அவ்விதம்‌ கங்க வேந்தன்‌ ்‌ 


சரணடைந்து விடுவான்‌ என்று 
யாமும்‌ நம்பவில்லை. போர்த்‌ 
இனவு கொண்ட படை வீரர்கள்‌ 
எப்போது. கங்க நாட்டுக்குள்‌ புகு 
வோம்‌ என்றே எதிர்‌ பார்த்தார்‌ 
கள்‌. 

பாண்டியன்‌ ராஜஸிம்மன்‌ தன்‌ 
மதி மந்திரியான - மரறன்காரியின்‌ 


விநப்பத்‌ துக்கு இணங்க, முன்ன 
தாகக்‌ கங்க வேந்தனுக்குதீ . தூது 
வர்‌ மூலம்‌ எச்சரிக்கை விடுத தான்‌- 
பாண்டியனின்‌ எ ச சரிக்‌ கைக்கு 
அவன்‌ பணிந்துவிரவான்‌ என்பது 
நோக்கமன்று. போர்‌, புரிபவன்‌ 
தன்‌ . கருத்தை முன்னதாகப்‌ 
பகைவனுக்கு உணர்த்திறிட்டு, 
அதற்கு அவன்‌ இசைய வில்லை 
யேல்‌ அதன்பின்‌ பொருவகே 
போர்‌ முறை என்‌! (து அந்நாளில்‌ 
ஆண்ட அரசர்களின்‌ 
அதனாலேயே போர்‌ புரியுமூன்‌ 
பாண்டியன்‌ கங்க வேந்தனுக்கு, 
தான்‌ வந்திருக்கும்‌ நோக்கத்தைப்‌ 
பற்றித்‌ தூதுவர்‌ மூலம்‌ உணர்த்தி 
விட்டான்‌. பாண்டியனின்‌ நோக்‌ 
கம்‌, கங்கவேந்‌ தனால்‌ நிறைவேற்றக்‌ 
கூடியதா என்பது வேறு விஷயம்‌. 


அது கங்க வேந்தனைப்‌ தின்‌ 


தது அல்லவா? 


காவிரியின்‌ பிறப்பிடமான 
குடகமலைச்‌ சாரலில்‌-அந்நதிபின்‌ 
வடகரையிலேதான்‌ பாண்டியன்‌ 
ராஜ ஸிம்மன்‌ படைகளுடன்‌ தங்க 
பிழிந்தான்‌. . மலைர்சாரலிடமெங்‌ 
கும்‌. கணக்கற்ற . கூடாரங்கள்‌ 
போடப்பட்டிருந்தன. தேர்கள்‌, 
வண்டிகள்‌, எருதுகள்‌, பல்லக்கு 
கள்‌ குதிரைகள்‌, யானைகள்‌ முதலி 
யன வரிசையாகவும்‌ தொகுதியாக 
வும்‌ நிறுத்தப்‌ பட்டிருந்தன. ஓளி 
வீசுகின்ற ஈட்டி, வேல்‌ வாள்‌, 
தோமரம்‌, கிடுத முதலிய பல. 
ஆயுதங்கள்‌ கணக்கின்றிக்‌ காணப்‌ 
பட்டன. ஆயுதம்‌ தாங்யெ 


கொள்கை. ' 


விரர்களைம்‌ ப்‌ பொதிகளைத்‌. 
தாங்யெ. பணியாட்களும்‌ கூட்டம்‌ 
கூட்டமாக அங்குமிங்கும்‌ திரிந்து 
கொண்டிருந்தனர்‌. 

படை வரிசைகளின்‌ 'சற்லே 
போர்ப்படை முழங்கக்கொண். ரி 

டிருந்தது. பகைவர்‌ உள்ளத்தை 
நடுங்கச்‌ செய்யும்‌ வீரமரசும்‌ ஒலித்‌ 
தக்‌ கொண்டிருந்த து: சிறிது காழி 
கைக்கு ஒருமூைற தாரை, கொம்பு ' 
முதலிய வாத தியங்கள்‌ இயம்ப 
கொண்டிருக்‌ தன. 

படை வரிசைகள்‌, பண்ட்‌. 
பொதிகள்‌. ஆயுக சாலைகள்‌, கூடா 
ரங்கள்‌ இவைகளைச்‌ சுற்றிலும்‌ . 
வேல்‌ தாங்கிய வீரர்‌ இயங்கிய . 
வாறே. காவல்‌ செய்தார்கள்‌. மீன்‌. 
உருவம்‌ எழுதி. கயற்கொடி ஓவ்‌ 
வொரு கூட ஈரங்களுக்கு முன்பும்‌ 
படை வரிசைகளுக்கு முன்பும்‌ 
வானையளாவ அசைந்து கொண்‌. 
டிருந்தது 

மலைச்சாரலெங்கும்‌ அடர்த்த 
_மரங்கள்‌ நிறைந்திடிந்தன. வாச. 
னைப்‌ பூக்களின்‌. நறுமணத்தை : 
வாரி வீசிக்‌ கொண்டிருந்தது மலைக்‌. 
காற்று, மலைக்‌ காற்றின்‌ இன்‌ 
பத்தை நுகர்ந்து மரங்களடர்ந்த . 
மலைச்‌ சாரலி3ல. பேர்‌ செய்‌. 
வதைப்பற்றிச்‌ சிந்தனை. செய்தவ 
னாய்‌ மந்திரிகளுடன்‌ பாண்டியன்‌ 
தங்கபிநந்தாண்‌ மலைச்‌ சாரலுக்கு 
அருகிலே காவிரி நதி பொன்னும்‌. 
மணியும்‌ கெ ழித்தக்‌ ரண 
நோக்கிப்‌ பாய்ந்து சென்றது. 
கதி. பொ. ல்ல! செல்லும்‌ 


15 
வல்‌ 


ஓசை அம்மலைச்‌ சாரலெங்கும்‌ ஏதி 
-ரொலித் துக்கொண்டடிருந்த து. அவ்‌ 


விடத்திலிருக்து தொண்டை ண்‌ 
டலம்‌ வரையில்‌ கங்க ஸாம்ராஜ்பம்‌ 


.. பரந்இழந்தது என்றல்‌, கங்க வேக்‌ 


தனைப்பற்றி அற்பமாக நினைக்க 


முடியுமா? அல்லது கங்க நாட்டின்‌ 
“மீது படையெடுத்துள்ள பாண்டி 
.. யனின்‌ இறமையைத்தான்‌. அற்ப 
. மாக மதிக்க முடியுமா? - 


வெ. வெங்கடதாஸன்‌ 


கதிரவன்‌ உச்‌ வானிலிருந்து 


- மேல்வானத்தை அடைந்துகொண் 


டூருந்தான்‌ பொறி பறக்கும்‌ 


வெயில்‌ வீசிக கொண்டிருந்த த என்‌ 
முலு ற்‌, அதன்‌ வெம்மை மலையின்‌ 


மேலிடங்களில்தான்‌ தெரிந்தது. 


கொண்டிருந்தது. 


மலைச்சாரலில்‌ உள்ள 0ரப்பொ தும்‌ 


பருக்கள்‌ கதிரவனின்‌ கஇர்வாள்‌ 


ஒன்றுகூடப்‌ புகமுடியவில்லை. சில்‌ 
லென்ற காற்று எப்போதும்‌ வீசிக்‌ 
அருகிலே 
காவிரி நிறை! ழகுடன்‌ போய்க்‌ 
கொண்டருக்கைபில்‌, வெம்மைக்கு 


இடம்‌ உண்டா 7 


பாண்டியன்‌ அங்கே வந்து தங்கி 


அன்றே மூன்று நாட்கள்‌ முடி 
வடைகன்றன. 
மிருந்து அன்று பொழுது 
வகற்குள்‌ செய்‌ இ தெரிய சவண்டும்‌. 
கங்ககாட்டின்மீது படையெடுப்‌ 


கங்கவேக்‌ தனிட 
சய்‌ 


தாண்‌. 
மும்‌ திரைகள்‌ தூக்கிக்‌ கட்டப்பட்‌: 


-துக்கொண்டும்‌ 
பாண்டியன்‌ இள நகையுடன்‌ 


பதா இல்லையா - என்பதை 
அன்று பொழுதுக்குள்‌ முடிவு 
செய்தாகவேண்டும்‌. அதைப்பற்‌ 
நித தீவிர யோசனை செய்தான்‌ 
பாண்டியன்‌. 

பெரிதாக அலங்கறிக்கப்பெற்ற 
கூடாரத்‌ இலே பாண்டியன்‌ இருந்‌ 
கூடாரத்தின்‌ நாலு புற 


டிரூந்தன்‌. கூடாரத்தின்‌ . நடுவே 
சித்திரக்கட்டில்‌ ஒன்றில்‌ பஞ்சனை 
மீது பாண்டியன்‌ ராஜஐஸிம்தின்‌ 
அமர்ந்திரநந்தான்‌; அவனுக்கு 
வயது இருபத்தைந்துதான்‌ அறி 
வும்‌ அநுபவமும்‌ அதிகம்‌. குல 
வித்கை இடல்பாகவே . நன்கு 
அமைத்திருந்தது. அவனுக்கு அந்‌ 


இல ம ரதன கம்பளம்‌ விரிக்‌ . 
மக்திரி மாறன்‌: 


கப்பட்டிருந்த.து. 
காரி சேனாதிபதிமாறன்‌ எயினன்‌, 
மற்றும்‌ பல தலைவர்கள்‌ கம்பளத்‌ 
தில்‌ அமர்ந்திருந்தார்கள்‌. பாண்டி 
யனுக்கு இரு பக்கங்களிலும்பணிப்‌ 
பெண்கள்‌ இருவர்‌ சாமரை வீசிக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. 
மகனிர்‌ தாம்பூலம்‌ தாங்கக்கொண் 
டும்‌, மதுக்கண்ணங்கள்‌ ஏந்திக்‌ 
கொண்டும்‌, பழவர்க்கங்கள்‌ எடுத்‌ 
நீன்றார்கள்‌. 


மஞ்சத்தில்‌ சாய்ந்தபடியே, மந்தி 
சியை நோக்‌ ஏதோ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌” மதி மந்திரி 
யான மாறன்காரி பாண்டிய 
னுக்கு விடை கூறிக்கொண்டு 
புன்னகையுடன்‌ அமர்ந்திருந்தான்‌. 


வேறு சில. 


தான்‌ எண்ணுகிறேன்‌!" என்று 
பாண்டிமன்‌ முடிவாகக்‌ கூறினான்‌... 

"இன்னும்‌ ஐந்து காழீகைப்‌ 
போது இருக்கிறதே[... பொறுத்‌ 
துப்‌ பார்ப்போம்‌ என்று பணி 
வோடு சொன்னான்‌ மந்திரி மாறன்‌ 
காரி. 4 

“நாம்‌ இங்கே வந்து தங்கி 
மூன்று நாட்கள்‌ முடிவடைவ 
தற்கு. இன்னும்‌ ஐந்து நாழிகை 
தான்‌ இருக்கிறது;... இத வரையில்‌ 
சிவமாறனிடமிரந்து. ஒன்‌ றுமே 
செய்தி வரவில்லை...இனிமேல்‌ 
அலன்‌. சரணடையப்‌ போக 
ருனா£...”.... 

“நரம்‌ எச்சரிக்கை விடுத்தபடி 
இன்று அஸ்தமனம்‌ வரையில்‌ 
பொறுத்துப்‌ பார்ப்போர்‌. தாங்‌ 
கள்‌ எப்படிக்‌ கருது றீர்கள்‌?!” 

“மந்திரி, நான்‌ பொறுமையை 
இழக்கவில்லை. ஆனால்‌.. சிவமாறன்‌ 


சரணடைவான்‌ என்று கான்‌ 
நம்பவில்லை,” 
“ராஜஸிம்மரே, கவலை ஏன்‌? 


எப்படியும்‌ அவனிடமிருந்து 
செய்தி வந்துவிடும்‌. இல்‌ யேல்‌ 
அவன்‌ பேடிக்குச்‌ சமமானவன்‌” 


“நீ நினைப்பதுபோல்‌ கடக்‌ துவிடு 
மென்று நான்‌ கம்பமுடியவில்லை. 
உன்னுடையயோசனையை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு எச்சரிக்கை வீடுத்தேனே 
யன்றி வேறல்ல/7...என்‌ னுடைய 
படை வன்மையை அவன்‌ அற்ப 
மாக எண்ணீயிருப்பான்‌...ஆகவே, 


படை கொண்டு பொருத பின்பே 


“கங்கராஜனின்‌ தலை வி இயை ட்‌ 
இன்னும்‌ சில கணங்களில்‌ முடிவ - 
செய்தாக வேண்டும்‌. இனி. 


பொறுத்திருப்பது வீண்‌ என்று. 


பறி 


அவன்‌ நம்மிடம்‌ சமாதானத்திற்கு. 


வருவான்‌.” , 

“ உண்மை]/......ஆனால்‌, அவன்‌: 
மீதுள்ள பகை காரணமாக நாட்டு 
மக்கள்‌ இடர்ப்‌..டுவது நியாயமல்ல 
என்று எண்ணுழெறன்‌. இலலை 
யேல்‌ எச்சரிக்கையே அவனுக்கு 
வேண்டாம்‌.” 

மந்திரி, உண்மையில்‌. கங்க 
நாட்டு மக்கள்‌ ௩. க்குப்‌ பகையல்ல.. 
கங்க ராஜனை.சிவமாறனே பகை 
வன்‌...என்‌. தந்கையார்‌ மரண 
காலத்தில்‌ சொன்னதை நான்‌ 
மறக்கமுடியுமா? என்‌ சந்தைக்குக்‌ 
கடும்‌ பகையான . சிவமாறனை. 
வேறு வழியில்‌ அட க்கமுடியா து... 
நாம்‌ விடுத்த எச்சரிக்கை அவனை 
நிலைகலங்கச்‌ செய்திநக்கு ம!” 

'சந்தகம்‌ என்ன? நம்‌ எச்சரிக்‌ 
கைப்‌படி அவன்‌ நடந்தால்‌ மான 
மூடன்‌ வாழமுடியும்‌ பகையின்றி 
இருக்கமுடியும்‌. இல்லையானால்‌ ' 


ட்‌ 


கங்க ஸாம்ராஜ்யம்‌ பாண்டிய ஸாம்‌ 
சாஜ்ப த க ஈடு இணைக்கப்படும்‌; 
தங்கராஜன்‌ 'கையிலும்‌ காலிலும்‌ 
விலங்டெப்பட்டு மதுரைக்‌ கோட்‌ 
டையில்‌ சிறைச்சாலையை வாழ்‌ 
விடமாகப்‌ பெறுவான்‌. என்றும்‌ 

அழியாப்‌ புகழ்‌ கொடுப்ப கான 
காகரத்கமூம்‌ கங்கராஜன்‌ பெற்ற 


ீவரத்னமூம்‌ தங்களுக்கு உரிமை 


யாக்கப்‌ டும்‌ அதைக்‌ கண்டு தமி 
முகமே பூசிப்படையப்‌ போகிறது. 

மந்திரி மாறன்காசி கூறியதைக்‌ 
கேட்டு பாண்டியன்‌ ககைக்தான்‌. 
அந்த ககைப்பின்‌ முடிவில்‌ ஆழ்‌ 
கத பெருமூச்சும்‌ வெளிப்பட்டது. 
மாறன்காசி சற்றும்‌ தயங்காமல்‌ 
பாண்டியனை அன்பு கனிய கோக்க 
னன்‌. 

“ராஜ ஸிம்ம ர, அந்தக்‌ 
கவலை தங்களுக்கு வேண்டாம்‌; 
காகரத்னமும்‌ ஜீவரதனமும்‌ 
தங்களுக்‌ கு உசிமையாகும்படி 
செய்வது என்‌ கடமை; அந்த ஜீவ 
சதகம்‌ அற்‌ புத அழகுடைய 
தென்று சொல்லக்‌ கேட்டி ருக்கி 
றன்‌. அழகுடைய அப்‌ 
பொருள்‌... தங்களை அடைவதத 
ஏற்றதாகும்‌; அப்‌ பொருளுக்கு 
அதைவிடச்‌ சிறந்த பாக்கியம்‌ 
என்ன இருக்கும்‌?” 

.... *மத்திகி.... அதைப்பற்றி அதிக 

மாகவ ருணிப்ப து கவலையை உண்‌ 
டாக்கும்‌; கரணாத பொருளின்மீது 
கான்‌ ஆசை வைத்து ட்டேன்‌. 
என்‌ தந்தையார்‌ இறக்கும்போது 
சொல்லியிரா விட்டால்‌ இவ்வளவு 
காசம்‌ கான்‌ கவலைப்‌ படமாட்டேன்‌. 
அவர்‌ சொன்னது முதல்‌ என்‌ 
மனம்‌ அந்த இரண்டு ரதீகங்கள்‌ 
மீதும்‌ சடுபட்டுவிட்ட ன: காணாத 
அப்பொருள்கள்‌ மீதே கற்பனை 
செய்து விட்டேன்‌. உளூலே உயர்‌ 
க்த அவற்றை கான்‌ அடையப்‌ 
பெற்றால்‌, பாக்கியம்‌ செய்தவன்‌ 
தான்‌. அவை இரண்டும்‌ எனக்குக்‌ 
இடைக்கப்‌ பெற்றால்‌ ஜன்ம 
விரோ தியான சிவமாறனை உயிர்‌ 
கண்பனாக மதிப்‌டன்‌ இல்லை 
'யென்டுல்‌, இந்தப்‌ பெரும்‌ படை 
யுடன்‌ கங்க ஸாம்ராஜ்பத்தைக்‌ 
கொள்ளை பிட்டு, சிவயாறனைச்‌ 
சிறைப்‌ பிடிப்‌ 2: ன்‌! ரத்னங்களைக்‌ 
கைக்கொள்வேன்‌. இது உறுதி!... 
உன்னுடைய உதவ இம்முயற்சி 
யில்‌ இ ன்றியமமையாத.து. 
என்‌ தந்தையார்‌ ரணதரருக்குச்‌ 
செய்துவந்த ௨ தவிபை எனக்‌ கம்‌ 
செய்து வருவாய்‌ என்று நம்பு 
அறன்‌ 2» 


“ராஜஸிம்மரே, .. 
நடந்த துபோல்‌ இனியும்‌ ௩௨ க்கும்‌: 
கவலை என்‌? பொறுமையுடன்‌ 
இருந்தால்‌ முயற்‌? வீணாகாது” 
“மந்திரி,...முயற்‌ச மட்டும்‌ பய 
னளிக்காது; தவழும்‌ செய்திருக்க 
வேண்டும்‌.” ம்‌ 
சந்தேகம்‌ என்ன? தவமும்‌ 
முயற்சியும்‌ இல்லாமல்‌ எந்தக்‌ 
காரியமும்‌ பயன்‌ படாது. தாங்கள்‌ 
செய்துள்ள தவம்‌ வேறு யார்‌ 


வசதி ம்க்‌ தமிழகத்தில்‌. 


அமு மன்னராக விளங்கும்‌ 
தாங்கள்‌ இணையற்ற தவம்‌ செய்த 
வர்கள்‌! ..”?. .. 


“மந்‌ இசி, என்‌ மூன்னோர்‌ செய்த 


தவமல்லவா அது!” ட 


“ராஜஸிம்‌ரே, தங்களை அடை 
வதற்கு அந்த இரண்டு ரத்னங்‌ 
களும்‌ தவம்‌ செய்திருக்க வேண்‌ 
டு2.௦ என்றுதான்‌. கான்‌ கவலைப்‌ 


படுகிறேன்‌ ' என்றன்‌ மந்திரி 
மாறன்காரி. 

'தவம்‌ இருக்க டு]... 2 
முடைய . முடற்சயொல்‌ தரன்‌ 


அவற்றை அடையவேண்மிம்‌'' 
என்று பாண்டியன்‌ கூறிவிட்ட 
கூடாரத்துக்கு .னெனிய சட்‌ 
டென்று ௨ ற்றுப்‌ ார்த்கான்‌. 
“ழந்திரி என்ன சப்தம்‌ இது... 
குடை வரம்‌ ஒசை கேட்கிறதே!" 
என்றன்‌. மத்திகியும்‌ உற்றுப்‌ 
பார்த்தான்‌. சற்று குராத்தி 
லிருந்து டகீடக்‌' என்று குதிரை 


வரும்‌ ஓசை கேட்டது; மிக 
அணிமையில்‌ ஓசை கேப்‌ து. 
அடுத்த சில. கணங்களில்‌ 


பாண்டியன்‌ இருக்க கூடாரத்திற்‌ 


குச்‌ சிறிது தூரத்திலேயேகுஒரை 
வரும்‌ சப்தம்‌ நின்றுவிட்டது சேன 
திபதியும்‌' மந்‌ ஜிரியுர்கூடாரததிற்கு 
வெளி ? ய வந்து சன்று காலு புற 
மேம்‌ பார்த்தார்கள்‌. 

இழ்கீ திசையில்‌ ஒரு மர நிழலில்‌ 
குதிரையிலிருந்து ஒர வீரன்‌ 
இறங்குவதைக்‌ கண்டரர்கள்‌. 
குதிரை மர: நிழலில்‌ நின்றது 
வீரன்‌ ட்டும்‌ கூடாரம்‌ இழந்த 
இக்கு நோக்கிக்‌ கடு . ஈடக்துவந்‌ 
தான்‌. அவனை  இடைமறித்துச்‌ 


சில. பாண்டிய வீரர்கள்‌ சூழ்க் து: 


கொண்டார்கள்‌. ' உடனே அவ்‌ 
வீரன்‌ படைவீரர்களு _ன்‌. பாண்‌ 
(1 யனின்‌ கூடாரத்துக்குக்கொண்டு 
வரப்‌ ப படான்‌. 

மந்திரிபும்‌ சேனுதிபதியும்‌ உற்‌ 
அப்பார்தீதுமிட்டு,ஒ௮ருவாறு முர வு 
செய்துகொண்டு, கூடாரத்துக்குள்‌ 
புகுந்தார்கள்‌. 


ச்‌ 


இதுவரையில்‌ 


வெளியே சென்றார்கள்‌ அட்‌ 


“கங்கராஐ ஜிடமிருக்து தாது 
வருகிறது என்று ன்‌ ன்‌ 


கொண்டான்‌. அப்போது. தட 
வீரர்‌ உள்ளே புகுந்தார்கள்‌. 


14, சரபு]... சங்கரா ஜனிடமிருக்‌ து 
தூது...” என்று சொல்லியவாறே 
தலைவணங்யெ வீரர்களைப்‌ ண்ட்‌ 
யன்‌ கைதவித்தான்‌. ' 


உள்ளே வரவி!” 
கட்டளையிட்டான்‌. 


இரு வீரர்க ளும்‌ கனரக 


கணத்திலே.. தூது வந்த வீரன்‌ 
உள்ளே புகுந்தனன்‌ சித்திரக்‌. 
கட்டிலில்‌ அமர்ந்திருந்த பாண்டி. 
யனைக்‌ கண்டவுடன்‌, கை 

வணங்வனான்‌, . 


“ரீ. யார்‌? எங்கிருந்து வரு 
ஜய்‌? ' என்று ன்று பாண்டி 
யன்‌. அவனுடை கம்பீரத்‌ 
தகொனியபைக்‌ ; நாணத்தால்‌ . 
முகம்‌ சிவந்தான்‌ ' வீரன்‌. a 
யன்‌ நகை செய்த ன்‌. 


ராஜ. ராஜர! மாதரின்‌ 
புதல்வன்‌ யான்‌! வணங்குரேன்‌” 
என்று மீண்டும்‌ தலைவணங்கனென்‌. 
உடனே பாண்டியன்‌ நகை செய்த . 
படியே, இவன்‌ அதி காகரசிககை . 
இர்ப்பான்‌ போல்‌ இருக்கிறதே! : 
என்று தனக்குள்‌ எண்ணிக்‌. 
கொண்டான்‌. 


“ஈல்லது!....உன்‌ பெயரச்‌[......!! 
என்‌ ஈன்‌ பாண்டியன்‌ மேலும்‌ 
நகை செய்து கொண்ட. பட்‌ 

“வல்லபன்‌ என்று என்னை. 
அழைப்பார்கள்‌, கங்க நாட்டின்‌ 
தலைககரான கங்கபாடியிலிநந்து 

வர3றன்‌; என்‌ தந்த சிவராற 
Cவதந்தரிடமிருந்்‌ து செய்தி . 
கொணர்ந்‌3 தன்‌. தாவ்சள்‌ பாண்‌ 
டிய ஸாம்ராஜ்பாதிபதிபான ராஜ 
ஸிம்மர்‌ தானே...” என்று அமைதி 
யாக கேட்டான்‌ , வமாறனின்‌. 
புதல்வனான வல்லபன்‌. 

சேனாத !இயும்‌ மந்திரியும்‌ இடுக 
கிட்ட ர்கள்‌. 

“என்னை அறிந்து காண்ட. 
பின்பு, இந்தக்‌ கேள்வி எதற்கு? or 
வல்லபா!... அவ்விடத்தில்‌ அமர்ந்து 
கொள்‌” என்று. கீழே சுட்டிக்‌. 
காட்டினான்‌ பாண்டியன்‌. 

கங்கராஜனின்‌ புதல்‌ வனா।ன i 
வல்லபன்‌ £2ம விரிக்கப்பட்ட நந்த 
ரத்ன கர்பளத்திலே. அமர்ந்து. 
கொண்டான்‌. அமர்ந்த பின்‌ பாண்‌ 


ன்‌ 


, 


ர்‌ 


டி.யனின்‌ முகத்தை உற்றுப்பார்த்‌ 
தான்‌. (இவ்வளவு இளமையும்‌ 
அழகும்‌ 'உடையவனா- : பாண்டி. 
யன்‌!' என்று தனக்குள்‌ ... வியப்‌ 
படைந்தான்‌. பாண்டியனின்‌ 
வயதுதான்‌ வல்லபனுக்கும்‌ இழக்‌ 
கும்‌. ராஜபுத்ரனதலால்‌ வசீகர 
முகமுடையவ கைவே : கரணப்பட்‌ 
டான்‌ அவன்‌. அவனைக்‌ கண்டு 
பாண்டியனும்‌ வியப்படைந்தான்‌. 
வல்லபன்‌ என்ன கூறுவானே 
“என்று எதிர்பார்த்தார்கள்‌. மந்திரி 
யும்மற்றவர்களும்‌ ஆலை, மெளன 
மாக இருந்தான்‌ வல்லபன்‌. 


“வல்லபரே, கங்கரகஜரிடமிரு 


ந்து கொணர்ந்த, செய்தி என்ன 


வேர 7......தெரிவிக்கவேண்டும்‌ ” 
என்று சொன்னான்‌ மந்திரி. 
மந்திரியின்‌ வார்‌ தை தகளைப்‌ 
பொறுக்கா தவன்போல்‌ வல்லபன்‌ 
அவனைக்‌ . கடுமையாகப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌: உடனே பாண்டியனைப்‌ 
பார்‌ த்துச்‌ சொல்லலானான்‌. 
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சம்‌ சழித்திரன்‌ வாரப்படிப்‌ 
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“ ராஜஸிம்மரே, தங்கள்‌ கொற்‌ 
ரம்‌ வாம்க/ என்‌ தந்‌ைத சிவமாற 
வேந்தர்‌ க றியதைத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. பாண்டிய வேக்‌ 
த்ரின்‌ பகையை. நாம்‌ என்றும்‌ 
விரும்பவில்லை. ஆனால்‌, பழம்‌ 
பகையை . வளர்ப்டதில்‌. என்ன 
நன்மை இருக்கிறது? தங்கள்‌ தந்‌ 
தையார்‌ ரண இரரூடன்‌ நேர்ந்த 
பகைக்கு நாங்கள்‌ பெரிதும்‌ 
வருந்துகிறோம்‌; தங்களுடன்‌ . ஈட்‌ 
புடன்‌ வாழ ஆவல்‌ உள்ளவர்களா 
யிருக்கறோம்‌: ஆனால்‌”. என்று 


கூறிச்‌ சிறிதே... தயக்கத்துடன்‌ 
பார்த்தான்‌ பாண்டியனின்‌ 
முகத்தை. 


வல்லபனீன்‌ பேச்சு. பாண்டிய 
னுக்குக்‌ கடுங்‌ கோபத்தை உண்‌ 
பஞ்சணையில்‌ 


டாக்கி விட்டது. 

சாய்க்‌திரந்தவன்‌ நிமிர்ந்து... உட்‌ 

கார்ந்தான்‌. 
“கங்கராஜனின்‌ சூழ்ச்சியைப்‌ 


பற்றி என்னிடம்‌ ஓன்றும்‌ சொல்ல 


வேண்டாம்‌,  மானமுடன்‌ வாழ 
வேண்டுமானால்‌ நான்‌ விடுத்த எச 
சரிக்கைப்படி. நடக்கவேண்டும்‌. நீ 
இப்போது சொல்லத்‌ தயங்குவதை 
நான்‌ கேட்க விரும்பவில்லை. இது 
பெரிய சூழ்ச்சி என்று முடிவு 
செய்துவிட்டேன்‌. ஆலை ஒன்று) 
நிடநன்றாக . அறிந்துடகொள்‌[....ஃஃ 
இருபதினாப்ரம்‌ வீரர்களைக்‌ 
கொண்ட சேனையுடன்‌ வந்தவன்‌.... 


காலதாமதம்‌ செய்யமாட்டேன்‌... 
சொல்லி 
எ ன்று பாண்டியண்‌ 


விரைவில்‌ 'முடிவாகச்‌ 
விடு...” 
கொடுங்‌ குரலில்‌ கூறி. வல்லபனை 


வெறுப்புடன்‌ பார்த்தான்‌. 

பாண்டியனின்‌ சீற்றத்தை 
கண்டு நிலை... கலங்கிவிட்டான்‌:' 
வல்லபன்‌. 


3 i 
தொட்டும்‌ , 


ஒடு காள்‌ வேட்‌ 


ட்கைகு போகு 
ம்போது வழியில்‌ ஒரு வயலில்‌ 
ஒரு. குடியானவன்‌ வேலை 


செய்துகொண் டிருப்பதைப்‌ 
பார்த்தான்‌. அரசன்‌ அவ 
னிடம்‌, இது உன்‌ சொந்த 
கிவ்ம்ர்‌ என்று கேட்டான்‌. 
அவன்‌, இது என்‌ சொந்த. 
நிலமல்ல. கூலிக்‌ வேலை 
செய்கி றன்‌ என்றான்‌ தினக்‌ 
கூலி என்ன என்றான்‌ அர 
சன்‌ தினக்கூலி நாலு பணம்‌ 
என்றான்‌ குடியானவன்‌. நீ 
அந்த கால பணத்தை என்ன 
செய்வாய்‌ என்ரான்‌ அரசன்‌. 


அதற்கு குடியானவன்‌, ஒரு 
பணத்தை என்‌ செலவுக்கும்‌, 
ஒரு பணத்தை வட்டிக்கும்‌, 
ஒரு பணத்தை ட்ழைய கட 
னுக்கும்‌, ஒரு : பண கதைக்‌ 
குப்பையிலும்‌ போடுகி றன்‌ 
எ௭ரான்‌. அதன்‌ பொருள்‌ 
அரசனுக்கு விளங்கவில்லை. 
அரசன்‌ . குடியானவனிடம்‌, 
அதன்‌ பொருள்‌ என்ன 
வெனறு கேட்டாள்‌. 
்‌.. அதற்கு குடியானவன்‌, 
. எனக்கும்‌ என்‌ மாடுகளுர்கும்‌ 
செய்யும்‌ செலவு என்‌ செல 


.குடியானவனிட ம்‌ 


கைகாரக்‌ குடியானவன்‌ 2: 


கட்ராகன்‌) 


வாகும்‌. என்‌ மக்க ளு. க்‌ கு ச்‌ 
செய்யும்‌ செலவு வட்டிக்கு 
விடும்‌ பணமாகும்‌.. என்‌ 
பெற்றோர்களுக்குச்‌ செய்யும்‌ 
செலவு கடன்‌ பணமாகும்‌ 
என்‌ மனைவிக்குச்‌ 
(செலவு சு.ப்பையில்‌ போடும்‌ 
பணமாகும்‌ என்று கூ மின்‌. 


அதைக்‌ கேட்ட அரசன்‌, குடி. 


யானவ னுடைய புத்தி 
சாதுர்ய த்தை மெச்சி, அவ 


னுக்கு ஒருபவுனைக்கொடுத்து, 


மாம்‌ இப்பொழுது பேசின 
தைப்‌ ற்றி என்‌ தலையை 
நூறு முறை பார்ப்பதற்கு 
முன்‌ ' யாரிடமும்‌ சொல்‌ 
லக்கூடாது என்றான்‌. குடி 
யானவனும்‌ . அதற்கு : ஒப்புக்‌ 
கொண்டான்‌. 


பின்னர்‌ காக்ஸ்‌ தன்‌. மந்‌ 
திரிகளிடம்‌ பின்‌ காணும்‌ ஒரு 
புதிர்‌ போட்‌. என்‌ 


ஒரு குடியானவன்‌ தனக்கு 
ஒரு பணமும்‌, வட்டிக்கு ஒரு 
பணமூர்‌, கடனுக்கு ஒரு 
!ணமும்‌, குப்பையில்‌ ஒரு 
பணமும்‌ ஆக காள்கு. பணத்‌ 
தைச்‌ செலவு செய்கிறான்‌. 
இதன்‌ பொருள்‌ என்ன என்‌ 
முன்‌ ஒரு மந்திரிக்கும்‌ அதன்‌ 
பொருள்‌ விளங்கவில்லை. பிர 
தானமந்திரி, யாரிடம்‌ அரசன்‌ 
இரகசியமாய்ப்‌2பசினான்‌ என்‌ 
பதைத்தெரிக்துகொண்டு,௮க்‌ 
சென்று 
அதன்‌ பொருள்‌ என்ன என்‌ 


றன்‌. அதற்குக்‌ குடியான 
வன்‌ “நான்‌ அரசருடைய 
முகததை நூற்று எட்டு 


தடவை ' பார்‌ பதற்கு முன்‌ 
ய" ரிடட மூ i சொல்லக்கூடாது” 

என்றான்‌. பட்திரி.தன்‌ பையி 
லிருந்து ஒருரூபாயை எடுத்து 
கடம்‌ யானவனிடம்‌ கொடுத்து, 


செய்யும்‌ 


வாங்கிக்கொண்டு “ப இலைக்‌. 
கூறினான்‌. மந்திரியும்‌. அந்தப்‌ 
பதிலை அரசனிடம்‌ கூறிப்‌ 


பார்த்தாய்‌' எனக்கேட்டான்‌. 


தில்‌ செல்லாத ரூபாய்களும்‌' 


எட்டுத 


கூ ட்‌ னான்‌. ஞே 

அதை வாங்கிக்‌ தன்‌. 
வல்‌ போட்டுக்கொண்‌, 
டான்‌. பிறகு ௮ தே மா இரி 
மீதி நாற்றேழு ரூப ர 


பர்சு பெற்றான்‌. பின்‌ அவன்‌. 
அக்குடியானவனை அழைத்து, 
நீ ஏன்‌ அந்தப்‌ பதிலை மந்திரி 
யீடம்‌ கூ றினாய்‌? எனக்‌ கேட்‌ 
டான்‌. அதற்கு அவன்‌, தங்‌. i 
கள்‌ முகத்தை நான்‌ வத்‌ 1 


108 தடவை பார்த்தேன்‌... 
அதனால்தான்‌ ௯ ae 
என்றான்‌. அரசன்‌ நீ. “என்‌ " 
100 தடவைக்கு 706 தடவை. 


அதற்கு அவன்‌ 'நான்‌ பார்த்த 


இருக்கலாம்‌. அத னளைதான்‌ 
நான்‌ 108 தடவை தங்கள்‌. 
முகத்தைப்‌ பாரா த்தேன்‌' என்‌ 
முன்‌. அவனுடைய பதிலைக்‌ ல்‌ 
கேட்டு அரசன்‌ அவனைத்‌ தன்‌ . 
ites Nor கொண்டான்‌. 


பட 


ற்ப ப்‌ 
ரரமய்யர்‌ ்‌ 


ரல்‌ வேளை, ரா மய்யர்‌ க்க வீட்டு 
ரா ரா லய்ய நடன்‌ எண்டாள்‌ பேசிககொண் 
டிருச்கிறர்‌. / 
தால னை பவளா கள்‌ ம்‌. உம்மாலே ஓர்‌. 
காரீயம்‌ ஈடக்கணுமே. 
ஷோபாஒய்யர்‌:--ஏன்ன.. ஓய்‌, 
பீடிகை பேடரீர்‌. 
ராமய்யர்‌:-பிரமாதார்‌ ஒண்ணுமில்லேங்காணும்‌. 
. இந்தக்‌ காப்பி தித்திப்பா இருக்கணும்‌ என்று 
ஏதோ உப்பு மாதிரி வெள்ளையாய்ப்‌ போடு 
. வளே அதுதான்‌ காணும்‌. பேருகூட்‌ மறந்து 
' போச்சு. அது அகப்படவே இல்லை. 
. கோபாலய்யர்‌:- அடடே, ஜீனி இடைக்கவில்லை 
என்று சொல்லும்‌! - 
ராமய்யர்‌:-வயிற்‌ெ றரிச்சலை ஏன்‌ கேழ்க்கரீர்‌, 
ஒரு மாசமா கசர்து வழியர கா ப்பி கழுததுக்குக்‌ 
கீழே இறங்கமாட்டேன்‌ என்கிறது. ஒரு கடையி 
லாவது ஜீனி இருக்கு. என்று கொ ல்லவும்‌ மாட்‌ 
டேனென்கிறான்‌. கல்யாணத்திற்கு மாப்‌ ளெளை 
 தேடபமாதிரி ட்ட ஜீனி தேடவேண்டி 
யிருக்கிறது. 
கோபா.௰ய்யர்‌:-கே.ற.று எனக்குக்‌ இடைத்தது. 


ராமய்யர்‌:-நீர்‌ அதிர்ஷ்டச ரலிங்க £ ணும்‌: 
எனக்குக்‌ கொஞ்சமாவது கொடும. 

கோபா ௪ய்யர்‌: -அவசரப்படரீரே. கேற்று 
. போட்டிப்‌ பந்தயத்திற்கு விடை அனு ப்பினைன்‌. 
அதிலே “ஜீனி” என்கிற வார்த்தை வராப்‌ 
. போலே கு.றிப்டிக்‌ கொடுத்திருந்தான்‌. ரொம்ப 
சிரமத்தின்‌ பேரில்தான்‌ அந்தவார்த்தை கடைத்‌ 
தீது. அதைத்தான்‌ சொன்மீனன. 
_ ராமய்யர்‌: சரி சரி, நீர்‌ எனக்கு வாங்கிக்‌ 
கொடுக்கு முன்னே கானே உமக்கு வாங்கிக்‌ 
"கொடு த்துவிடுே னே. 

கோபாலய்பர்‌: (ஆவலுடன்‌ ) உமக்கு யாரும்‌ 
கொடுக்கிறேன்‌ என்று ன்ஸ்‌ ல ண்‌ னா? 
டக்னு ல்‌ பதன்‌ ம்க்‌ 


பிரமாதமான 


்‌ “ததத ... 


ர பரீட்சை 


(கோமதி ஸ்வாமிநாதன்‌.) உட தா்‌ 


PN ஈுயகவகவளவகவகு 


கதாகாயகன்‌. \ 
 கதாகாயகனின்‌ தாயார்‌, தகப்பனார்‌ 


கதாநாயகனின்‌ தங்கை 


ராமய்யர்‌:-என்‌ பெண்‌ சூடா கல்யாண த்திற்கு . 
எப்படியும்‌ ஓடி ஆடி ஜீனி கொண்டுவந்துவிடு 
வேன்‌. . அப்பபாது கண்டிப்பாய்‌ உத ட்‌ 
தரேன்‌. ல்‌ 

,சோபாலய்யர்‌:-- (ஏமாற்றத்துடன்‌) இப்போ ல்‌ 
தான்‌ உம்முடைய சூடாவிற்கு ஏழு வயது. கல்‌ i 
யாணமாக இன்னும்‌ குறைஞ்ச பக்ஷம்‌ இருபது & 
வருஷமாவது ஆகும்‌, அதுவரை என்னைக்‌ கசப்‌ 
புக்‌ காப்பி குடிக்கச்‌ கொல்ரீராக்கும்‌. ்‌ 
. சாமய்யர்‌;-உம்முடைய போட்டிப்‌ பந்தயத்‌ ்‌ இல்‌ ப 
தான்‌ நிறைய ஜீனி இருக்கே. ம்‌ 

தாபாலய்யர்‌:--என்னங்காணும்‌ தமாஷ்‌ பண்‌ 

இரண்டு பேருமா கலந்து யோசித்து ஒரு 

க்‌ வருவே! மா? யாரையாவது காக்காய்‌ 
பிடிச்சா த்தான்‌ காரியம்‌ நடக்கும்‌. 

ழா மய்பா:-காக்காயுமா ச்சு, குருவியுமாச்சு.ஜன்‌ 
மம்‌ பூராவாகக்‌ கட்டிக்கொண்டு அழுகிற ஆபீஸ்‌ 
துபையை3ய நம்மல்‌ காக்க ய்‌ பீடிக்க முடிய 
வில்லை. நாம்தானா புதிசா யாரையும்‌ போய்‌ 
தாஜா பண்ணப்‌ போரோம்‌? 

[மணி உள்ளிருந்து வல்‌ ன. ட 

மணீ: அப்பா! அப்பா! அம்மா. கூப்பிடரா... 

அவசரமா ம்‌. 1 

சாமய்யர்‌: -அவளுக்‌ கென்னடா வேலை. முக்ய 

மான விஷயம்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கா என்று 
சோல்‌. 


t ர்‌ 
ட்‌ 
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(மணி போகிறான்‌. குடா வருகருள்‌) 

சூட ஈ:--அப்பா, அம்மா சத்சம்‌ போட.ரா.. 
அடுத்தாத்து ராமணனோடே, வெடிஞ்ச திலே 
யிருந்து வெட்டி வம்பு அடிக்க ஆரம்பிச்சா, ஆத்‌ 
துக்‌ காரியம்‌ எப்படி. நடக்கும்‌ என்று கூச்சல்‌ 
போடராள்‌; . 
(அசடு வதிய கோபாலய்யர்‌ போகிறா. சாமய்‌ 

யர்‌ உள்ளே வருகிறார்‌ ) 
சடாம்மாள்‌ ஏன்‌ னா! ஒக்ரெமாய்‌ மார்க்‌ ட்‌? 
டுக்குப்‌ டோய்‌ . என்ன த்கையாவது ' க்கத்‌ 
தொல்ச்சாத்தானே காலைக்‌ காரியம்‌ ஆகும்‌, 


யாராவது பேசக்கடைத்தால்‌ வாயைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டே உட்கார்ந்து வீடுறீர்களே. 
பணி:அட்பா! எனக்கு இன்னிக்கு சண்டிப்‌ 
யாய்‌ சைக்கிள்‌ வாங்கித்‌ தரவேண்டும்‌. 
ராம்ய்யர்‌ இதோ போய்‌ சைக்கிள்‌ வாங்கிக்‌ 
கொண்டு வரேன்‌. அதை நறுக்கி உங்கம்மா சமை 
யல்‌ பண்ணட்டும்‌. மடப்‌ பயலை, நீ ப்டிச்சுக்‌ 
கிழிக்கர லக்ஷ்ண த்திற்கு மோட்டார்‌, ஏரோப்‌ 
ளேன்கூட வாங்கத்‌ தருவா! 
பணி பள்ளிக்கூடத்‌ திலே இன்‌ 'னிக்‌ கு 
பரிட்சை ரிஸல்ட்‌ ஓட்டப்போகிறார்சள்‌. வகுப்‌ 
49ல்‌ முதலாகப்‌ பாஸ்‌ பண்ணப்போரேன்‌.. அப்‌ 
போயாவது சைக்கீள்‌ வாங்கித்தரியா? 
சீகாம்மாள்‌ எண்டா மணி! நீ சொல்லவே 
இல்லையேடா. இன்னிச்கா பரீட்சை . ரிஸல்ட்‌ 
ஒட்டப்போ ரா? (ராமய்யரைப்‌ பார்த்து). போங்‌ 
கோன்னா. மார்ச்கெட்டிலே கொஞ்சம்‌ முட்டைக்‌ 
கோசும்‌ உருளைக்‌ கிழங்கும்‌ வாங்கிண்டு 
வாங்கோ. குழந்தை பரீட்சை பாஸ்‌ பண்ணப்‌ 
போரான்‌. இன்னிக்கு எல்லோரும்‌ விருந்து ௪ சாப்‌ 
பாடு சாப்பிடலாம்‌. 
சாமய்பர்‌:--உன்‌ பிள்ளை உருளைக்‌ இழங்கு ௨ரு 
ைக்ழெங்காகத்தான்‌ மார்க்குகள்‌ வாங்கியிருப்‌ 
யான்‌. 
சீதம்மரள்‌ அவனை ஏதாவது சொல்லா த 
போனால்‌ உங்களுக்குப்‌ ரோதுபோகாது. குழந்தை 
ராவாப்‌ பகலா உசிரை விட்டுப்‌ படிச்சிருக்கான்‌. 
அவன்‌ படிச்ச படிப்பிற்‌ ற்க அவனை ஓரே ஒரு வரு 
தெத்தில்‌ மூணு சளொஸ்‌ மேலே அனுப்பிக்கணும்‌. 
ராமய்யர்‌ அவன்‌ விளையாடி யிருக்கிற வீளை 
யாட்டி ற்கு அவனை. ஒரே வருஷ த்தில்‌ நாலு 
கிளாஸ்‌ ழே அனுப்பிக்சணும்‌, 
(துண்டை எடுக்க கோட்‌ ஸ்டாண்டி ற்குப்‌ 
போகிறோ ) ' 
சஈமய்யர்‌ :-(கோபத்‌ 
துடன்‌ இரைந்து) 
டேய்‌ ! மணி, இங்கே 
வாடா. இந்கவெளுத்த : 
துண்டிலே யாரு 
மையைக்‌ கொட்டி 
யிருக்கா. நீதானேடா? 
மணி: (தயக்கத்‌ 
- துடன்‌) உன்‌ மேஜையி 
விருந்த . புஸ்ககத்தில்‌ 
கை. தவறி மைக்கூடு 
கவிழ்ந்துவிட்ட து, சட்‌ 
டென்று துடைக்க 
வேறு துணி அகப்பட 
வில்லை. 
...: [ராமய்யர்‌ வேகமாய்‌ 
போய்‌ மேஜையின்மீது 
மை அபிஷேகம்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட புஸ்சகத்தை 
டுத்து வருகிறார்‌. ] 


குறுக்கே நிற்கிறாள்‌ ) 


கைக்‌ சடைககாரப்‌ பையன்‌ வருகிறான ] 


ராமம்யர்‌:-இது' அபீஸ்‌ புஸ்தக 
யோட து. அவனுக்குக்‌ கோபம்‌ வந்தா எ லை 
யிலே மையைக்‌ கொட்டிப்புடுவானே.. ( ப்‌ ஸ்த 
கத்தை உள்ளே பிரட்டிப்‌ பார்த்து, துள்‌ 
குதக்கிறர்‌ ) டேய்‌! இதுக்குள்ளே ஒரு. சாயி 
வச்சிருந்தேனே எங்கேடா? ர 

மணீ:_கெட்டிக்காயிதயாக. இருந்தது... கா 
தாடி பண்ணி பறக்கவிட்டே 

ராமய்யா சவ சிவ! ன்ற கொண்ணுப்பிட 
ரேன்‌ பாரு, கால்‌ வீசை ஜீனிக்கு கால்‌ கடுக்க 
நடந்து கெஞ்சிக்‌ கதறி ஓர்‌ கூப்பன்‌: வாங்கி 
வைத்திருந்தேன்‌. (மணியை அடிக்க வருநிறர்‌; 
சீதம்மாள்‌ வந்து மணியை த்துக்‌ 


சீதம்மாள்‌ :-ன்னாத்தான்‌ கங்கு. போங்‌. 
கோ. ஏன்‌ இப்படி, காட கம்‌ ஆடரிகள்‌. குழந்தை 
பாஸ்‌ பண்‌ ரன்னிக்கு அவனைக்‌. கொண்ணுப்பிடு 
வேன்‌ என்று அழகாத்தான்‌ ஆசர்வா கம்‌ பணரி. 
கள்‌. மணி! ஷெல்பிலே பக்ஷணம்‌ வச்சிருக்கேன்‌. 
எடுத்துத்‌ தின்னுப்பிட்டு பள்ளிக்கூடத்திற் ப்‌ 
போ, . ரிஸல்ட்‌ ஒட்டினதைப்‌ பர்கதுனிட்ட 
௪க்ிரமா சாப்பி'_ வந்துடு. 
இன்னிக்கு உனக்காக விருந்து. 
(போர்கள்‌) 
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[பிற்பகல்‌ ஒரு மணி. பன்ளிக்கூப திறல்‌. 
ரிஸல்ட்‌ பார்க்கப்‌ போன்‌ மணி இனனும்‌ வர. 
வில்லை. ராமய்யர்‌, கோபத்துடன்‌ திண்ணையின்‌ 
மேலும்‌ ழும்‌ நடக்துகொண்டிருக்களுர்‌. லன்‌ 


.கடைப்‌்பையன்‌;-சாமி, ஒரு அவசர விஷயைர்க்‌। 
செட்டியார்‌ உங்களைப்‌ பார்த்துவிட்டு வ 
சொன்னாரு. 
ராமய்யர்‌ :- உங்க. 

செட்டியாருக்கு. 
எப்போ பரர்த்தாலும்‌ 
அவசரம்தான்‌. .. என்‌. 
கையிலை இப்போது 
தம்பிடி கிடையாது. . 
மாசம்‌ பிறந்துதான்‌.. 
ரூபாய்‌ கொடுக்க ய்‌ 
யும்‌, 
கடை.ப்‌ பையன்‌ :-— 
அதில்லீங்க இது உங்க 
. சொந்த விஷயமுங்க. 
சாமய்யர்‌:-( ஐவ. 
லாய்‌) ஏதும்‌ ஜீனி கனி 
வந்திருக்கா. சர்தான்‌. 
இதோ வரேன்‌. 
நாலைஞ்சு வீசையாவது 
இடைககுமா? 
கடைப்பையன: நம்ம ன்‌ 
கடையிலே ஜீனி வியா 


. இக்கட்டு வரச்‌ சொன்னார்‌. 
ன்‌ இங்கே வா. 


 டிக்கொண்டு : 


யன்‌ 
சாமி பயந்து 
அட்டு சை 


யீலே 


இருக்காரு. 


இரண்டு வரு 
ஷம்‌ படிச்சா, 
புத்தி விருத்தி 
த யாகுமே ஒழிய குறைஞ்சு போகாது. 


“பயல்‌. முழுகுத்‌ தோலை 
மறு ஜோ லி. 


௮ ட்ட உங்க. யன்‌ மண்‌ ' கடைககுள்ளே' 
வந்து பதுங்கிககிட்டு இருக்காரு. 


ராமய்யர்‌;-யாரும்‌ வாத்‌ ்‌ தயார்‌ மேலே கல்லை 


ள்‌ விட்டு எறிஞ்சானா என்ன சமாச்சாரம்‌. 


கடைப்‌ பையன்‌: பரீட்சை பெயீலாப்‌ போயி 


்‌ டுத்தாம்‌. வீட்டுக்கு வந்தா நீங்க அடிப்பீங்கன்னு 
. அங்கே. 


வந்து ஓளிஞ்சுக்ட்டாரு. உங்‌ 
களைச்‌ சமாதானம்‌ பண்ணி ம்‌ அழைச்‌ 


ராமய்யர்‌: - (உள்ளே கோக்‌). ஏய்‌ தா! 


எதம்மாள்‌ குழந்தை வர்துட்டானா! 
ராமய்யர்‌:--உன்‌ செல்லக்‌ குழந்தையைக்‌ கூட்‌ 
வரப்போமேன்‌.. அவனை. வர 
வேற்க மேள. தாள ததோடே ஆரத்தி கரைச்சு 
வச்சுக்கோ. . | 

சீதம்மாள்‌ :--என்ன சொல்ரிகள்‌.- 
ஒண்ணும்‌ புரியலே. 

 ராம்ய்யர்‌:- உன்‌ செல்வத்‌ இருக்குமா ரன்‌, 


எனக்கு 


i இநத வருஷம்‌. இருந்த கிளாசிலேயே அடுத்த 


ற்கு ஓர்‌ ட்‌ ரிசர்வ்‌ பண்ணட்டானாம்‌. 
(சதம்மாள்‌ விழிக்கிறாள்‌ ) 


ராமய்யர்‌:-இன்னம்‌ புரியலியா? 


யிலே கோட்‌ அடிச்சுப்பிட்டான்‌. 


கடைப்பை தா்‌ 
சின்ன ப வ 


பதுங்கிக்‌ கிட்டு அட 
சீதம்மாள்‌— [௩ 
ஓரேவகுப்பிலே 


போய்‌, 
குழ௩்‌ை யை அதட்டி உருட்டாமல்‌, சமாதான 
்‌ மாய்க்‌ கூட்டிககொண்டு வாருங்கள்‌. 


ம [ போகிறோர்கள்‌ ] 


- Ak ச்‌ 


[செட்டியார்‌ மளிகைக்கடை. அவசர அவசர 


மாகக்‌ கடைப்பையன்‌ பின்‌ தொடர ராமய்யர்‌. 
வருகிறார்‌. ] 


 சாகம்யர்‌ - செட்டியார்லான்‌! எங்கே அந்தப்‌ 
உறிச்சுப்பிட்டுத்தான்‌ 


செட்டியார்‌ :-சாமி! பதறாதிங்க, அந்தக்‌ காலத்‌ 


இலே; 58 னும்‌ நீங்களும்‌ ஒ ணணாப்‌ படி.ச்சவங்‌ 3. 
பன்னிரண்டு வருஷ : காலத்திலேதான்‌ 
இடு. பெரும்‌; 


ஆறு கிளாஸ்‌ படிச்சோம்‌... 


(£தம்மாள்‌ வருஜோள்‌ ) 


பரீட்சை 


“ம்ப நர்ளா 


நாம்‌. 


சின்ன ஐயரைக்‌ கோவிச்சுக்ரா திங்க. (உள்‌ 
பக்கம்‌ நாக்கி) சின்ன ஐயரே, வாங்க இந்தப்‌ ்‌்‌ 
பககம்‌... | 

[விடுவிடென்று ராமய்யர்‌., கடைக்குள்‌. 
அழைந்து, சாமான்கள்‌ ஸ்டாக்‌ செய்யப்‌ ட்டிருக்‌. i 
கும டெடங்டிக்குப்‌. போகிறார்‌. இரண்டு சாக்கு... 
முட்டைகளுக்கு இனை யே, மணி க்‌ 
திருக்கிரு௮.] 

'ராமய்யர்‌ டேய்‌!  மடப்பயலே. நீ பங்க்கத்‌ 
கிழிச்ச லக்ஷண த்திற்கு உன்னை அழைக்க வேறே: 
ஆள்‌ வரவேண்டுமீமா. 

(பதில்‌ இல்லை) 
வாயிலேஎ ன்னடா்‌ கொழுக்கட்டையா/ 
(செட்டியார்‌ வருஇரர்‌ 
மணி: அப்பா, நீ 'கோபிச்சுக்கமாட்‌ டேன்‌ 
என்று சொனனால்‌ நான்‌ ஒரு விஷயம்‌. சொல்‌ 
ரேன்‌. 

ராமய்யர்‌ எவள்‌ 0 கி தகவைல 
மல்‌ கொஞ்சுவார்களோ. 

மணி:-- வாயிலே கொழுக்‌ க ட்டையான்னு 


கேட்டியே, அத கொழுக்கட்டையல்ல. இணக்க, 


ஒரு புதையல்‌ அகப்பட்ட து. 
ராமய்யர்‌:-என்னடா உளரரே. என்ன விஷ, 
யம்‌! 
ரெட்டியார்‌: -( அவசரமாக) வாங்க சாமி, 
வெளியே போகலாம்‌. ஓ3ர புழுக்சமாக இநக்கு... 
மணி: அப்பா, இசா இரண்டு மூட்டை ஜீனி 
இருக்கு, அப்பா, மூட்டையின்‌ மேல பக்கத்தில்‌: 
மாத்திரம்பொச்சைக்‌ கொட்டையை க கொஞ்சம்‌ 
கொட்டி வைத்திருக்கிறார்‌. பசிகறறெதே எனறு 
மொச்சைக்‌ கொட்டை. சாக்கில்‌ கையை வீட்‌ 
டேன்‌. என்னடான்னா, கைநிறைய ஜீனி. வந்த து. 
.செட்டியார்‌:-இ தென்ன டர எளவாப்போச்சு/ 
பரீட்சையிலே பெயிலாப்‌ போர பசங்களுக்கெல்‌ 
லாம பதுங்குமிடம்‌ இதுதானா. கையை, காலை 
வைச்சுக்கிட்டு சும்மா இராமல்‌, கண்டதை: 
நோண்டிப்‌ பார்த்து, கழுத்துக்குக்‌ கக்கி வைக்க 
ரீங்களே. போங்கைய। வெளியிலை சக்கிரம்‌! 
சாமய்யர்‌:--மணி!' வாடா. வாசலில்‌ செட்டி 
யார்‌. எனைடா போர்டு போட்டிருக்கிறார்‌. 


மணி: - “ஜீனி 
ஸ்டாக்‌ இல்லை”: 
என்ற போர்டு 


கப்போட்டிருக்‌ 
STE 
ராமய்யா: 
'ஜீனியை உள்‌ 
ளே பதுக்கி 
வச்‌ சுண்டே, 
இல்லை. என்ற 


க போட்டிருக்கார்‌ என்று ர கம்ப்ளெ 
யின்ட்‌. கொடுத்துட்டுப்‌. போரேன்‌. அப்புறம்‌ 
(ச திகாரிகள்‌ பாகு, 'செட்டியார்பாடு. இருட்டு; த்‌. 


தனமா வியாபாரம்‌ பண்ரவாளை தீவாந்திரத்‌ 
திற்குக்‌ கூட அனுப்பிச்சுடுளா. 

செட்டியார்‌: என்னை ஜெயிலுக்குக்‌ கூட்டி 
அனுப்பிப்பதில்‌ உமக்கு என்னையா லா பம்‌/ 


ராமய்யர்‌:--எங்கள்‌ வீட்டுக்‌ காப்பிக்கு ஜீனி 


லாபம்‌. 

[வீடுவீடென்று செட்டியார்‌, ஒரு சிறிய பை 
நிறைய ஜீனியைப்‌ போட்டு, ராமய்யர்‌ கையில்‌ 
கொடுக்கிழுர்‌ ] 

செட்டியார்‌:--சாமி/ சமாச்சாரத்தை இதோட 
விடுங்க. நஃலாயீருப்பீக்க. 

சாமய்யர்‌:--மணி/ இந்தா இந்தப்‌ பையை பத்‌ 
திரமா வச்சுக்கோ. இனிம எப்போது ஜீனி 
கேணுூரனாஓம்‌ செட்டீயார்‌. கிட்டே வந்து 
“மொச்சை-கொட்டை வேணும்‌ ''என்று சொல்‌, 
என்ன 'செட்டியார்வாள்‌ ! பன்‌ சொல்ரது சரி 
தானே. 


க்‌ ட்‌ 


கொரில்லா யுத்தம்‌ புரிந்த மாதுடன்‌ கைகுலுக்குிறார்‌ 


ல ர: ரொம்ப  சரீங்க, 
(மணியும்‌ ராமய்யரும்‌ . வெளியே. செம்பு. 
கிறார்கள்‌. ] - 

ராமய்யர்‌:— மணி! நீ வர்ட்ையில்‌ பெயில்‌ 
போனதும்‌ ஒரு- விஷயத்திலே ஈல்லதாப்‌ போச்சு. . 
இல்ல! த போனால்‌ இந்த ஜீனியும்‌ டைத்திருக்‌ 
காது. 

மணி:-- ஆமாம்‌ அப்பா. அந்த ஜீனி மூட்‌ 
டைக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ நெய்டின்னும்‌ வச்சிருந்தார்‌ 
செட்டியார்‌. மாத்திமாத்தி ஒழ அடி வயிறு 
நிரம்ப அடிச்சுட்டேன்‌. 

சாமய்யர்‌:--அடுத்த வருஷம்‌ இந்தமாதிரி 
ஜீனிப்‌ பஞ்சம்‌ இருந்தால்‌, கீ பரீட்சையில்‌ பெயி. 
லாகப்‌ போகவேண்டியதுதான்‌. 


மணி (ஏதோ ஞாபகமாக) கண்டிப்பாக அப்‌ 


படியே செய்ய3ரன்‌ அப்பா. 
[போகிறோர்கள்‌ 7 


சமீபத்தில்‌ மலையாவுக்கு விஜயம்‌ செய்த பண்டித மேரு சிங்கப்பூரில்‌ ஜப்பானியகுடன்‌ 


்‌...... “எங்கெங்கோ 
[ற அலைந்துக்‌ - 
கடைசியில்‌ செளந்தரத்துக்கு ஒரு 
வரன்‌. 
3 ' பையன்‌ சிரோமணிபாஸ்செய்திருக்‌ 
ர... கிறான்‌.முழியும்‌ முடிச்சுமா சிகப்பா 
ர... லக்ூஷணமாயிருக்கிறான்‌. முகத்தில்‌ 
. “தல்ல களை இருக்கிறது. சொந்த 
... வீடும்‌, ஒரு நாலு ஏகரா. பூமியும்‌ 


1... இருக்கிறதாம்‌. ஓரே பிள்ளை. பிச்சு: 


பிடுங்கல்‌ கடையாது.. தகப்ப 

இ னார்‌ கிராம முன்சீப்‌. வாத்தியார்‌ 
இ... வேலைக்குப்‌ போனாலும்‌ . போக 
: சொந்த 
பயிர்‌: வைத்துக்கொண்டு ஒரு 
_வனுக்குக்‌ கைகட்டிப்‌ பதில்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ சுதந்திரமாய்‌ இருக்கலாம்‌. 
எனக்கென்னவோ இந்த வரன்‌ 
ரொம்ப பிடித்‌ இருக்கிறது. ஆனல்‌ 
செளந்தரம்‌ சொல்கிறாள்‌: 
இ போயும்‌ போயும்‌ சி23ரோமணீயா? 
இ. காட்டுப்புறவாசம்‌. ஊஹும்‌, நான்‌ 
... மாட்டவே மாட்டேன்‌. எனக்குக்‌ 
கல்யாணமே வேண்டாம்‌. அவன்‌ 
.. பத்து. ரூபா சம்பாதித்தாலும்‌ 
.. .இங்கலீஷ்படித்‌ தவனைத்தான்‌ 


ம்‌ லாம்‌, இல்லாவிட்டால்‌ 


சிரோமணி. ! 
பண்ணிக்கொள்வேன்‌”' 
பண்ணுகிறாள்‌. 


மாதிரி வரவர சிரோமணிகளும்‌ 
மலிந்துவிட்டது. வேலை. ஏகப்‌ 


நிச்சயமாகியிருக்கிறது.. 


படாமல்‌ எத்தனை. சிரோமணிகள்‌ 
அலைகிறதுகள்‌ தெரியுமா? ஆனால்‌ 
இட்டப்போனால்‌. பி. ஏ. க்கு மேல்‌ 
வர தக்ஷிணை கேட்கிறதுகள்‌. நீயோ 
வாய்க்குச்‌ சுளுவாய்‌ சரோமணியா 


என்று சொல்லிவிடுகிறாய்‌. அத்‌ 
துடன்‌ 'நான்‌ ஒன்‌ று-சொல்கிறேன்‌ 
கேள்‌, உனக்குத்‌ தெரியாததல்ல, 
இந்த அரைகுறை. இங்கிலீஷ்‌ 
படித்துவிட்டு 40-க்கும்‌ 
50-க்கும்‌ உத்‌தியோகத்தில்‌ 
அமர்ந்து, கொத்தவால்சாவடி. 
மா திரி ஓரு வீட்டில்‌ 10குடித்தன த்‌ 
துக்கு மத்தியில்‌ எலிபோன்மா திரி 
ஓர்‌ அறையில்‌. புழங்குவதைவிட 
நரக லோகம்‌ வேறு வேண்டாம்‌, 


. ஓரே அறை. அதிலேயே சமையல்‌, 


அதிலேயே படுக்கை. அதிலேயே 
ஒரு மூலையில்‌ கோயாளிக்கு ழந்தை. 
மற்றொரு மூலையில்‌ தள்ளாத வய 
தான நோயாளித்தாயாரோ, தகப்‌ 
பனாரோ இதன்‌ ம்த்தியில்‌ . யாரா 
வது உறவினரோ ,சிரேகிதர்களோ 
2 பேர்‌ வந்துவிட்டால்‌, அதுவும்‌ 
குடும்பத்தோடு வந்துவிட்டால்‌? 
அதிலும்‌ கடவுள்தான்‌ காப்பாற்ற 
வேண்டும்‌. ஓரிரண்டு காள்‌ தங்க 
யும்‌ விட்டார்களானால்‌, இராத்திரி 
படுப்பதெங்கே? அதிலும்‌. இளம்‌ 
தம்பதிகளாக இருந்துவிட. வேண்‌ 
டும்‌. சே! சே! ரொம்ப மோசமான 
வாழ்க்கை! காலையில்‌ எழுந்தால்‌ 

மாய்‌ சண்டை. எல்லோரும்‌ 
தான்‌ ஆபீஸ்‌ போயாக வேண்டும்‌. 
எல்லோரும்தான்‌ சீக்கிரம்‌ ஸ்னா 
னம்‌' செய்துவிட்டுச்‌ சமையல்‌ 


செய்தாக வேண்டும்‌. ஒரு. மூலை. 


யில்‌ குழந்தைகள்‌: சண்டை, நான்‌ 
உலர்த்தியிரும்த விறகில்‌ இரண்டு 
விறகு காணவில்லை: -எங்கள்‌ குழக்‌ 
கையின்‌. கெளனைக்‌. காணோம்‌; 


்‌ நான்‌'செயினைக்‌ "கழட்டி வைத்து 


விட்டு ஸ்னானம்‌ செய்தேன்‌. வரும்‌ 
போது... எடுத்துக்‌ கொண்டுவர்‌ 
மறந்துவிட்டேன்‌. ' லக்ஷ்மி மாமி 

ரன்‌ அங்கே வந்தாள்‌' . என்பது 
போன்ற சந்தேகங்களும்‌, கலாட்‌ 
டாக்களும்‌, கணக்கு வழக்கு இருக்‌ 


காது. ஓர... 
சந்தை, இரைச்‌ . 
சல்தான்‌ இது 
தான்‌ 40,50 சம்‌ 
பாத்தயு முள்ள 
நகர குடும்பம்‌. 
அழகாக கிராப்‌ 
பை நிகு. நகு 
ன்‌ வென்று வாரி 
விட்டுக்கொண்டு,மூக்குக்கண்ணாடி., 
கையில்‌. ரிஸ்ட்வாச்‌, புல்‌ சூட்டு, 
வாயில்‌ சிகரெட்‌ துண்டு, இவை 
களுடன்‌ டாக்‌ டாக்‌ என்று தெருக்‌ 
களில்‌ நடந்து போகிறார்களே 
என்று பார்க்கிறாயா இந்த 
கொத்தவால்சா வடி யிலிருந்து 
கிளம்பும்‌ கும்பல்தான்‌ அது பாதி 
வழியில்‌ கால்‌ சுளுக்கக்கொண்‌ 
டால்‌, ஆபீஸ்‌ போய்ச்‌ சேர டிராம்‌ 
சார்ஜ்‌ இராது. . டிரெஸ்ஸைக்‌ 
கண்டு மயங்கிவிடாதே. ஒண்ணே 
காலணா உத்தியோகஸ்தன்‌ ஆயி 
ரம்‌ ரூபா உத்தியோகஸ்தனைவிட -- 
அமர்க்களமாயிருப்பான்‌. ஆகை 
யால்‌ நான்‌ சொல்கிறேன்‌ கேள்‌, 
வர வர நகர வாழ்க்கையை விட 
இராம வாழ்க்கையே மேல்‌. 
காயோ, கரியோ, பாலோ தயிரோ 
எல்லாம்‌ எதேஷ்டமாய்க்‌ இடைக்‌ 
கும்‌. நன்றாக சாப்பிட்டுக்கொண்டு 
சுகமாக இருக்கலாம்‌, ' நாய்கூட 


துப்பாத இந்த ரேஷன்‌ அரிசியைச்‌ 
சாப்பிட்டுக்கொண்டு . [தண்ணீர்‌ 
கொட்டி இரண்டு நாள்‌, ஆன 
பழையது மாதிரி 'நொசநொச! 
வென்ற சாதம்‌) ஏன்‌ இந்தப்‌ பட்‌ 
டண வாழ்க்கை வேண்டுமென்று 
ஆசைப்படுறொபயேயோ தெரிய 


-  BOJA MUTHIAH 


wi 
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வில்லை ய்‌. 


ஸெள கர்யம்‌: ட ப 
* ௬. . ளோ 
ஒன்றும்‌ இல்லா சான்‌ ட்‌ ந 
ட்டால்‌ தான்‌ யில்வந்து 
இருக்கவே இரு தது. ண 
க்கிறது இந்த. டுக்கத்‌. 0 
நரக வாழ்க்கை. வமே ௪ 
சாஜாமா திரி இருக்கே 
பையன்லக்ஷ்ண அன்றைக்கு 
மரயிருக்‌ கிறான்‌. ஏதோ ப அசந்‌, 
ஏனோ உனக்கு மறந்து... 
இப்படி புத்தி விட்டேனாம்‌ 
கெட்டுப்‌ போய்‌ தேவடியாள்‌ 
விட்டது தெரிய மாதிரி பாட்டும்‌ 
வில்லையே? கூத்தும்‌ 
என்று மாமனா னடி வேண்டி 
ரும்‌ இவரும்‌ இடக்‌ இ ற ௫ 
கல்‌ மாற்றி ட்டு கடம்‌ என்று. 
உப தசம்‌ ............. காலையில்‌ எழுந்தால்‌ £ய்ச்‌ சண்டை !........ கல்‌ 2 
செய்த பிறகு - டத ர னத்‌ க ட்‌ 


தான்‌. ._.செளக்‌ 
தரம்‌ ஒருவாறாக அந்த சிரோ 
மணியைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்‌ து 


கொள்வதாய்‌ ஒப்புக்கொண்டிருக்‌ . 


Ww 


இருள்‌. : 
மைத்துனனுக்கும்‌ கல்யாணம்‌ 
நிச்சயம்‌ ஆகும்‌ போலிருக்கிறது. 


. இந்த வருஷம்‌ தான்‌ எப்‌, ஏ. பாஸ்‌ 
செய்தாளாம்‌. நெற்றியில்தவழ்ந்‌ து 
விளையாடும்‌ சுருள்‌ வெட்டு மயிர்‌. 
முகத்தையே மறைக்கும்‌ வண்டி 
சக்கரம்‌. மாதிரி மூக்குக்கண்ணாடி , 
காதில்‌ மூக்கில்‌. ஒன்றும்‌ கிடை 
யாது, - மூக்கே குத்‌ தவில்லை 
போலிருக்க து. மூக்கில்‌ திருகு 
போடும்‌ தவார த்தையே காணோம்‌. 
கழுத்தில்‌ மினுக்‌ மினுக்கென்று 


மெல்லியதாய்‌ ஒரு வடம்‌ செயின்‌, ' 


சரிகை பார்டர்‌ போட்ட தும்பைப்‌ 
பூ மர்திரி சலவை. செய்த வெள்‌ 
ளைச்‌ சித்தாடைமுன்னே கவிழ்ந்து 
விடுவதுபோல்‌ இரண்டரை அங்கு 
லம்‌. குதிக்காலண்டை பீடம்‌ 
வைத்த 'பூட்ஸ்‌' சீனாக்காரர்களும்‌ 
ஐப்பான்காரர்களும்‌ தத்தித்தத்த 
நடக்கிறார்களே நீ பார்த்ததில்‌ 
அதே தான்‌. மூன்று வயதிலிருந்து 
'கான்வெண்ட்‌ ஸ்கூலில்‌ தான்‌ 
படிப்பாம்‌. நெற்றியில்‌ குங்குவமா 
சாந்தப்‌ பொட்டா ஒன்றும்‌ கடை 
யாது. . ரிஸ்ட்வாச்‌ முழங்க 
ல்ரையில்‌ ஓடி விளையாடும்‌. மெல்‌ 
லியதாய்‌ இரண்டு வளையல்கள்‌. 
வீணை நன்றாக வாசிக்கத்‌ தெரியு 
மாம்‌. தகப்பனாருக்கு ஸப்‌ ஜட்ஜ்‌ 
வேலையாம்‌, 
இதெல்லாம்‌ குடுத்தன த்துக்கு 
ஏற்ற பெண்களில்லை. சமையல்‌ 
காரன்‌. சமையல்‌ செய்து போட்‌ 
டால்‌, சாப்பிட்டு விட்டு, நாசூக்காக 


ஈஸி சேரில்‌ சாய்ந்து பத்திரி 
கையோ, புத்தகங்களோ படித்து 
வீட்டு காரில்‌. ஏறிக்‌ கொண்டு 
இளப்புக்கும்‌, 
வரத்துக்குத்தான்‌ லாயக்கு. அதுக்‌ 
கெல்லாம்‌ மனுஷ்யாக்கள்‌ வேறு 
இருக்கிறார்கள்‌, -நம்ம குடித்தன தீ 
துக்குத்‌ தகுந்த மாதிரி குடித்தன 
வேலையைக்‌ கவனித்துக்கொண்டு 


உள்ளதைச்‌ சாப்பிட்டு விட்டுவீட்‌ ' 


டோடு. . இருக்கக்கூடிய 
இருந்தால்‌ போதும்‌,” ' என்‌ 
கிறாள்‌ மாமியார்‌. ஆனால்‌ மைத்‌ 
துனனுக்கு இந்தப்‌ பெண்தான்‌ 
பிடி தீதிருக்கிறதாம்‌, இவளையே: 
தான்‌ கல்யாணம்‌ செய்து கொள்‌ 
ளப்போகிறாராம்‌. சொல்லி விட்‌ 
டார்‌. ர்‌ 


தாய்‌ 


எனக்குக்‌ கூடப்‌ பெண்‌ ரொம்ப 
ரரங்கியாய்‌' இருக்கும்‌ போலத்‌ 
தான்‌ தோன்றுகிறது. “பிராம்‌ 
மணீகமே' இன்னதென்று தெரி 


யாதுபோல்‌ தோன்றுறெது. இருக்‌... 


தாலும்‌ பெண்பார்ப்பதற்குலகஷண 
மாய்‌ நன்றாய்‌. இருக்கிறுள்‌. ஒரு 
விதத்தில்‌ கோபு இந்தப்பெண்‌ 
ணைப்‌ பண்ணிக்‌ கொள்வதுதான்‌ 
ஸரி. என்று தோன்றுகிறது. அப்‌ 
பொழுதுதான்‌... இந்த மாமியார்‌ 
காரியின்‌ கொட்டம்‌ : அடங்கும்‌. 
நான்தான்‌ முன்‌ .கடி தத்திலேயே 


. உனக்கு எழுதியிருந்தேனே. இப்‌ 


படிப்பட்ட துக்கெல்லாம்‌ இப்படித்‌ 
தான்‌: வந்து அமையும்‌ என்று. 
செளந்தரம்‌ தலை£ழோய்க்‌ கவிழ்ந்து 


- போனாள்‌. வந்த வரனுக்கெல்லாம்‌ 
“ஏதாவது ஒரு கொத்து சொல்லிக்‌ 


கொண்டே இருந்தாள்‌. எந்த 


. மாதிரி வரன்‌... அவள்‌ வேண்டா. 


க்க $a . னி 
வச்‌ 


பீச்சுக்கும்‌ போய்‌ ' 


என்று ஒரு புடவை வா 
கொடுத்தாரானால்‌, கம்மண்டாட்டி 
கள்‌ புடவை என்று 'அகடுகழித்‌ ' 
தாள்‌” அதான்‌ மன்னிக்கு அனுப்பி 
வைத்தேளோ அந்த புடவைதான்‌. 
இப்பொழுது வரப்போகிறவள்‌. 
'சுவேத ' வஸ்திரதாரிணியாகவே' . 
காட்சியளிக்கப்‌ . போகிறுள்‌. எப்‌ 
பொழுதும்‌ வீணையும்‌ கையுமாக 
ஆம்படியானுடன்‌ மாடியை விட்‌ 
வரப்போகிறதில்லை. நானாக இருக்‌ 
கவே கேட்டுக்கொண்டிருந்தேன்‌, 
எல்லாருமே அப்படி இருந்து வி 
வார்களா என்ன! இவள்‌ ஒன்று 
சொன்னால்‌ அவள்‌ பதிலுக்கு நா 
சொல்லி வாயை அடக்கிவிட மா 
டாளா?. அத்துடன்‌ இவர்‌. 
மாதிரியா என்ன ஒன்றும்‌ காதில்‌. 
போட்டுக்கொள்ளாத துபேரல்‌. 
இருந்து விடுவதற்கு. கோபுஇந்தக்‌ 
காலத்து பிள்ளையல்லவா? அவரே 
பெண்டாட்டிக்குப்‌ பரிந்து 
கொண்டு வந்துவிடமாட்டாரா? 
நான்‌ சொல்கிறேன்‌, வேண்டு 
மானால்‌ : பாரேன்‌. இப்படி 
பட்டதையெல்லாம்‌ கடவுள்‌ இ 
படித்தான்‌ தண்டிப்பார்‌. ட்‌ 
கடவுள்‌ ஒருவர்‌ இருக்கிறார்‌. 
இப்படிக்கு, 
உன்‌ அன்புள்ள அலமு, - 


ஜோதிஷ வித்வான்‌ 


“v. 5: சேஞாத்ரியாச்சாரியார்‌, 


யாகராய நகர்‌, 
எதிர்காலத்தைப்பற்றிய மூன்று கேள்‌ ட 
களுக்கு ரூ. 1. மேல்‌ கேள்வி ஒன்றுக்கு ௮. 8 
வி. பி. சார்ஜ்‌ பிரத்யேகம்‌. ஜாதகம்‌ அல்ல, 
கடிதம்‌ எழுதும்‌ நேரம்‌ தேவை: 1 


45, பரோடா தெரு, க்‌ 
சென்‌ 


்‌: கார 


i லக்ஷணங்கள்‌ யாவும்‌. 
உருட்டித்‌ திரட்டி வைத்த ஒரு 
A ணம்‌. .அம்மாதான்‌ 
சொன்னாள்‌... அப்பொழுது 


- எனக்கு ஐந்து வயதாம்‌. வைசூரி 
ல்‌ 'போட்டியிருந்ததாம்‌. கண்ணைத்‌ 
திறக்காது இன்றோ, நாளையோ 


என்று 'மெந்தேனாம்‌, ஆனால்‌ 


கல்ல வேளை, எந்ததெய்வத்தின்‌ ..... 


அனுக்கிரகமோ பிழைத்துவிட்‌, 
பக 

தலைக்குத்‌ தண்ணீர்‌ விட்ட 
அம்‌, ஒரு கண்‌ மூடியிருந்ததைக்‌ 
கவனித்தாளாம்‌. மெல்லத்‌ 
திறந்து பார்த்தாளாம்‌... அவ்‌ 


இ - வளவுதான்‌, மூர்ச்சையாய்விட்‌ 
ட்‌ டாளாம்‌. அவள்‌ கண்மணிக்கு' 


ஒரு கண்‌ போயிருந்ததாம்‌. 
மெலெல்லாம்‌: வடுக்கள்‌; பூ 


விழுந்த ஒரு கண்‌. இளம்‌ வய 


லே வழுக்கை விழுந்த தலை. 
நிறமோ காகம்‌ கருப்பு. யோசித்‌ 
அப்பாருங்கள்‌ நான்‌. எப்படி 
யிருப்பேன்‌ என்று. 
பள்ளிக்கூடத்தில்‌ பையன்‌ 
கள்கூட ஏன்‌ பக்கத்தில்‌ உட்‌ 
- அரூயைப்படுவார்கள்‌. 
ஒருநாள்‌ . பெரிய பண்ணையார்‌ 


பின்க்‌ ரகு ஒரு வேலை 


செய்து வைத்திருந்தான்‌. வகுப்‌ 
்‌ பில்‌ நுழைந்ததும்‌ எல்லோரும்‌ - 
- கொல்லெள்‌ று சிரித்தார்கள்‌. 


ர்‌ 2 என்னடா என்று பார்த்தேன்‌. 


என்‌ பெஞ்சு மட்டும்‌ . தனியாய்‌ 


மற்றொரு. இடத்தில்‌ போடப்‌ 
“பட்டிருக்கிறது, - 


ஏன்‌ என்று 
கேட்டேன்‌. அதற்கு அவர்கள்‌ 


“உள்ளை ப்போன்ற குரங்கிடம்‌ 


யாருடா . உட்காருவார்கள்‌ 
என்றனர்‌. மற்‌ அவர்களும்‌ சிரித்‌ 


2 தார்கள்‌. எனக்குக்‌ கண்களில்‌ 


நீர்‌ தீதும்பிவிட்டது. 

. வாத்தியார்‌ வந்ததும்‌ அவரி 
டம்‌ என்‌ குறையைச்‌ சொன்‌ 
னன்‌. அவரோ, அமாம்‌! 
அதில்‌ என்ன தப்பு” என்று 
கேட்டார்‌. உடனே வீட்டிற்கு 
எழுந்து போய்விட்டேன்‌. வீட்‌ 
டில்‌ அம்மாவின்‌ மடிமீது 
தலையை, வைத்துக்‌ கொணடு 
அழுதேன்‌. என்‌ தாயும்‌ அழு . 
தா்‌. உடனோ நான்‌ த்த 


வக்க ல ன்பு விட்டு, 
மறுநாள்‌ பட்டண த்‌ தில 


உள்ள எங்கள்‌ பெரியம்மா 
வீட்டுக்குப்‌ போலோம்‌. அங்‌ 
கும்‌ என்மீது விருட்‌ /பமுள்ளவர்‌ 
'கள்‌ ஒருவரையும்‌. நான்‌ காண 
வில்லை. 

எனக்கென்று தீனி “லேட்‌ 
டா, தனி படுக்கை” எல்லாம்‌ 
தனி, ஏனெனில்‌ என்‌ குரூப்த்‌ 
தனம்‌ நான்‌ தொட்டத்தில்‌ 
எல்லாம்‌ ஓட்டிக்‌ பக ரண்டு 
விடும்‌ என்றுதான்‌. எப்படியோ 
நானும்‌ காலம்‌ தள்ளித்‌ ட்‌ 
“ஸ்கூல்‌. .. பைனல்‌'' பாஸ்‌ 
பண்ணிவிட்டேன்‌. மேலும்‌ 


எப்படியோ இலவச போதனை. 
கல்லூரிப்படிப்பை 


பெற்று 
யும்‌ தொடங்கினேன்‌. 


. அப்பொழுது ஒரு நாள்‌ தான்‌. 
, நடந்தது.- 


இந்தச்‌. சம்பவம்‌ 
மாலை ஐந்து மணி இருக்கும்‌, 
ஸரஸா அதாவது எங்கள்‌ பெரி 
யம்மாவின்‌ மகள்‌ கண்ணாடியின்‌ 
முன்‌. நின்றுகொண்டு தன்னை 
அலங்காரம்‌ செய்துகொண்டி. 
ருந்தாள்‌. அவள்‌. வெளியே புறப்‌ 
பட்டுப்‌ போனதும்‌ நானும்‌ 
சிறிது நேரம்‌ அந்தக்‌ கண்ணாடி. 
யின்‌ முன்பாக நின்று பார்த்‌ 
தேன்‌. திடீரென எனக்கு. ஒரு 
யோசனை தோன்றிற்று. ஏன்‌ 
நாமும்‌ கொஞ்சம்‌ பவுடர்‌ 


போட்டுக்கொள்ளக்கூடாது. 


என்று நினைத்தவண்ணம்‌ பவு 
டர்‌ குப்பியை மெள்ளத்‌ இறந்து 
கையில்‌ சிறிதுகொட்டிக்கொண் 
டேன்‌. தேய்த்துக்கொள்ளும்‌ 


சமயம்‌ பார்த்து எங்கிருந்தோ 


வந்து சேர்ந்தாள்‌. ஸரஸா இன்‌ 
னும்‌ சில... பெண்களுடன்‌ 


எனனைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ *:இங்க 
பாருடி இந்த மன்மதக்‌ குரங்கு 


த்‌ 


க்கு 


பவுடர்‌ 


மாதிரி!” 
உடனே எல்லோரும்‌ நகைத்த. 
னர்‌. 

கண்களில்‌ நீர்‌ மல்‌ அறையை . 
விட்டு ஓடினேன்‌. இரவு... சாப்‌ 
பாடு வேளை வந்தது. அம்மா. 
பரிமாரிக்கொண்டு . : வந்தாள்‌... 
திடீரென்று பெரியம்மா. இந்‌... 
தாடாப்பா மன்மதா, உன்‌ முக 
ரைக்கு ப்‌ ஒன்றும்‌ குறை 
வர்யில்லை. : அதனால்‌ நீ இன்‌ 
னொருத்தர்‌ காசு கொடுத்து. 
வாங்கியதை ஒன்றும்‌ உன்‌ முக. 
ரையில்‌ கொட்டிக்க வேண்‌ 
டாம்‌” என்றாள்‌. உடனே சாப்‌. 
பாட்டை அப்படியே வைத்து 
விட்டு . எழுந்து போய்விட 
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அப்பொழுது கடைக்குட்டி... 
சீனு சொன்னது என்‌ காதில 
விழுந்தது. இந்த. நாய்‌ சாப்‌ 
பிடாவிட்டால்‌ பரவாயில்லை. 
நம்மாத்து டாமியாவது சாப்‌ 
பிடட்டும்‌'” என்றான்‌. உடனே 
ஸரஸா “அடே டாமி!. இந்தச்‌ 
சாதத்தைச்‌ சாப்பிட்டால்‌ அப்‌ 
ப்‌ அதுவும்‌ இதுபோல்‌ ஆய்‌ 

வீடும்டா'' என்‌ (0/7 ள்‌. எப்‌. 
பொழுதும்போல இன்னு 
என்னைப்பற்றி ன்ன பலவ 
மோ சொல்லிச்‌ சிரி த்துக்கெரண்‌ ': 
டிருந்தனர்‌, 

அன்று இரவு அம்மர. 
என்னைத்‌ தனியாய்‌ கூப்பிட்டு 
துக்கம்‌ நெஞ்சு அடைக்க “ஏண்‌. 
டாப்பா உனக்கு. இந்த வம்‌ 
பெல்லாம்‌'' என்று பேச ஆரம்‌ 
பித்தவள்‌ அதற்குமேல்‌ பேச 
முடியாமல்‌ போய்விட்டாள்‌. 
நான்‌ அதுவரை . அடக்கி வைத்‌. 
திருந்த என்‌ துக்கமெல்லாம்‌ 
அழுகை ரூபமாக வெளி வந்‌ 
தீது. “அம்மா நீயும்‌ என்னைப்‌. 


பத்து மாதம்‌ சுமந்துதானே - : 


பெற்றெடுத்தாய்‌. எனக்கும்‌. 


அவர்களைப்போல்‌ஆசையிராதே ்‌ 
நாம்‌ - 
இங்கு இருக்க வேண்டாம்‌ தனி 

யாய்ப்‌ போய்விடுவோம்‌'்‌ என்‌. 


என்றேன்‌. ஆயினும்‌ 


மேன்‌. 
மறுநாள்‌ அதன்படி நாங்கள்‌ 


வேருரு . இடத்திற்குப்‌, 


ஒன்‌ றுதா ன்‌ Oe 
குறைச்சல்‌ முகரையைப்‌ பாருடி 


, மூஞ்சூரு என்றாள்‌. ட 
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போனோம்‌. அம்மா ஒரு இடத்‌ 
- இல்‌ சமையல்‌ வேலை செய்து 
20 ரூபாய்‌ சம்பாதித்தாள்‌. எப்‌ 
. படியோ கஷ்ட ஜீவனம்‌ செய்து 
நானும்‌: . பி. ஏ. பட்டம்‌ பெற்‌ 
றேன்‌. உடனே வேலை தேடப்‌ 
புறப்பட்டேன்‌. அம்மாவும்‌ 
பெண்‌ பார்க்க ஆரம்பித்தாள்‌, 
னால்‌ என்‌ த்தனம்‌ 
ரது ட பர 
என்‌ அழகைக்‌ கண்ட யார்‌ 
தான்‌ எனக்குப்‌ பெண்‌ கொடு 
க்க முன்‌ வருவார்கள்‌. அழகு 
இல்லாவிடில்‌ பணமாவது 
இருக்க வேண்டும்‌. அதவும்‌ 
இல்லையெனில்‌ யார்தான்‌என்னை 
மாப்பிள்ளையாக்க இஷ்டப்படு 
வார்கள்‌. ... 
கடைசியில்‌ என்‌ மாமாவின்‌ 
பெண்ணைப்‌ பார்த்தோம்‌. ஆனால்‌ 
என்னைப்‌ பார்த்த பிறகு என்‌ 
மாமா பெண்ணைக்‌ கொடுக்க 
எனக்கு ஆவல்தான்‌. ஆனால்‌ 
அவளுக்குத்தான்‌ என்னமோ 
தெரியாது என்‌ று மழுங்கலாகப்‌ 
பேசிவிட்டார்‌. என்‌ மாமாவின்‌ 
பெண்ணே என்னைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொள்வதைவிட இண ற்றில்‌ 
விழுந்து இறக்கலாம்‌ என்று 
மிகவும்‌ தடுக்காகக்‌ கூறினாள்‌. 
நாளடைவில்‌ இதே வருத்தத்‌ 
தால்‌ என்னைப்‌ பத்து மாதம்‌ 
சுமந்து பெற்றெடுத்து, 
ராட்டி வளர்த்து எனக்காகச்‌ 
 சொல்லவொணா இன்னல்கள்‌ 
பலவடைந்த என்‌ தாய்‌ இறந்து 
. போனாள்‌. 
“னால்‌ திடீரென்று காலச்‌ 
சக்கரம்‌ சுழன்‌ றதுனட்டி நின்ற 
அதிர்ஷ்டம்‌ என்னை . நெொருங்‌ 
கிற்று;அதாவது என்‌ தூர உற 
வினர்‌ ஒருவர்‌ வார்சு இன்றி 
இறந்ததன்‌ காரணமாக அவ 
ருடைய சொத்துக்கள்‌ முழு 
வதும்‌ . என்னைச்‌ சேர்ந்தது. 
(சுமார்‌ 4 லட்சம்‌). நானும்‌ 
பெரிய மனிதன்‌ ஆனேன்‌. 
என்னை யாரெல்லாம்‌ கண்‌ 
“ணெடுத்துப்‌ பார்க்கவும்‌ கசப்‌ 
்‌. .பூழ்றார்களோ அவர்கள்‌ என்னை 
அன்‌ போடு நோக்கினர்‌. ஸ்‌ ரஸா 
என்னை இப்போது அடிக்கடி 
பார்க்க வந்தாள்‌. பெரிய மனி 
. தர்சள்‌ ரான, என்று டோட்டி 


ஆம்‌. கான்‌ பணத்தினால்‌ புது 


மனச்சாந்தி ௮ளிப்பதும்‌, உன்‌. 
னைப்‌ போன்ற மகா. குரூபிக. 
ளிடத்திலும்‌ அன்பு செலுத்து 
வதும்‌ எனது. முக்ய தொழில்‌. 


போட்டுக்கொண்டு 
கொடுக்க வந்தனர்‌. 
ஆனால்‌ இதையெல்‌ லாம்‌ விட. 
என்‌ மாமா எனக்கு அவருடைய 
பெண்ணைக்‌ கொடுக்க ஆசை 
என்று கூறியதுதான்‌ எனக்கு 
ஆச்சர்யத்தை . விளைவித்தது. 


பெண்‌ 


ஆனல்‌ தற்போது என்‌ மாமா இருக்கிறார்களா'' என்றேன்‌. 
ன்‌ பெண்ணே என்னைத்தான்‌ அதற்கு அந்த உருவம்‌ “உன்‌ 
கல்யாண ம்செய்துகொள்வேன்‌, துன்பங்கள்‌ தீர்ந்து உனக்குச்‌ 


இல்லாவிடில்‌ கிணற்றில்‌ 
விழுந்து இறந்து போவேன்‌" 
என்கிறாள்‌. வல்‌ 

ஆஹா! - என்ன மாறுதல்‌, 
குரூபியான எனக்குப்‌ பணம்‌ 
அழகைக்‌ கொடுத்துவிட்டது. 
௮வலகூணம்‌ பெபொ.ருந்திய 


என்னை 92 லட்சணங்களும்‌. ஒன்றையும்‌ காணோம்‌. ஆம்‌, 
உள்ளவனாகச்‌ செய்துவிட்டது. ஃனாத்தான்‌, ஆனால்‌ கனவு 

காரி உயமிழ்வேன்‌. என்று எனக்கு ௩ல்‌... நினைவையே 
சொன்ன வாய்கள்‌ கட்டி முத்‌ கொடுத்தது. ல்‌ 


தம்‌ கொடுப்பேன்‌. என்றது. இறந்த ஜன்னலின்‌ வழியாய்‌ 
வெளியே ல்‌ 
மனிதனாத்தான்‌ விட்டேன்‌. 
ஒரு நாள்‌ ரவு உறங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்போது என்‌ 
அறையில்‌. வுந்த மாதிரியாகத்‌ ' தீர்ந்து சாந்தி கட்டும்‌” வா! 
தோன்றியது. யார்‌ . என்று. 
போட்டேன்‌. - அதற்கு அந்தக்‌ 
கருத்த உருவம்‌ “என்றும்‌ உன்‌ 
மீது அன்பு செலுத்துபவன்‌. 
முழை, பணக்காரன்‌, கெட்ட 
வன்‌, ஈல்லவன்‌, உயர்ந்தவன்‌, 
தாழ்ந்தவன்‌, வஞ்சகன்‌, அர 
சன்‌, ஆண்டி எனற வித்தியா 
சங்களில்லாதீவன்‌. . யாவரும்‌ 
எனக்குச்‌ சமம்‌, எல்லா வித 
மான துன்பமும்‌; கோயும்‌ 
என்னை. அடைந்தால்‌ தீர்ந்து 
போகும்‌. . திக்கற்றவர்களுக்கு 


அறிவிப்பு... மத “இ 
மகான்‌ சுகப்பீரும்ம ரிஷ்யின்‌ பழைய நூல்களின்‌ உதவியினால்‌ தயாரித்த | 
அபூர்வ மரந்து “.ஜியோதிர்‌ மயம்‌ ” 
குஷ்டம்‌, சரும.வியா திகள்‌, ரத்த வீயா திகளுக்கு . ஏனைய வைத்‌. 
யங்களில்‌ குணமேற்படாமல்‌ சலிப்படைந்தவாகளும்‌ கடைசியாக 
“ ஜிரயாதிர்‌ மயம்‌ ” உபயோகித்துப்‌ பார்த்தால்‌ அதன்‌ மகமை]. 
விளங்கும்‌. உலகப்‌ பிரசித்திபெற்ற தயாரிப்பு, ர 
மற்றும்‌ காசம்‌, ஈளை, வாயு, இருதயம்‌, “வயிறு, மூத்திரக்‌. 
கோளாறுகள்‌, ஆண்மையின்மை, விரைவாதம்‌ முதலியவற்றிற்கும்‌ 
ரணங்கள்‌, காயங்களை ஆற்றுவதற்கும்‌ இது சிறந்த மருந்தாகும்‌. ஏ. 
தேக சுகம்‌, வீர்யம்‌, ஜீவசக்தியளிப்ப ல்‌. இம்மருந்து இணையற்றது. ட. 
ஓருமாத உபயோகத்துக்கு 4 அவுன்ஸ்‌ புட்டி. விலை ரூ. 4. இதர வவட 
ரங்களுக்கு வியா தியின்‌ பூரா விவரத்துடன்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதவும்‌, 
N. D. Pillai, SAT GANEEA MEDIAL STORES, மேயராக, Travanoure. 


ப்‌ * 


௫ 


_ பத வைகல்‌ 


டபக்‌ கெட்ட ல்‌ ட அவள்‌ 


க ண்‌ 


TEESE 


pa 


க அணத க்‌ 
di i ம்‌ 


வ்‌ இஃயாவலும்‌ மேற்கு ஜெர்மனி 


யிலும்‌ இருக்கும்‌ உணவு 
நிலைமை பற்றிக்‌ கடைசியாகக்‌ 
கிடைத்திருக்கும்‌ தகவல்களைக்‌ 


கண்டு பிரிட்டிஷ்‌ மந்திரி சபை 


பெரி,தும்‌ 'கலக்கங்‌ கொண்டிருப்ப 
தாகத்‌ தெரிகிறது. இந்த நெருக்‌ 
கடியான நிலைமையைச்‌ சமாளிப்‌ 
பதற்கான கூட்டு நடவடிக்கைகள்‌ 
பற்றி பி. ஹெர்பெர்ட்‌ மாரிஸன்‌ 
அமெரிக்க ஜனாதிபதியுடன்‌ 


வாஷிங்டனில்‌ கலந்து பேசுவார்‌. 


பிரிட்டனில்‌ சமீபத்தில்‌ அழு 


லுக்கு வந்த சிக்கன ஏற்பாடுகள்‌ 


பற்றி எழுதுகையில்‌, அமெரிக்கா 
விடமிருந்து அதிக சப்ளைகள்‌ 
இடைக்கவேண்டுமென்று பி. மாரி 
ஸன்‌ வற்பு.றுத்துவாரென்று லண்‌ 
டன்‌ பத்திரிகைகள்‌ எழுதுகின்‌ 
றன. உண்மையில்‌, சென்ற மார்ச்‌ 
ஓல்‌. ஸர்‌. பென்ஸ்மித்‌ விட்ட 
இடத்திலிருந்து பி. மாரிஸன்‌ இந்த 
வேலையை. மேற்கொள்வார்‌. ஸர்‌ 
பென்‌ ஸ்மித்துக்கும்‌ இவருக்கும்‌ 
ஒரு வித்தியாசமென்னவென்றால்‌, 


“இவர்‌ பிரிட்டிஷ்‌ மந்திரி சபையில்‌ 


ஒரு முதன்மையான . ஸ்தானம்‌ 
வகிப்பவர்‌. ஸர்‌ பென்‌ மந்திரிசபை 
யில்‌ அங்கத்தினரல்ல., 

உணவு நிலைமை அடுத்த. வருவு 
மும்‌ மோசமாக இருக்குமென்றும்‌, 


' பல இடங்களில்‌ வறட்சி ஏற்பட்‌ 


டால்‌ நிலைமை இன்னும்‌ படுமோச 
மாகக்கூட ஆடூவிடக்கூடுமென்றும்‌ 
கிய தேச உணவு விவசாய 


ஸ்தாபனம்‌ கூறுகிறது. அடுத்த | 


வருஷம்‌ கோதுமையில்‌ மட்டிலும்‌ 
குறைந்தபட்சம்‌ 80 லட்சம்‌ டன்‌ 
துண்டு விழுமென்று தெரிவதாக 
சமீபத்தில்‌ வெளியான உணவு 


; விவசாய ஸ்தாபன அறிக்கை கூறு 


கிறது. ஐரோப்பாவுக்கும்‌ தாரக 
இழக்குக்கும்‌ மொத்தம்‌ சுமார்‌ 8 
கோடி டன்‌ தேவையாயிருக்கு 
மென்று கணக்கிடப்படுகிற.து. வட. 


ப்‌ தென்‌ அமெரிக்காக்களிலிருந்தும்‌ 
 இடைக்கக்கூடிய தான்யங்களின்‌ 


அளவு மொத்தம்‌ சுமார்‌ 8 கோடி 


ர்‌ யே 70 லட்சம்‌ டன்‌ என்று கணக்‌ 
ப்‌ படுகிறது, 


சசேசமித்திரன்‌ வாரப்பரிப்பு | ட ர்‌ த 


முன்‌ வலை ரூ. 10. போட்டிக்காக விலை ர. 5-8-0. 
கோல்டன்‌ தங்க ஆபரணங்கள்‌ 
இந்தப்படத்தில்‌ காட்டிய கைகள்‌ 
யாவும்‌ பெண்களுக்கு வெகு சந்தோஷத்‌ 
தையும்‌ ஆச்சரியத்தையும்‌ தரக்கூடி 
யவை. பார்ப்பவர்கள்‌ அசல்‌ தங்க ஆப 
ரணங்கள்‌ என்றே எண்ணுவார்கள்‌. 
4 ஆபரணங்கள்‌ உள்ள வெல்வட்பெட்டி. 
யுடன்‌ ரூ. 6-8-0-க்கு அனுப்பப்படும்‌. 
நகைகளின்‌ வீவரம்‌:-1 ஜதை டைமன்‌ 
கட்‌ வளையல்‌, 1 ஜதை சினிமா ஸ்டார்‌ 
என்னும்‌ புதுமாதிரி லேோலக, 
ட்‌ 4 று மோதிரம்‌. 1 புது 
க TTT ்‌ ர எடம்‌ கெக்கிலஸ்‌. 
பரண ட * - 4 ஆபரணங்கள்‌ (பெல்லட்பெட்டியுடன்‌) ' 
ணன்‌ விலை ரூபா 5-8-0 
தபாற்‌ செலவு:- 12 அணா. 
THE PHOTO AGENCY, தி போட்டோ எஜன்ஸி, 
18, Beat. G. T. Madras. 18 பீட்‌, ஜி. டி. மதராஸ்‌, 


PORATED 
TALCUM POWDER 


SOLE AGENTS FOR ARYAN TOOTH BRUSH 
கலாபி தயாரிப்புகளின்‌ விவரங்கள்‌, விலைகளுக்கு எழுதவும்‌. 
கலாபி ஸ்டோர்ஸ்‌, சுதேசி மார்க்கெட்‌, பம்பாய்‌ 2. 


உலக மக்களில்‌ பாதிப்‌ பேர்‌ 
அடுத்த வருஷம்‌ அரைப்‌ பட்டினி 
நிலமையிலே  இருப்பார்களென்‌ 
றும்‌, இன்னும்‌ நான்கு அல்லது 
ஐந்து வருஷத்துக்கு உலகம்‌ நெருக்‌ 
கடியான நிலைமையிலேயே இருக்கு 
மென்றும்‌ உணவு-விவசாய ஸ்தா 
பன. செகரடரி ஜெனரல்‌ ஸர்‌ 
ஜான்‌ பாய்ட்‌- ஆர்‌ கூறுகிருர்‌. 
வருங்காலத்தில்‌ நிலைமையைச்‌ 
சமாளிப்பதற்கு "உலகத்தின்‌ 
உணவு மூலங்கள்‌ எல்லாவற்றின்‌ 
“மீதும்‌ கண்டிப்பான, நிரந்தரக்‌ 
கட்டுப்பாடு இருப்பதற்காக 
இதற்குமுன்‌ இருந்திராத அளவில்‌ 


சர்வதேச ஒப்பந்தம்‌. ஏற்பட 
வேண்டு மென்று மே 30-ந்தேதி 
நடைபெறப்போகும்‌ மகாநாட்‌ 


டில்‌ தாம்‌ வற்புறுத்தப்போவதாக 
ஸர்‌ ஜான்‌ பாய்ட்‌-ஆர்‌ கூறுகிறார்‌. 
ஈகெருக்கடியைப்‌. பூரண மாகச்‌ 
சமாளிப்பதற்குப்‌ - போதிய அதி 
காரமும்‌, வசதிகளும்‌, . தற்போ 
துள்ள எந்த ஸ்தாபனத்துக்கும்‌ 
இடையா. . இந்தத்‌ தாற்காலிக 
ஸ்தாபனங்கள்‌ எவ்வித நிலைமை 
யைச்‌ சமாளிப்பதற்காக அமைக்‌ 
கப்பட்டனவோ, அதையும்‌ மிஞ்சி 
வெகு தாரம்‌ போய்விட்டது தற்‌ 
போதைய நிலைமை” என்று அவர்‌ 
அறிவித்தார்‌. 
தூரக்கழெக்கிலிருக்கும்‌ ''உன்ரா” 
வைத்‌ தவிர மற்றெல்லா ஸ்தா 
பனங்களும்‌ இந்த வருஷக்‌ கடை 
யில்‌ கலைக்கப்படவிருக்கின்‌ றன. 
முற்றிலும்‌ புதிதான ஐக்யெ தேச 
ஸ்தாபனம்‌, ஓன்றை அமைக்க 
வேண்டுமென்று ஸர்‌ ஜான்‌ 
எடுத்துக்கூறுவார்‌. | 
ற்டையில்‌. ஏற்கெனவே 
டிசம்பர்‌ 31-ந்தேதிவரை நீடிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ கூட்டு உணவு போர்‌ 
டைத்‌ தொடர்ந்து நடத்திவரும்‌ 
விஷயம்‌ 1947-ம்‌ வருஷத்து உணவு 
நிலைமை தெளிவாகத்‌ தெரிந்த 
பிறகு, பரிசீலனை செய்யப்படு 
மென்று பிரிட்டிஷ்‌- கனடிய 
அமெரிக்க அறிக்கையொன்று கூறு 
இறது. யுத்தமும்‌, அதைப்‌ பின்‌ 


தொடர்ந்து பல நாடுகளில்‌ ஏற்‌ அ 


பட்ட வறட்சியும்‌, “1945-ம்‌ வருஷ 
பிற்‌ பகுதியில்‌, உணவு தான்யம்‌ 
உண்மையில்‌ கிடைத்த சப்ளையை 
விட அதிக வேகமாகச்‌ செலவழிக்‌ 
கப்பட்டதுமே இந்த உணவுத்‌ 
தட்டுதலுக்குக்‌ காரணமென்று 
அந்தக்‌ கூட்டு அறிக்கை 
இறது. இந்த போர்டும்‌ இதன்‌ 
“கமிட்டிகளும்‌, சப்ளைகள்‌, தேவை 


கள்பற்றிய சகல தகவல்களையும்‌ 


கூறு. 


படத்தில்‌ காணப்படுவதுதான்‌ “பிரிட்டிஷ்‌ ஜீப்‌'கார்‌ இது மலைகள்‌ 
மீது அதிசுலபமாக ஏறுவதுடன்‌, நீரில்‌ மிதந்து செல்லவும்‌ கூடும்‌. 


 ஸ்வதந்த்ரா பார்மஸி, 

11௦. 341, வெரைட்டி ஹால்‌ ரோட்‌, 

கோயமுத்தூர்‌. 
k 


ட்ட 


எங்களுடைய கோயமுத்தூர்‌ இளை வைத்தியசாலா கே 
; . 11-52-1940 முதல்‌ ப 
ஆரம்பித்திருப்பதை மகிழ்ச்சியுடன்‌ அறிவித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. 
சாஸ்திரிய முறைப்படி தயார்‌ செய்த எல்லா ஆயுர்வேத 
மருந்துகளும்‌ எங்களுடைய வைத்தியசாலாவில்‌ கடைக்கும்‌. 
கோயமுத்தூர்‌ பிராஞ்சில்‌ தேர்ச்சிபெற்ற வை தீதியர்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ தங்கி இருக்றோர்‌. வியாதியஸ்தர்களை இலவசமாய்ப்‌ 
பரிசோதித்து, தக்க சிகிச்சைகள்‌ செய்யப்படும்‌. த்‌ 
வெளி ஊர்‌ ஆர்டர்களுக்கும்‌, மற்றும்‌ இதர விவரங்களுக்கும்‌ 
தலைமை ஆபீசுக்கு எழுதும்படி. கேட்டுக்கொள்கிறோம்‌. A 
ஸ்வதந்த்ரா பார்மஸி, , 
தலைமை ஆபீஸ்‌ :-சாலக்குடி ( கொச்சி சமஸ்தானம்‌) 
தளை கள்‌:-—எரணாகுளம, தசா, கோயமுத்தூர்‌. 

பட Prop: வைத்திய கலாநிதி, V. கங்காதரன்‌ வைத்தியர்‌. 


டட த க படுவ அதை 


விலாசத்‌ தில்‌ 


சேகரிப்பதற்கும்‌, தேசியத்‌ திட்‌ 
டங்களைப்பூர்த்தி செய்வதற்கும்‌ 
ஒரு அரங்கமாக உபயோகப்படும்‌. ' தற்போது. வெளியிடாத. சோவி 
ன்‌ சப ப யத்‌ ரஷ்யாவும்‌. அந்த ஸ்தாபனத்‌ 
சக்திவாய்‌ சர்வதேச ஸ்தா ச்‌ கப்டர்ய்ய்‌ ட்‌ ஐ 
கட த து ய்‌ கனல்‌ தில்‌ கட்டாயம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ 
ஸர்‌ ஜான்‌ பாய்ட்‌-ஆர்‌ கூறுவதை 
ஆதரித்து, “ஐக்கிய தேச ஸ்தாப. 
னத்தில்‌ இதுவரையில்‌ அங்கத்தின 


ர 


y 


XN 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்படிப்பு 


“ இயாகய்யா ” சதாப்தி உதவிக்‌ கச்சேரி - i 


தியாகய்யா சதாப்தி நிதிக்காக ஸ்ரீமதி எம்‌, எஸ்‌. பம்பாயில்‌ கச்சேரிசெய்தார்‌. பிரதம மந்திரி.பி." ஜி. ] 
கெர்‌ தென்னாட்டு கோகிலத்தை. அபாரமாகப்‌ பாராட்டிப்பேசினார்‌. 
இடத்தின்‌ ஒரு பகுதி அங்கு கூடியிருந்தது எவ்வளவு பெரிய கூட்டம்‌ என்பதைக்‌ காட்டுகிறது. 


இருமல்‌, சளி, 


மார்புக்‌ கோளாறு 


கனை ஒழியுங்கள்‌ 


இருமல்‌. ஜளிப்பு, பொண்டை 
உபத்திரவங்கள ல்‌ அவதிப்பட 
பால்‌. பெப்ஸ்‌ இரும்காச சுவாச 
மாத்திசைகள்‌ நிச்சய நிவாரணி 
யாகும்‌ 

வாயில்‌ கரைர்தவுடன்‌ ஏற்படும்‌ 
மருந்து பூர்வமான ஆவி சுவாசத்‌ 


துடன்‌ கலந்து, சவாசப்பைக்குள்‌. 


செல்லுகின்றது தொத்து கருமி 
கவை பெப்ஸ்‌ : ஒழிதது விடும்‌. 
சுவாசக்‌ குழாய்‌ அடைப்பை 
சிக, தொண்டைக்கு சமன 
மூட்டி பாதுகாச்னெறதது 


எல்லா மருந்து 
்‌ வீதம்‌ விற்னெ.றன ர. ஏஜண்டுகள்‌; 


வியாபாரிகளும்‌ பெப்ஸ்‌ ரூ. 1, 
மஸா்ஸ்‌ தாதா ௩. 


கம்பெனி. பி. டி. மதராஸ்‌. 
எப்பேயழலிம்‌ பேப்ஸ்‌ உபே யாகியுக்கள்‌; 


EPS 


கிருமி சுவாச மாத்திரைகள்‌ 


EE கை வ்ைய ப. 
வைணவ வைகை பஅவணைதுதுவை வை, யளயபனாகை அவக வை கையர்‌ அவையவகலைகளை வைபவ ள்னை கவயவகலைக வ வாத வைய்‌ 


புரபஸர்‌ - காழியூர்‌ 
165, ஹைரோட்‌, செங்கல்பட்டு, ' 


(வலது) பெண்கள்‌ இருந்த 


அனுபவ ஜோதிஞர்‌. 
எதிர்‌ காலத்தைப்‌ 
பற்றிய 8கேள்வி கூ. 
1. அதிகம்‌ கேள்வி 
1ககு அணா 8, ஒரு 
ஜாதகம்‌ கணிக்க ரூ, 
க... வருஷப்‌ பலன்‌ 
ரூ- 6. ஜாதகம்‌ அல்‌ 
லது எழுதும்‌ நேசம்‌ 
தேவை, 


கோவிந்தாச்சாசி, 


இ பகம்‌ டு 


விநோத கதா மஞ்சரி : 


விலை ரூ. 1-0-0 


' தலையணை மந்திரம்‌ 2 


விலை ரூ. 1-0-0 
ட்டு 
காங்கிரஸ்‌ 
மகாசபை சரித்திரம்‌ 
9 பாகங்களையும்‌ ஒரே 
தடவையில்‌ வா௩கும்‌ 
| ந்தாதாரருக்கு ரூ. 4-0-0, 
மானேஜர்‌ : 


சுதேசமித்திரன்‌ புத்தகசாலை 


மவுண்ட்ரோட்‌, சென்னை. ' 
ல்லைல லல்லு நல்லை மின்லல்லை லவ்வ க்ஸ்‌. 


வாலிப உணர்ச்சியைப்‌ பெறுங்‌ 
இந்‌ நவீனம்‌ அகாலத்தில்‌ வயோதிகமடைந்‌ பரன்‌ அத 
தவர்களுக்கு . வாழ்க்கையின்‌ இன்‌ பங்க னை 
அளிக்கவல்லது. 100 உத்தரவாதம்‌ இந்த 
வைத்திய நவீனம்‌ டாக்டர்கள்‌. ஹஃம்கள்‌ & 
வைத்தியர்களால்‌ சிபார்சு செய்யப்பட்ட து. 


ட பலஎீனம்‌ ்‌ 
2. அகால வயோர்கம்‌ 
1. மனச்‌ சோர்வு 

b. i இன்மை 
i கோவளம்‌ 
ந. நரம்புத்‌ தளர்ச்சி i ம்‌ 
1. இருதயக்‌ கோளாறுகள்‌ சுறுசுறுப்பான 


$. கனக்‌ குறைவ 2 
|. கெட்ட ரத்தம்‌ அழகிய 
முதலியன உங்களுக்கிருந்தால்‌ பெண்டிர்‌ பட ர 


DE ல்‌ பம... (ரெஜிஸ்‌ டு நின்‌ 2 
டர்ட்‌)பெஜ்வாடா. அவர்கள்‌ அதிக சம்‌ சிர, ட சிடையாதென்றும்‌ எ தீத 
3பாகத்தால்‌ ஏற்படும்‌ தரம்புத்‌ பர்‌ சிர்தாஷ்ன ஸ்திதியினும்‌ சாப்பிடரை 
1இத்திரிய ஈம்பத்தமான வியாதியஸ்தர்‌ ட அகத கூறியுள்ளார்‌. ்‌ 
களூக்கிதை யளித்ததில்‌ விசேஷ பலனைக்‌ | மானேஜர்‌ மைமாகலின்‌ மதராஸ்‌ எழுது 
கத்ததென்று கூதியுள்ளார்‌. வதாவ து! படாலாவில்‌ டாகுல்‌ ஷபா 
Dr. லேவியர்‌  கருபசேரி தம்பலங்க ண்த்ற்ச்- சாச்காரகய்சதிச்து கன 
அவர்கள்‌ விளம்‌ 5 சக்கு ட யூ சய்தேன்‌.பொதுஜன உபயே. கார்‌. 
இம்‌ மருத்துகள்‌... வீயா தியஸ்தர்களுககு சலதி ப்தி உதிக்க பூரண 
அதிக பயனளித்தமையால்‌ வகளை | ்‌ ல்‌ 
அதிகம்‌ கழிவது சரிவில்‌ கள்வ பந்தா! சந்துஷ்டி ஏற்பட்டது அட்‌ ததத 
லர்‌ முதல்‌ வயேசதிகர்‌. வரை ஆண்மைக்‌ மேற்பட்ட அனேக க பத்திர 
ம்‌ அகால வயோதிகத்‌ தோற்றத்திற்கும்‌ களை தான்‌ பார்வை ட்டே 
்‌] .... உதீதிரவா தமான நிவா ரணம்‌ 


பங்களூரில்‌ 'சுதேசமித்திரன்‌' 
ஏஜண்டான ஸ்ரீ எஸ்‌. வி. 
ஆர்‌. அய்யர்‌: குமாரன்‌ ஸ்ரீ 
எஸ்‌. ஆர்‌. வெங்கடாசலத்‌ 
திற்கும்‌, கோயமுத்தூரில்‌ 
(மெயில்‌'  ஏஜண்டான ஸ்ரீ 
எஸ்‌. வி. சுப்ரமண்யன்‌ 
குமாரத்தி செள. நாகலக்ஷி 
மிக்கும்‌ கோயமுத்தூரில்‌ 6-ம்‌ 
தேதி யன்நு விமரிசையாக 
விவாகம்‌ நடைபெற்றது. 


நீதிரிய தஷ்டத்தித்கும்‌ இதை உபயோ ன்‌ 

க்கரைமேன கூறியுள்ளார்‌. இம்மருந்து பலன்‌ ர்க்க சி 

2 - (வாக்கைப்‌ பெற்று பணம்‌ வாபஸ்‌ தர 

a வைத்திய A.D. சர்மா பிலட்‌ படும்‌. இது வைத்தியர்களால்‌ ச்பாச்ச 

ர்‌ அ. இத்த மருந்துகள்‌ சிறுபிள்ளை | செய்யப்பட்ட து. கெட்ட மருந்து கலப்‌ 

யாட்டின்‌ துர்பலன்களைப்‌ அற்‌] பற்றது சாப்பிட செனகர்யமானது மச்‌! 
வதில்‌ திகரற்றதென்றும்‌ இதற்கணை இவ்‌) மாகவும்‌ சாப்பிடலாம்‌. 


இளமை யளிக்கும்‌ மாத்திரைகள்‌ 21 சாட்களுக்கு ரூ. 87/5. 
வெளிப்‌ பூச்சுக்குத்‌ தைலம்‌ 81 சாட்களுக்கு ரூ. 6-8/-. 
மர்ம வியாதீகஞுக்கு இணையற்ற ஒளஷதம்‌. ம்‌ 2 ந அதத 
எல்லோராலும்‌ பின்பத்‌ தப்பட்டதேே ம்‌ திராகசிக்கப்படவீல்லை 
ஆங்கிலத்தில்‌ ஆர்டர்‌ செ “தம 5 ட்டன பால்‌ சே க ரவ 


DAR-UL-SHAFA GOLIAN: (Regd) A. இ. IW Batala Oity-( Punjab) 
டாருல்‌ ஷாபா கோலியான்‌ (ரெஜிஸ்டர்ட்‌) &. 8. ம. படாலா லிடி.(பஞ்சாப்‌) 
கத்தி: 180” ஸ்தாபிதம்‌? 1921. . டேலீபோன்‌ த. 2.0.28. 


f த்‌ பிரபல மருந்து வியாபாசிகனரல்‌ வித்கப்படுகின்றது. 

ல்‌ ரு மசூர்‌ ஸ்டேட்ம தென்னிந்திய கண்க ர்‌ ப்ரைடல்‌ 

டுமஸர்ஸ்‌ ] சாகாகிஷன்‌ தாஸ்‌ $ணன்ஸ்‌, 106 இ டாலர்‌ போட்‌. பெங்களூர்‌ எடி. . 
டெலிபோன்‌: 3987 தத்தி:  BATHEJA" பெங்களூர்‌ சிடி 


ஏதண்டுகன்‌:-1. மெர்ஸ்‌ ராகவன்‌ ' கம்பெணி, ஸ்ரீ தரசிம்மராஜு சோ! 
பெங்களுர்‌ ஸிடி. 3. மெணர்ஸ்‌: 8. 0. பச்னான்‌ டோ £ கம்பெனி, 771, Qr ons ஈவது 
டிவிஷன்‌. மரதானா கொழும்பு, இலங்கை. 3. மெஸர்ஸ்‌.ஆல்பட கச, 82,மவுண்டு 
ரோடு, மதராஸ்‌. 4. மென்ஸ்‌ தாஸ்‌ (கோ, கெயிஸ்ட்ஸ்‌ கூனூர்‌. 5. மெணர்ஸ்‌ மூஸ்‌ 
சந்த்‌ கோ, ஸ்டேஷன்‌ ரோடு, செகந்திராபாத்‌ (௰ற.) 8. மிஸ்டர்‌ ப. கன்னைய 
தாயுடு,கெமிஸ்ட்‌, கோயிலோன்‌. 7. டாக்டர்‌. சங்கர குமார பிள்ளை ,( Reg )மூவட்‌ 
டுப்பிழை ( திருவாங்கூர்‌) 8. விசரக்‌ மெடிகல்‌ ஸ்டோச்ஸ்‌, விசாகப்பட்ட ணம்‌. 90% 
அ ஹில்‌ சிஜிஸ்டர்டு மெடிகல்‌ பிராக்டிஒனர்‌,?.0.அம்பலப்புழா(தி வாங்கூர்‌). 
10. பிரமியச்‌ பார்மஸி , மெயின்‌ ரோடு விசாகப்பட்டணம்‌. 11 ஸ்ரீ த்‌ ஜெனர 
டிரேடர்ஸ்‌ 5/20, காந்திபுரம்‌, கோயமுத்தூர்‌ 18 ஹிந்துஸ்தான்‌ மெடிகள்‌ ஹால்‌. 
ஜியூ டவுன்‌, மட்டஞ்சேரீ,(கொச்சி) 18 கே ஆயைம்‌, ஹோமியோபத்‌, ஆர்‌ எஸ்‌. 
புரம்‌, கோயமுத்தார்‌..ஆ 14. சென்டிரல்‌ மெடல்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, ஸ்டேஷன்‌ ரோடு, 
செகத்திராபாத்‌,( பா). 0ட 18. சிவராஜன்‌, ஆயுர்வேத வைத்தியசாலை. இருவணத்த 
புரம்‌, திருவாங்கூர்‌, 16. 00. ஸேவியச்‌ கருபசேரி,கும்பலங்கி கொச்சி ஸமஸ்தானம்‌ 
7. படகாசா டவுன்‌ மெடிகல்‌ ஹால்‌, படகாரா (மலபசர்‌) 18. டாக்டர்‌ தரீரி சுப்ப 
டா சீஜிஸ்டர்டு மேடிகல்‌ பிராக்கஷனர்‌ . போடிலி ௪. 0. (நெல்லூர்‌ ஜில்லா) 
29, Dre. 8. %. பழனியப்பா, 31, அக்ரகாரம்‌. செவ்வாய்பேட்‌, சேலம்‌, 
30, ௮h. F. 0: மான்மீரட்‌, சாதுகுகு 9 தஸாலயம்‌, தீலஸ்வர்‌, தென்‌ கன்னடர்‌. . 


21. 0. ஸ்லாம்‌, நாஷளல்புக்‌ டோர்‌, 114, தின்டுக்கல்‌ ரோடு, மதுவா. 


ச்‌ x ப 2 SI! ப ்‌ ம்‌ து: ம்‌ ்‌ 
1 ம A on ல 20 (92% 


கல்கத்தா இந்திய வியாபார 
சபை உதவி. காரியதரிசி 
ஸ்ரீ வி. சுப்ரமண்யத்திற்கும்‌ 
ஸ்ரீ எம்‌.. எஸ்‌. நடேசய்யர்‌ 
குமாரத்தி செள, மீக்‌ 
சுந்தரத்திற்கும்‌ ஏப்ரல்‌ 19-ம்‌ ரீ 
தேதி குடியாத்தத்தில்‌ சிறப்‌, 
பாக விவாகம்‌ நடந்தேறியது 


பிரபல ஜோதிஷம்‌] 

ஆருடம்‌. 3 கேள்விக்கு ரூ. 1, 
வருஷ பலன்‌ மாதவாரி ரூ, 5. 
வார பலன்‌ ரூ, 7. ஆயுள்‌ பொதுப்‌ 
பலன்‌. ரூ.10. ஜாதகம்‌ அல்லது 
எழுதும்‌ நேரம்‌ தேவை, 
முருகன்‌ ஜோதிஷ ஆஸ்ரமம்‌, 


$. 6, இராமலிங்கம்‌, 8, &,, ஜோதிஞர்‌, 
5.5, கான்பாளையம்‌ 9-வது தெரு, மதுரை, 
அமா 1 ணைன க மாறான த்வ வவ வ தமாகா வக்‌. 


[] 


Ala AP Na APs Aa a APs Aa Na 
௯ 


NAAT NENA Te TANTS: ; ந 9 சேல ல்‌ க்‌ 

ட கலியாணஜவுள்‌ 

ரகங்களுக்கு 

கம்பீக்கையா! 
இடம்‌ 


விறு வித விரத விரக அக விரல்‌ விரக விர விரக வி 
டக ட்டம்‌ aN 


விது வரத விச்‌ விரக ad 
Vi) V4 


WY aN GD" VI" 


குமசசி (TABS) - 
உபயோக. த்தசல்‌ சமது 
மீண்டும்‌ ஏற்படுவது 
டன்‌ பிற்காலத்திலும்‌ 
ெதொரர்திரவு ஏற்‌ 
படாது. தங்கற்றது. 
விரைவில்பலன்‌ தரும்‌. 
விலை ரூ. 8. கடுமை 
யானதற்கு ரூ. 8. 
கச்ப்பத்‌ தடை 


ரீ மாதங்களுக்கு ரூ: சீ. (வி. பி. அணா 12 
| 


பீரத்யேகம்‌) Mrs. P. DEVEE, F.D.5.(5.W) 
Tollygunge: CALCUTTA ஸ்டசகிஸ்டுகள்‌?(4) 
ஹாரி & ஸன்‌, 98. சை-பலார்‌ ரோட்‌. 
மகரசஸ்‌ (2 ராகவன்‌ & கோ. ஸ்ரீ ஈர 


ப்பு கண்டு பிடிப்பதற்கு முன்பு ஜனங்கள்‌ தேய்த்துக்குளிக்க இயற்கை ட சை தபால்‌ லம்‌ 
பொருள்களையே தல கேர்ர்தது, -அவற்றிலொன்று சீனிக்‌ க வெத்து ல = ம்‌ ட ள்‌ 

மாய்‌ பொடி சனிக்காய்‌ மரத்தின்‌ பழுத்த சாய்களை பறித்து வெயிலில்‌ டி தப்‌ ப த்‌ 3 
உலர்த்தி பொடியாக்கி, அந்தப்பொடியை ஜலத்திற்குழைத்து தேய்த்து விவரத்திற்கு 2 அணா ஸ்டா புடன்‌; 
வந்கனர்‌. இன்னும்‌ சிலர்‌ னிக்சாய்‌ பொடி உபயே। இத்து வருவதுண்டு, (| எழுதுக, தமிழ்‌ ஹோமியோபதி 
| னால்‌ ஹமாம்‌. ஸோப்பு வந்ததோடு இதுபோன்ற பழைய வழிகள்‌ n டூ 

மறைந்து வருகின்றன. ஏனெனில்‌, பழைய கால பெருள்ஃளின்‌ சிறந்ச ௮ம்சங்களனைத்‌ காலேஜ்‌, ர்‌ ராடு. 
்‌. தும்‌ கூடுதல்‌ செளகரியமும்‌ ௬ “மும்‌ அளிக்கும்வி சத்தில்‌ ஈறுமணல்‌ கமழ்வதும்‌ எளிதில்‌ 
- நுரையளிப்பதுமான ஹமாமில்‌ ஈன்கு பொருந்தியமைத்‌ இருக்கன்‌ றன. 


- உங்கள்‌ ஸ்நானத்திற்குகந்த பெரிய ஸோப்பு. 


்‌ டாசம்கோ விற்பலை இலாகா, 
19A, வாணியர்‌ தெரு, த, பெ... நெ. 81, மகராஸ்‌. 


ப தி டாடா ஆயில்‌ மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌, ்‌ ல்‌ கிரை ம்‌ 
BGs டாடாபுரம்‌ & பம்பாய்‌, TS, 4694 குழந்தைகளுக்கு 
5. டட புஷ்டியைத்தருக்றது 


II sta வி alfa. ofa விட ல வி விர விட லிக அட்‌ லிக்‌ Aa WP. Nia அகல விக Wa Aa Ao விகி] 
1S DD] TS ட்டை LD TD DANA TDA 


்‌ “விடைகளை  உபாச 
்‌ V 3தளியின்‌ மகிபையால்‌ தங்க 
பெற்ற 4 ர] கவரைத்‌: திறக்காமலே கண்டு 
பிது ரூபா. சன்‌. வீ, J. #4 ரீ 
௪ ௬ ID. அனுப்பப்படும்‌. 
(| சித்தாந்தி” ௩. சுப்பையா, 

நி: வ ரணி 


12, கெஞ்ச. “நாயக்கன்‌ கல்லி, 
க்ிகர்ட்ட்‌ பட்ட க 


[த 
ஒவ்‌ ந வவ ம வவ 


தேமல்‌, ரணம்‌, 


விஷப்புண்‌,; ௧௦௨ 
வாயிருக்தாலும்‌, -&'மஃபக்‌ உபயோகிக்கத்‌ தவரு தர்கள்‌ 
இடபக்கம்‌ அற்பு மூலிகை சத்துக்கள்‌ சருமத்திர 


உபத்திரவம்‌ ௪௮ 
குள்‌ சுலபமாகச்‌ சென்று, வலி, வக்க தைபயகள்‌, சீப்‌. 
வடிதலை நிறுத்திவிடும்‌ விஷக்கிருமிகளை ஜாம்‌-பெச்‌ ஒழித்த 
'தழும்பின்‌ நி குணப்படுத்தும்‌, விலை ரூ. 1 அல்லது ரூ 8-4. 

சல்லா மருந்து வியாபாரிகளிடமும்‌. . ஏஜண்டுகள்‌ மெர்ஸ்‌ 
தாதா அண்டு கம்பேனி,. பி. டி, மதராஸ்‌. 


எப்போழதும்‌ ஜாம்‌- “பேக்‌ உபயோச்யு்கள்‌. 


க ருவ்வாது தரிசனம்‌. 
்‌ சுதேசமித்திரன்‌ ஆபீஸ்‌ சென்னை 


ET TT 2 


வியாபாரிகளுக்குத்‌ தகுந்த கமிஷன்‌ 


ஆரோக்யம்‌ தரும்‌ மணம்‌ ஸ்பெஷல்‌ கெ. 1, 
கமழும்‌ | விநாயகம்‌ பட்டணம்‌ பெடி 
இ ன்டான்‌ உயர்‌ தர த 
க்‌ தாம்பூல மாத்திரை 809 கொண்ட கஸ்தூரி பாக்குத்தூள்‌ 


பாக்கெட்‌ அணா 1. 1000ம்‌ ரூ. 2-8-0 | 4 இவைகள்‌ மொத்தமாகவும்‌ 
இனன்‌ ட சில்லரை? லும்‌ செளகர்யமாய்‌ 
படா பவட சப்ளை செய்யப்படும்‌, 
க்‌்‌ உடனே தேரிவியுங்கள்‌ 
தயாரிப்பவர்கள்‌ :- ்‌ 
ஏ ஜீ, நடயர்‌ அண்டு கம்பெனி, ie 
89, பேரமபூா டாரகஸ்‌ ப்‌ வேடப்‌, de பத ரகர கதக்‌,. உதறல்‌, 


2 நல்க Dh NEAT RAVAN CORE, 


MOTO அவல 


க 


யைக்‌ ட டக மைர. 


*அயோடிசால்‌ | 000:சைபால்‌! 
்‌ (ரத்த சுத்தி திராவகம்‌): | (பேயர்‌, லேமீல்‌ கலர்‌ & டிசைன்‌ ரிஜிஸ்டர்டூ) || . 
.. முகப்பரு, சொரி, சிரங்கு, 


திரேகத்தில்‌ உஷ்ணம்‌ அதிகமாகி அதனால்‌ 


ஏற்படக்கூடிய வெள்ளை, வெட்டை, மொழி... வேன லஃட்டி, சேத்துப்‌ 
முடக்கு சூலைகள்‌, வாத மேகரோகங்கள்‌, புண. தப்பட்ட புண, 3 
படை, சொரி முதலியவைகளைக்‌ குணப்‌ .. | - நமைச்சல்‌ முதலிய 
ழு படுத்தி திரேகத்திற்கு ஆரோக்கீயத்‌ . சாம வியாதிகட்கு 
தைக்‌ கொடுப்பதுடன்‌ ரந்த ” ni 
விருத்தியை உண்டாக்கும்‌. றுந்தது. 


ரிபாட்டில்‌ -க்கு விலைகு. 2. | டின்‌ 1-க்கு விலை 0-6-0 


எல்லாக்‌ கடைகளிலும்‌ கிடைக்கும்‌. 
ஏஜெண்டுகள்‌: ்‌ 
சேன்னை நகர்‌ & ஆந்திரா: மைசூர்‌ சமஸ்தானம்‌:--மேஸர்ஸ்‌, சேஷ 
மெஸர்ஸ்‌, ராஜன்‌ டிரக்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, பி, டி.., மதராஸ்‌.] மஹால்‌ பார்மஸி, பேங்களூர்‌ ஸிடி, 
தயாரிப்பவர்கள்‌ :-- 


|| தி செளத்‌ இந்தியன்‌ மானுபாக்சரிங கம்பெனி, மதுரை. 


ஆனந்த பற்பொடியின ஸோப்‌. . 
மெடிகேடட்‌ & டாய்லட்‌, 
த தீருபலா என்னும்‌" 

அபூர்வமான ரலா 
யனத்தை கொண்டு 
செய்யப்பட்‌ டிருப்‌ 
பதால்‌, லகலளித 
மாள சரும வியாதி : 
களைப்‌ போக்கி, 
ஆரோக்யம்‌,அழகு, 
வசீகரமுள்ள தோற்‌ 
றம்‌ இலைகள்‌ அளி 
ம்‌ ப்பத்ல்‌ இது ஒன்று 

ட க தான்‌ மிகவும்‌ சிறந்‌ 
தது. வெண்ணிறமுள்ள நுரையும்‌, வானையும்‌ 
சிலாகிக்கத்‌ தக்கது. எங்கும்‌ கிடைக்கும்‌. 
கேக்‌ 1-க்கு அணா 10. வி.பி.வேறு, : 

வைத்தியாத்ன.யு. ராமநாத. சாஸ்‌ 58ி, 

வைத்திய ஸித்தாச்ரமம்‌, மயிலாப்பூர்‌, மதராஸ்‌ 
 சுணைலுமான வவ களை வன ம த ப வன ப்ளாக துய்‌ படட ப்பத்‌ 


ஸ்ரீ சாயிபாபா 
உங்கள்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ 

ஆராய்ச்சியும்‌, அனுபவமும்‌ நிறைந்த புகழ்‌ பெற்ற 
- ஜோஸியரால்‌ ஆராய்ந்து பலன்கள்‌ நிர்ணயிக்கப்படு 
_ கிறது, விவாக விஷயம்‌ பொருத்தம்‌ பார்த்தும்‌, விவாக 
- காலம்‌ நிர்ணயித்‌.தும்‌ கொடுக்க ரூ. 3. ஒரு வருஷ பலன்‌ 

"ரூ.9. விவரமாக ஒரு கேள்விக்கு பலன்‌ எழுத ரூ. 1, 
வருஷவாரியாக ஆயுள்‌ பலன்‌ ரூ. 100. 


The South Indian Astrological Bureau. 
9, Venkattaroyer St , P. T-. Madras. 


நீங்கள்‌ பலவீனப்பட்டு, வாழ்க்கை இன்பத்தைப்‌. பூரணமாக 
அனுபவிக்க முடியாமலிருந்தால்‌ கதன்‌, டாக்டர்‌ க்‌ சில்க்‌ எக 
மாத்திரைகளை (Dr. Paul's Vim Pills) சாப்பிடுங்கள்‌: அற்புத பலனைக்‌ ர ௫ - ச 

கற்‌ இங்கிழைக்கும்‌ சரக்குகள்‌ இடையாது, சுத்த மூலிகை ஆ யி லை வே மாடா ம்‌! 
களாலானவை. நரம்புத்‌ தளர்ச்சி, புருஷத்துவமின்மை, ஹிருதய உங்கள்‌ வியாதி எதுளயீருந்தாலும்‌ எல்‌. 

மெலிவு முதலியவற்றிற்கு நல்லது. எல்லா மருந்து வியாபாரிகளிட வளவு நாட்பட்டதாயிருந்தாலும்‌ பர 
| மும்‌ புட்டி 1-க்கு ரூ. 3 - 16-நாட்களுக்கு வரும்‌. அப்பா & கோ, 296, யில்லை. எியாத்களை வீலரமாய்‌ எழுதினால்‌ 
சைனாபஜார்‌ ரோடு, சென்னை, 8. PAUL & Co, (Dept. 8. 7.)] தக்க மருந்துகள்‌ வி.பி. அனுப்பப்படும்‌, 
"4, Hospital Street, Dharamtola, Calcutta. | மலையப்பசாமிவைத்தியசாலை,பழனி, 
pn ட்ப்ட் ட ப்ட்ப்ப்ப்ட்ட்ட்ட்டட்டடட் 


SILK-COTTON SARBEES 
| Cheapest House . 
SRI SARADAL CLOTH SHOP, 
37, Car Street Triplicane, Madras, 
'சாயத்திற்கும்‌, ஈம்பிக்கையுள்ள எங்களிடம்‌ குறைந்த விலையில்‌ 
உயர்தரமான புதிய மாதிரி பட்டு, நூல்‌, ஜரிகை, சேலைகள்‌, 
துப்பட்டாக்கள்‌, 100, 80, 60-ம்‌ நெ. வேஷ்டிகள்‌, பலமா திரி 
வாயில்‌ சட்டிகள்‌ சரசமாகக்‌ கிடைக்கும்‌. 
நேரில்‌ விஜயம்‌ செய்யுங்கள்‌. 
Prop. T. V. 5. ராஜகோபால அய்யர்‌. 


கீழ்க்கண்ட ஏதாவது ஒரு ரக மே ஹிணி எஸன்ஸை 16 அவுன்ன்‌ 


நல்லெண்ணெய்‌ அல்லது 
ணெய்‌, கடலை எண்ணெயில்‌ கலந்தால்‌ உங்களுக்குச்‌ சிறந்த வாசனை 


எண்ணெயாகும்‌. விலைகளேோ மிகவும்‌ குறை 
சுத்தமான மோஷற்னி எஸன்ஸுஈகளின்‌ 
சாம்பாக்‌ ரூ, 2-0 | கதம்பம்‌ ரூ. 1-8 | ஹீனா 


பேயர்களும்‌ விலைகளும்‌: 
ன்‌ 1-8 தலாக டச்‌ 


காஷ்‌ ,உ 3-0 | மல்லிகை ,, 1-8 | வில்லி 1-0 [ஸ்வீட்‌ ம்க்‌ 
கேவ்டா ௩ 2-0ரோஸ்‌ ., 13-81 தாமசை 1-0 மேோதியா 1-0 
மஸ்க்‌ 9-0] 3பாகுஸ்‌. 1-8 | கேரல~ோன்‌,1-0 ஐடியல்‌... ௩ 1-0 


அரை அவுன்ஸ்‌ பாட்டில்களாகக்‌ கிடைக்கும்‌. பாக்கிங்‌, தபால்‌ 
சசச்ஜ்‌, வி, யி. செலவு வேறு, இவைசமாக காட்லாக்‌ அனுப்பப்படும்‌. 


§. PAUL & Co., - Perfumers, (Dept. 8.W.) 
4, Hospital Street, Dharamtola, Calcutta. 


pT 


பயோ -சரசா 
(ரத்த சுத்தி திராவகம்‌) 


துர்ீர்‌ சம்பந்தமான 

சோரி, சிறங்கு, கட்டி, 

'மேகப்பத்து, கரப்பான்‌, 

வேட்டை சம்பந்தமான 

கை, கால்‌, இடுப்பு 

வலிகள்‌,  பக்ஷ்வாதம்‌; 

மோழி சூலை முதலிய. 
வியா திகளுக்குச்‌ 

சிறந்தது. 


சோனால்‌ 
சொரி, சிறங்கு, படை, 
பரு; கரப்பான்‌, வேனல்‌ 
கட்டி, நமைச்சல்‌ 
முதலியவை களுக்கு 
கைகண்ட. மருந்து. 


டின்‌ 1-க்கு அணா 0. 


தயாரிப்பவர்கள்‌ ! 


பாரத்‌ ட்ரக்‌ ஹவுஸ்‌, மதுரை 


ஏஜெண்டுகள்‌ : 
மெஸர்ஸ்‌ ஏ. எஸ்‌. நாயகர்‌ அன்‌ கோ. 
மெ. 2, சுப்ரமண்யம்‌ சந்து, ராட்டன்‌ பஜார்‌, சேன்னை, 
மெஸர்ஸ்‌ காரிசன்‌ காமேர்ஸ்‌, கவர்னர்ஸ்பேட்‌, பெஜவாடா. 


“ சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்பரிப்பு. 


௮ 


காந்தி ே ஜாஸியர்‌ 


தலைவ ஹனுமான்‌. 
ஆசிரமம்‌, இருத்தி 81 
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ர்‌ 41] ட OI 


நஜ ஸமஸ்தானம்‌, ஆந்திரசதி 
ரைக்ஃணன்‌ தமிழ்‌ ந. ட்டுக்கு ஏஜண்டுகள் 


ஸீதாராமா செனல்‌ ஸ்டேப்‌, 
சஃத்திராபாத்‌ஃ பெஜவாடா- மதுரை 


ப வ ள்‌ ல அவலின்‌ 


1 


தியீலிருந்து ஆரம்பிச்ச பி, பி ஸி, 
ஏற்பாடுகளை செய்ய ஆரம்பித்து விட்டது. படத்தில்‌ காணப்படுவது அதற்கான 
ஓத்திகையாகும்‌, 


 கான்குதேச அந்நிய மந்திரிகள்‌ மாலடவ்‌, பிர்னஸ்‌, பெவின்‌, பீடால்டும்‌ புன்னகையுட 
அம்‌, வர்க்கத்‌ உண்பதாக மகாநாட்டை ஆரம்பித்தனர்‌. ஆனால்‌ இந்த உணர்ச்சி 
அரக்கு இடமே யில்லை என்பதை மகாநாடு வெகு சிக்கிரம்‌ நிரூபித்து விட்ட து. 


ஸ்ரீமத்‌ பகவத்கதை 
ரு 
சேன்னை ஸம்ஸ்கிருத காலேஜ்‌ உபாத்தியாயராய்‌ இருந்த 
கீர்த்தனாசார்ய ஸி, ஆர்‌. ஸ்ரீனிவாஸய்யங்கார்‌, பி. ஏ., 
அவர்களால்‌ எழுதியது. 


x. 


மாலத்துடனும்‌, அத்வைத விசிஷ்டாத்வைத பாஷ்யச்‌ 

சுருக்கத்துடனும்‌, இதுவரையில்‌ வெளியிடாத பல 

ரகஸ்யங்கள்‌ அடங்கிய முன்னுரையுடனும்‌, கண்ண 

னுடைய கருத்திற்ணெங்க எழுதப்பட்டது, 
மழு காலிகோ பயிண்டு செய்தது. 


விலை ரூ. 3-8-0 
(தபால்‌ சேலவ 068.0.) 


K 


இன்னும்‌ இதா புத்தகங்களும்‌ கிடைக்கும்‌.. 
| புத்தக “ஜாபிதாவுக்கு எழுதவும்‌, 
எமது எல்லா புத்தகசாலைகளிலும்‌ கடைக்கும்‌ சேரில்‌ 
விஜயஞ்‌ செய்து தேவைக்கு ஆர்டர்‌ செய்யவும்‌, எல்லா 
மித்திரன்‌" ஏஜண்டுகள்‌ கனமும்‌ பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌. 


மானேஜர்‌, 
சுதேசமித்திரன்‌ புத்தகசாலை, 


மவுண்ட்‌ சோடு, 8 4 மதராஸ்‌, 


i, 


mm 


ங்கு and nal by; 8. Chakrapani Iyengar, at the “ SWADESAMITRAN Power 
8 & * நக த்‌ சத்‌. Haitor : ட B. இயக நம 52ம்‌. | 


